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POMESCI HISTORYCZNE

J. I. Kraszewskiego,

Dopoki zyt Jozef Ignacy Kraszewski, wydawcy
nie byli nigdy w kilopocie. Na kazde zawotanie wy-
rzucat z siebie ten stary ,wilk literacki,” jak z procy,
powie$¢, nowelle, artykut krytyczny, historyczny,
estetyczny lub cobykolwiek od niego zazadano. Za-
wsze przy robocie, nadzwyczaj czynny i wrazliwy,
odwalat niestrudzony oracz skibe po skibie na niwie
piSmiennictwa ojczystego, majac jeszcze czas do pro-
wadzenia rozlegtej korespondencyi.

Tak nadzwyczajna ptodno$¢ nie mogta,,oczy-
wiscie, tworzy¢ réwno i rzezbi¢ starannie, wiedzg bo-
wiem starsi pisarze z doswiadczenia, iz chocby sie
rekopis sto razy odczytato, znajdzie sie zawsze po-
trzeba jakiej$ poprawki. Pospiech w robocie szkodzi
gtéwnie stylowi i kompozycyi.

Lecz w olbrzymiej gdrze kart, zapisanych reka
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Kraszewskiego, biyszczy tyle peret artystycznych, iz
mozna mu przebaczy¢ dzieto mniej udatne.

Mimo pospiechu, pozostawit autor ,Ulany“ po
sobie calg grzadke wonnych kwiatkdw, ktore nie
zwigdng nigdy.

Oprécz ptodnosci, zadziwia w Kraszewskim jego
niezwykta roéznostronnos¢. Bo czego nie obejmowata
ta gtowa potezna? Powiesciopisarz z talentu i upo-
dobania byt rownoczesnie rymotwdrcg, publicysta,
krytykiem, dramaturgiem, a nawet uczonym. Z cier-
pliwoscig $redniowiecznego benedyktyna grzebat sie
w archeologii, wertowat kroniki, przegladat raptula-
rze. Zadne pole wiedzy nie bylo mu zupetnie obce.

Do historyi czut Kraszewski pocigg od samego
poczatku swojej dziatalnosci autorskiej. Juz w r. 1838
wydat pierwszy tom ,Wilna od jego poczatkéw az
do roku 1750,“ w ktérym dowiodt niepospolitej eru-
dycyi. Jako bogaty zbior materyatow, nieznanych
dawniejszym historykom grodu gedyminowego, wy-
dobytych z pytdw archiwalnych, ma dzieto to duze
znaczenie. Tom Il ,Wilna* wyszedt w roku 1840,
trzeci w r. 1841, czwarty w r. 1842. Do dziejow
Litwy wrocit Kraszewski jeszcze raz w roku 1847
(,Litwa, starozytne dzieje, ustawy, jezyk, wiara, oby-
czaje, piesni i t. d.*).

Nic dziwnego, ze mitosnik historyi siegat do
niej od czasu do czasu po tematy do swoich powie-
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§ci. Juz w roku 1846 napisat Kraszewski ,,Zygmun-
towskie Czasy,” a w r. 1852 ,Kordeckiego.” Byly
to jednak dopiero pierwsze préby jego pozniejszych
powiesdci historycznych w rozumieniu szerszeni.
Wiasciwg dziatalno$¢ Kraszewskiego w tym
kierunku nalezy datowa¢ od jego powiesci, osnutej
na tle dziejow rzymskich ,,Caprea i Romal (1859 n).

Jak wielu autorow dawniejszych i wspdtcze-
snych roznych narodowosci, zajmowata i lotny umyst
Kraszewskiego epoka, w ktdrej potop nowych prawd
zalewat, podmywat S$wiat grecko rzymski. Rozpa-
trzywszy sie dokladnie w materyale teoretycznym,
pojechat Kraszewski do Wioch, ,,aby na miejscu po-,
czynione studya dopetnic.” Podr6z ta wptyneta bar-
dzo dodatnio na wyobraznie artysty, dojrzewajgcego
pod chmurnem niebem strefy pdinocnej. Powiaty na
niego wonie Italii, olénity go biekity morza Srodzie-
mnego, rozbudzajac w nim zmyst piekna.

»Wsrdd najpiekniejszego morza na S$wiecie—
mowi Kraszewski, zachwycony urokiem Kkrajobrazu
wioskiego — jakby z roztopionych ulanego lazuréw,
pod najczystszem niebem potudnia, u brzegu, okryte-
go drzewy pomaraficzowemi, na ktdrych $wieca
wiecznie ztociste owoce, lezy, jak olbrzymi sarkofag
na grobowisku przesztosci, wyspa skalista. To Ca-
prea—uroczy katek ziemi oderwany od ladu rozmysinie,
aby swobodniej mégt dumacé i sam by¢é panem sobie,”



Lecz z tym uroczym katkiem ziemi fgczy sie
pamie¢ cezara Tyberyusza, pierwszego tyrana Rzy-
mu. Jego to gtownie i jego wychowanca, Kaligule,
upodobat sobie Kraszewski w powiesci p. t. ,,Caprea
i Roma.*

Do kazdego rodzaju twdrczosci literackiej po-
trzeba wprawy. Tylko doswiadczenie daje pewno$é
reki i miare oka. Nawet bardzo utalentowani auto-
rowie poruszajg sie zwykle z poczagtku w nowym ro-
dzaju z niezrecznoscig nowieyuszow.

»Caprea i Roma" nie zastuguje jeszcze na na-
zwe powiesci historycznej. Jest to raczej szereg obra-
zO6w i obrazkéw, zestawionych obok siebie dos¢ lu-
zno, nie potgczonych z sobg cementem jednolitej bu-
dowy.

Dopiero w ,,Rzymie za Nerona“ (1864 r.) do-
wiodt Kraszewski, ze nietylko wczut sie w ducha
epoki, lecz umiat takze wybrang chwile dziejowg do-
skonale oswietli¢ i artystycznie uwypukli¢. W ,Rzy-
mie za Nerona“ znikly wszystkie rozwlektosci i zby-
teczne popisywanie sie erudycya, razace w ,,Caprei.”
Zwiezta kompozycya, wielkie bogactwo obrazow, wy-
razisto$¢ charakterystyki i jedrny styl pozwalajg zali-
czy¢ ,Rzym za Nerona“ nietylko do najlepszych
utworéw Kraszewskiego, lecz do najlepszych dziet
polskich wogole. Jeszcze dzis, mimo trzydziestu Kil-
ku lat, ktore rozdzielajg nas od ,Rzymu za Nerona,“
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Czyta sie te powies¢ z prawdziwg przyjemnoscig
i z wielkim pozytkiem.

Po ,Caprei“ i ,Neronie* napisat Kraszewski
kilka powiesci, do ktorych tres¢ zaczerpnat z bogatej
krynicy dziejow ojczystych (,Zeliga,“ ,,Sto dyabtow*
i t. d.). Zbyt wrazliwy, zbyt ulegajgcy pradom i po-
trzebom danej chwili, nie byt on nigdy systematycz-
nym, nie pracowat z pewnym z gory okreslonym
planem. Chwytat tematy, ktére go pociagaly, nie 13-
czac ich w cato$¢ przejrzystg. Dopiero, kiedy osiad}
w Dreznie na reszte zycia, obmyslit w ciszy cichego
miasta, w samotnej willi na Nordstrasse, pierwszy
»CYKI“ powiesci, dopetniajgcych sie nawzajem. Sa to
t zw. powiesci saskie.

Nasze ,czasy saskie“ znat Kraszewski juz da-
wniej do$¢ dobrze. We ,,Wspomnieniu o Franciszce
Krasinskiej“ (1856 r.) ilustrowat zycie krélewiczéwnej
wielkiem ,,mnostwem* dokumentdw, co byto dowodem,
ze sie epoka tg dluzej zajmowak;, w.,Staroscinie Belz-
kiej“ (1857 roku) zobrazowat stosunki, panujace na
dworze saskim.

Przypatrzywszy sie w Dreznie blizej i stolicy
saskiej i sasom i licznym pamigtkom, przypominaja-
cym wspdlne niegdy$ losy Polski i Saksonii, napisat
Kraszewski szereg powiesci, tworzacych jedna catosé
organiczna.

Pierwsze ogniwa tego tancucha (,Bratanki,”
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1870 roku, ,,Herod Baba® 1872) nie zapowiadajg je-
szcze poOzniejszego znakomitego malarza epoki sa-
skiej. Powodzenie Gaboriaua i Posona du Terraifa
oddziatywato w owym czasie tak poteznia na ruchli-
wa umystowos$¢ Kraszewskiego, ze poswiecit malo-
widto historyczne dla ciekawej, ',,sensacyjnej* bajki.

Powiesciopisarzem historycznym w stylu szero-
Kim jest Kraszewski dopiero w ,Hrabinie Cosel
(1873 r.), ktorg nalezy postawi¢ obok ,Rzymu za
Nerona.“ W dziele tern ujarzmit bogaty materyat ze
Swiadomoscig dojrzatego artysty i sumiennego histo-
ryka i zapanowat nad technika, Czas i ludzi malujg
w ,Hrabinie Cosel“ nie uwagi osobiste autora i cy-
taty z kronik, lecz' obrazy zywe, plastyczne, zawsze
charakterystyczne. Powie$¢ ptynie réwno, swobo-
dnie; jedna scena wysnuwa sie z drugiej naturalnie,
logicznie, bez pomocy sztucznych 'srodkow technicz-
nych. ,Bruh¥* (1874 r.) i ,,Z siedmioletniej wojny*
(1875 r.) dopetniajg ,,Hrabiny Cosel.”

Kazimierz Jarochowski, znakomity znawca cza-
sOw saskich, wyrazit sie¢ o tych powiesciach: ,,Trzy
te powiesci, przettdbmaczone na jezyk niemiecki, mo-
glyby z zaszczytem figurowaé, jako prawdziwie pie-
kne ptody narodowej powiesci dziejowej niemieckiej,
robigc niebezpieczng ,,konkurencye Gustawowi Frey-
tagowi.“ — Swiatlo-ciedi miedzy cyniczng i scepty-
czna, ale matematycznie $rodki swe obliczajacg i prak-
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tycznie do celu sterujgcg osobistoscig Fryderyka
a owym optymizmem Augustowo - Briihlowym, ktory
niebezpieczenstwa do ostatniej chwili widzie¢ nie chce
i nieprzyjaciela lekcewazy, jest mistrzowsko uchwy-
cony; wystepujace na tle jego osobistosci z uderza-
jaca scharakteryzowane sg prawda. Rownie prawdzi-
wym jest obraz dawniejszej spotecznosci saskiej, jej
stosunku i postawy do wojennej burzy.*

Swiadectwo historyka starczy za kazdg inna
pochwate tta historycznego w tych gtéwnych powie-
Sciach saskich Kraszewskiego.

Dalsze powiesci saskie autora ,Hrabiny Cosel*
(,,Skrypt Fleminga,” ,Putkownikowa,”“ ,Sasiedzi,*
»Wilczek i Wilczkowa,” ,,Na bialskim zamku,” ,Sta-
rosta warszawski,” ,,Grzechy hetmanskie“ i ,Pan na
czterech chtopach,” nie dordwnywajg ani pod wzgle-
dem tresci, ani pod wzgledem kompozyeyi trzem po-
przednim. Sg to juz tylko blade odbitki ,,Hrabiny Co-
sel,“ ,Briihla“ i ,Wojny Siedmioletniej.”

Pod koniec zycia postanowit Kraszewski zobra-
zowa¢ calg naszg przeszto$¢ w szeregu powiesci.
Rozpoczawszy to olbrzymie dzieto w r. 1866 ,Starg
Basnig)“ prowadzit je systematyczniej, niz to zwykle
czynit, prawie do Smierci. Lecz zuzyte 'sity pracg
wyczerpanego starca nie podotaly juz wdziecznemu
zadaniu. ,Stara Basn“ ol$nita wprawdzie jeszcze
wielbieielow Kraszewskiego $wiezoscig obrazowania,
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dalsze jednak powiesci tego cyklu slably z kazdym
tomem, witane coraz chtodniej przez publicznosé.

Nie podobato sie gtéwnie obnizanie charakterow
postaci historycznych, dziwnie pesymistyczne oS$wie-
tlenie psychologii narodowej. Kraszewski jakby po-
mijal rozmyslnie jasne chwile i bohaterskich mezow
naszej przesztosci, a wybierat same cienie i rozczaro-
wania.

»,Barani Kozuszek,“ ktorego druk rozpoczyna-
my w tomie niniejszym, ukazuje sie po raz pierwszy
w formie ksigzki. Ogtoszony w.r. 1881 w ,Tygo-
dniku lustrowanym,” czekat dotagd na wydawce.

Teodor “eske-Choins’i.



Ulica przed patacem, w ktérym stawny swoje-
go czasu (1790 r.) pan Jan Marwani sprawiat dla
bawigcej sie Warszawy reduty, jednego wieczora,
poznej jesieni, wecale ciekawym zabawi¢ sie mogta
widokiem.

Bioto po deszczu, ktéry nie przestawat, byto
ogromne... Scisk przybywajacych na zabawe, i tych,
co szczeSliwym pod oknami i przy wysiadaniu przy-
patrywac sie mogli tylko, niestychany, wrzawa ogtu-
szajgca.

Dwie, niezbyt jasno przyswiecajace, latarnie,
w ktorych grube tojowki topniaty, niedosy¢ od wia-
tru obwarowane, smugami blademi rzucaty na bto-
to i wskazywaly katuze, bo w nich sie blask ich
odbijat.

Najrozmaitszego autoramentu powozy, poczy-
najagc od paradnych Kkaret i karyklow, az do sznur-
kami powigzanych fiakrow i wozkéw, jedne po dru-
gich cisnety sie do ganku. Woznice, tajac, smagali
batami zbyt najezdzajgcych, dyszle stukaty o pudia,
lub gwattownie zatrzymanym koniom ponad tby sie
wysuwaty. Z okien powozow ukazywaly cie gio-
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wy przybywajacych gosci, przelektych lub zagnie-
wanych.

Ciemno$¢ panujgca dokota, bo oprécz dwoch
latarni <Marwaniego i kilku malenkich, z ktdremi
chlopcy biegali, innego S$wiatta w ulicy nie bylo,
zwiekszata jeszcze nielad i utrudniata dostanie sie do
pozadanego ganku. Tu, pomimo $wiezo postawio-
nej, z0kej jeszcze baryery, ktéra miata budowe
ochrania¢ od nacisku ttumu, stal zastep ciekawych
tak zbity, iz tylko gtlowy naded wystajagce widaé
byto.

Przypatrzy¢ sie im godzito zaprawde, choé
deszcz kropit chtodny i gesty. Takie zbiorowisko
charakterystycznych fizyognomij trudno byto gdziein-
dziej znalez¢. Poczawszy od starcéw-zebrakéw i ze-
oraczek, ktérzy, mimo spdznionej pory, przywlekli
sie tu, rachujagc na to, ze zabawa i wesoto$¢ do
szczodrobliwos$ci pobudza, az do czeladzi i stug, Kka-
pot mieszczanskich, przyodziewkow rzemieslniczego
gminu, zydow i rzezimieszkdw, wszystkiego byto tu
peino. Mtiodziez g starzy, pod golem niebem i oka-
pem, z ktdrego deszcz sie lat dtugiemi niémi srebrne-
mi, tak sie tu zabawiata wesoto, jak ci, ktorym juz
muzyka w sali przygrywata. Stychac jg byto to ci-
szej, to glosniej, gdy sie drzwi przymykaty tub
otwieraty  Ghluche burczenie basetli wtoérowato Smie-
chom thumu.

Chiopaki od szewcow z gotemi gtowami, w sko-
rzanych fartuszkach, bosonogie, w pantoflach ze
starych butow powykrajanych, rej wodzili, dowcip-
kujac.

Witali oni kazdego wysiadajgcego i kazdg przy-
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bywajaca maske jakim$ rubasznym dowcipem, od
ktérego, zarazliwe powstawato parskanie.

Porzadku uchwyci¢ nie byto tu komu. Dwaj
dragoni, najeci przez antreprenera, zajmowali stano-
wisko wazniejsze przy kasie u drzwi, bo tu trzeba
bylo strzedz rozsypanych pieniedzy, po ktore drapie-
zne palce siegngé mogty.

Powozy zajezdzaly jak najblizej ganku, do kt6-
rego suchy przystep przez katuze gestego blota za-
bezpieczaly dwie kladki; ale z dachu tu wiasnie naj-
obficiej ciekto, a po bokach dwie rynny drewniane
strumieniami tryskaty. %

Wysiadajgcy wiec musieli, nim sie pod ochroi-
czy dach dosta¢ mogli, przeslizna¢ sie przez kiadke,
btogostawieni z géry od deszczu, a potem przeby¢
ganek dosy¢ dhlugi, z obu stron gesto ciekawymi
obstawiony. Nacisk do tych pierwszych miejsc wi-
dowiska byt tak wielki, ze baryery trzeszczatly, a ci,
co przy nich zajmowali stanowisko drogo okupio-
ne, tokciami i nogami od uduszenia broni¢ sie mu-
sieli.

U samych drzwi, wiodacych do obszernych sie-
ni, stata w prawo budka, w ktorej bilety wejscia
sprzedawano, a z obu jej stron dwaj dragoni wa-
saci, dobrani tak, aby wdrazali ttumowi uszano-
wanie.

Koto niej i tam, gdzie stuzba plaszcze i okry-
cia zdejmowata, noszgc sie z niemi pod S$cianami,
Scisk byt niemniejszy, jak w ulicy. Lecz tu lokaje
najemni i panscy, wiecej juz z widowiskami podo-
bnymi obyci, nie okazywali ani tak wrzawliwej

f /1/
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ciekawosci, ani takiej uciechy z masek przybywa-
jacych.

Znaczniejsza ich cze$¢, stuzbg znuzona, cisngc
na ramionach ptaszcze i futerka, szukata sobie wy-
godnego miejsca do spoczynku. Niektorzy, mimo
wrzawy i dochodzacej tu muzyki, popychania i kuta-
kéw, pod $cianami juz drzemaé probowali. Zwawsi
miedzy soba, dla zabicia czasu, zabierali sie do gry,
kartami zatluszczonemi.

Reduty p. Marwaniego, tak jak heca, nie nale-
zaty do zabaw wielkiego S$wiata i tonu. Towarzy-
stwo tu zbierato sie najréznorodniejsze i nienajlepsze,
lecz ci, co bawili sie wléwczas nieustannie, tak po-
spolitemi zabawami znudzeni byli, tak one im spo-
wszedniaty, iz chetnie pokryjomu zabtgka¢ sie byli
radzi w najbrudniejszy kat, aby w nim znalez¢ roz-
rywke. Ciekawo$¢ ta chorobliwa stuzyta wielu za
wymowke i tumaczenie, gdy nig jakg intryge pokry¢
byto potrzeba.

Na takiej wiec reducie tatwo pod maska spo-
tka¢ bylo mozna najSwietniejsze imiona i osobi-
stosci gtosne, jakichby sie tu spodziewaé nie go-
dzito.

Jpan Marwani, cztowiek pochodzenia zagadko-
wego, mowigcy po polsku z cudzoziemska, maty,
czarny, z wlosem drobniuchno pokreconym na gto-
wie, szeplenigcy dla zbytniego pospiechu, bo ledwie
gebg i sobg starczy¢ moégt na wszystko — ukazywat
sie u kasy, ktdérg trzymata otyta i wystrojona kobie-
ta, krzyczaca jak przekupka, we drzwiach sali, po
réznych katach sieni. Niknat czasem w jakich$ przej-
Sciach i drzwiach, dla niego tylko sie otwierajacych,
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ale na najmniejszy hatas, nad skale wrzawy po-
wszedniej wyrastajagcy, zjawiat sie natychmiast zape-
rzony.

Mial biedaczysko co robi¢ i pomimo chtodu je-
siennego, pot musial ciagle ociera¢ z czota. Reduta
obiecywata sie nadzwyczaj Swietng, gdyz szczesciem
dla niej, dnia tego mniej niz zwykle zagrazata jej
konkurencya patacow i teatru.

Okoto kasy biletow nie mozna bylo nastarczy¢;
jejmos¢ odbierajgca pienigdze dwakroé juz grube pon-
czochy, przygotowane na zsypanie ich, pod swoje
krzesto skladata. Naptyw nie ustawat.

Wprawdzie maski byty niezbyt wykwintne, po-
stacie dosy¢ pospolite, domina proste i ladajakie,
ptaszczyki przewazaty, lecz miedzy tym tlumem Oko
wprawne kasyerki wyr6zniato wcale piekne stro-
je, raczki biate w pierscieniach i mankietki koron-
kowe.

Pan Marwani znat dobrze S$wiat Owczesny,
z ktorym miat do czynienia, wiedziat, ze elegancya,
ani przyborem S$wiezym nie moze walczy¢ z panami
wielkimi, ze u niego nie szto o przepych, ale o bez-
graniczng swobode. Nie starat sie wiec ani o sprzet
nowy, ani o o$wietlenie inne nad rurkowe tojowki,
ani o bardzo przednig muzyke.

Sale byty obszerne, otoczone tawami, wybitcmi
trypa wytarta, i krzestami nie pierwszej $wiezosci; mu-
zyka na podwyzszeniu, ztozona z kilkunastu samou-
czkow, rzneta od ucha, razno, nie troszczac sie zbyt
0 czysto$¢ tonow. Miata ona jednak w sobie co$
dzikiego, rozkietznanego, upojonego jak sami muzy-
kanci i wlewajgcego szat w stuchaczéw. Chociaz
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oasy monotonnie, jakby drzemigc, mruczaly, skrzyp-
ce zato, flet, klarnet, zele i beben dokazywaty okru-
.nie.  Najbardziej skostniatym nogom taricowaé sie
chciato.

Zachodzac z boku orkiestry tej, mozna byto
dostrzedz wypr6znione piwa butelki, ktére ozywienie
jej ttomaczyty.

Skrzypek pierwszy, maz wzrostu okazatego»
ubrany az do zbytku elegancko, z rekawami zakasa-
nemi, stat twarzg zwrdécony do swoich muzykantéw,
policzkiem niemal lezagc na skrzypcach i nogg a sobg
konwulsyjnie wsciekty takt wybijat.

Podkomendni jego, pomiedzy ktérymi i kapoty
wida¢ bylo i odziez watpliwego charakteru i nazwi-
ska, nalezeli do stellae minorcs; dyrektor kapeli wi-
docznie miat sie za sponiewieranego wirtouza. Cza-
sem tez zamiast prostej melodyi, przymruzywszy
oko, twarz jeszcze mocniej do skrzypcow przytula-
jac, wygrywat fantazye osobliwe, ktére zwracaty nan
ciekawe oczy jego towarzyszOw i niekiedy ich bata-
mucity. Twarz jego rozptomieniona, pot z czota rze-
siScie spadajacy, Swiadczyty, ze obowigzek swoj spet-
niat z furyg i namietnoscia.

Byt to reputowany wielce nadwczas Szatawski
(przezwany Zurawiem, moze dla wzrostu), ktory sty-
nat i z tego, ze na dzien butelek wodki pare wypi-
jat, nie liczac innych chtodzacych napojow. Gdy nie
grat, spat.. Mowit malo, a gdy kto go wyzwat na
rozmowe, poczynat jg i konczyt _od siebie.

— W innym, panie, kraju, toby mnie ziotem
zasypali; ale tu... cztek musi rzempoli¢ do tanica.



Wieczdr p. Marwaniego byt w
swym blasku.

W posrodku wida¢ bylo kupe masek: Wegrzy-
na z olejkami, Zyda z kramikiem, Kozaka olbrzymie-
go, kilku Turkéw w turbanach ogromnych, Hiszpa-
now w kryzach, chtopa Podlasiaka z kobiatkg i astro-
loga w stroju dziwacznym.

Cyganka-wrozka, w czerwonej koldrze na bia-
tej koszuli, cata obwieszona $wiecidlami, napierata sie
dtoni przechodzacych, ktorym do ucha szeptata co$
piskliwie. Odchodzili od niej wszyscy prawie zagnie-
wani i burczacy.

Posrod tego thumu, ktérego stroje niekoniecznie
zamozno$¢ wskazywaty, stat i wielki but, ktorego
cholewa ponad gtowe jego sie wznosita, milczacy
i... jak but glupi. Pod chwastem, ktéry go zdobit,
dwa otwory stuzyly mu do oryentowania sie wsrod
Scisku.

Wszystkich oczy jednak szczegdlnie na siebie
zwracata kobieta w przepysznym stroju jakiej§ kro-
lowej Golkondy, czy bajecznego panstwa niezna-
nego...

Ubior jej byt tak fantastyczny, iz na odgadnie-
nie jego charakteru prézno sie kusi¢ bylo; ale ma-
lowniczy, bogaty i Swietny bardzo, wszystkich za-
chwycat.

Prawda, ze i posta¢, ktorg okrywat, mogta obu-
dzi¢ uwielbienie, i cho¢ twarzy jej pod maseczka
wcale wida¢ nie byto, domyslano sie pieknosci tak
nadzwyczajnej oblicza, jak cudownem byto, co jej
towarzyszyto. Kibi¢, raczka, ndzka, ple¢ nieco od-

BibliotcHa- — T. 60. J
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stonionego popiersia, byty idealnego rysunku, kolory-
tu i blasku.

Na ztotych wiosach, ktére w zwojach objetych
spadaty jej na szyje i ramiona, krélowa miata dya-
dem z klejnotéw réznych misternie zlozony, jasnie-
jacy kamieniami drogiemi. Nie byly to ani szkia,
ani czeskie kamienie, ani owe szmaragdy Krasickiego
za trzy grosze, ale rzeczywiste brylanty, rubiny i sza-
firy, tak jak prawdziwych peret kilka sznuréw bialg
jej pier$ zdobito.

Na sukni z ciezkiej materyi jedwabnej drapo-
wata sie przejrzysta z koronek zlotych druga; pas
caty byl ISnigcy od mozajki ametystow i perel, na
rekach obrecze ziote zwijaly sie, pospinane brylanto-
wemi fermoarami. Z pod sukni nawet wygladajgce
.rzewiczki btyskaty kamykami.

Strgj taki, na redute wziety, byt jakby wyzwa-
niem. Niepodobna bylo odgadng¢, ktora z wielkich
pan tak sie przepysznie dla towarzystwa tak niewy-
brednego mogta ubrac.

Znawcy oceniali klejnoty same na krocie, a nikt
pochodzenia ich nie umiat sie domyslic.

Lecz nad nie bardziej moze intrygowata pieknos¢
sama. Zbiegi z wielkiego $wdata, znajacy doskonale
' panie i wszystkie ich klejnoty, ani wiascicielki ich,
ani pochodzenia odgadna¢ nie mogli.

Obchodzono jg, przyblizano sig, pogladano, wy-
zywano na rozmowy, sadzac, ze sie zdradzi glosem.
Odpowiadata piskliwie, dziwacznie... famano sobie na-
daremnie glowy.

W niewdelkiem od niej oddaleniu wskazywano
sobie mezczyzne, ktéry z nig mial w'ej¢ na sale
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lecz teraz trzymat sie ciagle w pewnej odlegtosci, nie
spuszczajac jej tylko z oka.

Z tego tez domysla¢ sie niczego i na zaden
Slad wpas¢ nie bylo mozna. Miat na sobie stréj
francuski, elegancki, pochodzenia paryzkiego, kami-
zelke suto szyta, mankiety koronkowe, u trzewi-
kéw sprzaczki brylantowe, na ramionach czarne do-
mino, na peruczce Kkapelusik zrecznie rzucony.
Z pewnej juz otylosci i ruchdw domysle¢ sie byto
fatwo czlowieka nie pierwszej miodosci. Maniery
wskazywaly, ze do $wiata wiekszego nalezal.

Krélowa czasem rzucata nan okiem, jakby tyl-
ko przekonac sie chciata, Ze sie przy niej znajduje,
zreszta zajetg byla intrygowaniem tych, co sie do
niej cisneli. Otaczano jg kotem wielkiem i coraz
nowi przybywali do niego. Niektorzy, ruszajac ra-
mionami, odchodzili zrozpaczywszy, by mogli te za-
gadke odgadngé. Powszechnem prawie byto zda-
niem, ze jedna z pan nalezacych do rodziny kro-
lewskiej (szeptano nazwisko), byta tg krélowa, a klej-
noty zapozyczonemi ze zrédet wielu. Znawcom sie
zdawato, iz niektére z nich tam a tam, na tych a na
tych osobach widywali.

Wszystkie te przypuszczenia jednak, pod suro-
wg wziete krytyke, nie wytrzymywaly jej.

Pomiedzy tymi, ktdrzy z najwiekszg ciekawo-
Scig przypatrywali sie nieznajomej, byli dwaj miodzi
ludzie, nie mogacy sie blizej docisng¢, ale nie spu-
szczajacy jej z oka. Trzymali sie pod rece i coraz
to sobie wzajem spostrzezed swych udzielali. Cho-
ciaz zdawali sie przyjaciétmi wielkimi, roznitich strdj,
bedacy w owych czasach oznaka przekonan i stron-
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nictw prawie niezbedng. Starszy z nich troche, pie-
knej, wygolonej twarzy, rzymskiego typu, ze S$li-
cznemi zebami, ktoére rad w u$Smiechu pokazywat —e
miat na sobie str6j wytworny i smakowny fran-
cuski.

Postawa, jak twarz, uderzaty pieknoscia, o kto-
rej uwydatnienie posiadacz jej dosy¢ sie zdawat sta-
ra¢c. Co$ razem melancholicznego, co$ szyderskiego,
znudzonego a panskiego, stanowito charakter oblicza,
na ktérem zycie gorgce zostawilo juz $lady. Byt to
kwiat Swiezy jeszcze, ale juz wiednie¢ zaczynaja-
cy. Mogt on mie¢ jeszcze chwile blasku miodzien-
czego, lecz w godzinach powszednich znuzenie prze-
wazato.

Towarzysz jego, miodszy, Swiezszy, wesol,
usmiechajgcy sie do zycia, caty niem tryskajacy,
zdawat sie zywiej daleko tern, co go otaczato, zaj-
mowac. Na twarzy jego, nie umiejgcej nic sktamac,
kazde najprzelotniejsze wrazenie malowato sie tak
dobitnie, iz nie dawato jej chwili spoczynku.

Ten mial na sobie nadwczas wskrzeszony, po
zaniedbaniu pewnem, szczeg6lniej przez miodziez,
ktora za sobg przyktad i wola krélewska pocigga-
ty—ubidr polski, wedtlug mody nowej starannie, choé
troche jaskrawo i prctensyonalnie zrobiony. Przewa-
znie panowata w nim barwa szlachecka, karmazyno-
wa, bo i kontusza wylogi i zupan, pas, i buty, i cza-
peczka na karabeli i rapcie jasniaty szkartatem. Pod
szyja miat spinke z ogromnego rubina i guzy u kon-
tusza z korali.

Was blond, do géry podkrecony, nadawat (j-
zyognomii jaka$ bute i rycerskosc¢.
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Mozna byto zareczy¢, ze sobie nie da, jak mé-
wiono, naplué w kasze, i karabele niedarmo nosi
u pasa.

Twarz, pomimo to, wiecej ochoty do wesotego
zycia, niz do zwady i warcholstwa oznaczata. Smiat
sie, patrzyt, radowal, pytat towarzysza nieustannie
i moze go nudzit troche.

— Ale ktéz ona jest, u licha?—zawotal, zwra-
cajac sie do ubranego po francusku i za reke go

cisngc. — Jezeli Ti'tus nie wie, ktdéz wiedzie¢
bedzie?

— Tytus — odpart drugi z uSmiechem szyder-
skim — wprawdzie zna Warszawe na palcach, lecz

to... zagadka! To nie jest kobieta naszego $wiata.

— Tak, ale $wiatow w Warszawie jest kilka—
rzekt miody.

— Znam mniej wiecej wszystkie, nawet te, do
ktorych znajomosci przyznawaé sie nie wypada- za-
wotat znudzony; — lecz powiadam ci, kochany staro-
sto, to cudzoziemka, to nouvelle débarqués.

— | nie jeste$ ciekawy zbadania tego zjawi-
ska?—rzucit zywo starosta.

— Owszem, ciekaw jestem i—dodat Tytus—
moge zareczy¢, ze te tajemnice odkryje... tylko nie
tu i nie dzis.

W tej chwili znudzony zapatrzyt sie na krélo-
wa. Mysl jaka$s przebiegla mu po glowie, uderzyt
sie zlekka w czoto, reke wydobyt z uscisku towarzy-
sza i, dawszy mu znak, by w miejscu pozostat, sam
bardzo zrecznie sie przemykajagc, poczat zbliza¢ sie
do zagadkowej pieknosci.

Pomimo $cisku, udato mu sie przysungé. Wy-
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ciggnat szyje i zaczat sie pilnie przypatrywac, jakby
znaku jakiego$ szukat. Twarz mu sie rozjasnita zwy-
ciezko i na miejsce do oczekujacego nan starosty po-
wrdcit.

Temu oczy sie ciekawoscig iskrzyly.

— No c6z?

— Tst! nie trzeba zdradza¢ tajemnicy—szepnat
cicho Tytus.—Juz wiem!

— Wiesz?

Zamiast odpowiedzi, Tytus ujat pod ramie
pana staroste i pociagnat go z sobg do drugiej sali.
Nietatwo nattok masek przebi¢ mozna bylo.

W salach wszedzie prawie najréznorodniejsze
towarzystwo grupowato sie, dobierajgc sympatyami
i antypatyami. Smiechy i tajania, szyderstwa i gro-
zby lataty w powietrzu, przerywane muzyka i drzwi
trzaskaniem, szczekiem orezOw i blach, ktore maski
przyniosty z soba.

Tytus, ktéry chciat wprowadzi¢ staroste w spo-
kojniejszy  zakatek, dla odkrycia mu tajemnicy,
nie modgt nigdzie wyszukaé¢ dwdch miejsc odoso-
bnionych.

W jednej sali grano. Okoto faraona stata kupa
poniteréw taka, ze ani ztota, ani banku, ani trzyma-
jacego karty dostrzedz nie byto mozna. Tu troche
ciszej juz sprawiali sie zapasnicy, co z losem wal-
czyli. ‘tawki pod $cianami, na ktérych kart}' podar-
te lezaly tu i owdzie, prawie byly puste.

Para zgranych biedakéw, ze zwieszonemi gio-
wami, medytowata na nich nad zmiennoscig losu,
czy nad... stawka nowa.

Chociaz pokrycie tych siedzen, zbrukane i sthu-
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szczone, wcale nie byto zachecajace, starosta niecier-
pliwie pierwszy padt w kacie na tawe i ogladajace-
go sie jeszcze i ociggajgcego Tytusa przy sobie po-
sadzit.

— Wiesz wiec kto ona jest? — zawotat nie-
cierpliwie.

— Z najwieksza pewnoscig—odpart zawsze obo-
jetny Tytus.—Bytoby rzeczg niestychana, azebym ja
w miescie kogo$ nie znat i nie poznat.

Usmiechngt sie z wielkg zarozumiatoscig pan
Tytus.

Byt on synem bardzo zamoznego kupca, rodem
Wiocha, oddawna osiadtego w kraju i przerobionego
juz na Polaka. Ojciec jego, Ferrotti, prowadzit han-
del wielki, troche potem bankowemi zajmowat sie
interesami, dorobit sie ogromnego majatku, nadwe-
rezyt go nieco spekulacyami faiszywemi i dzwigat sie
zn6w. Syn, wychowany bardzo starannie, bo mu
ojciec wyrobit przyjecie do Collegium nébilium
u Pijaréw, pozabierat tam znajomosci z panicza-
mi i wsungt sie z ich pomocg w lepsze towa-
rzystwo.

Wedlug naszego zwyczaju, jako cudzoziemca,
przyjmowano go, nawet w tych domach, gdzie za-
den nieszlachcic uzyska¢ nie mogt wstepu. Pan Ty-
tus, na ktorym ojciec wielkie poktadat nadzieje, wy-
chowany po pansku, zyt po paniczowsku, tracit du-
zo, robit dtugi, ale za to ocierat sie o to, co War-
szawa miala najznakomitszego. Wielka fatwosc¢
w nauczaniu sie jezykdw obcych, w przyswajaniu
sobie tonu i maniery $wiata wyzszego, mtodos¢ i po-
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wierzchowno$¢ ujmujaca, uczynity go pozadanym
w salonach.

Panie, ktére po latach trzydziestu i czterdziestu
nie wyrzekaly sie jeszcze zalotnosci i przyjemnych
z miodzieza stosunkdw, protegowaty p. Tytusa. Na-
brat wielkiej pewnosci siebie i marzyt zapewne o ja-
kiem$ Swietnem matzenstwie, a tymczasem bawit sie
i zabawiat drugich, cho¢ byt sam juz zyciem bez ce-
lu do$¢ znuzony.

Byt to z prawa i przywileju mentor wszystkiej
mlodziezy, wchodzacej w Swiat, przyjaciel, doradca
i nieodstepny towarzysz. Starat sie jednak dobiera¢
sobie ucznidw miedzy najbogatszymi i najpiekniejsze
noszagcymi imiona.

Takim wtasnie byt starosta, miody, przyszly
dziedzic ogromnej fortuny ijednej z najznakomitszych
rodzin w kraju spadkobierca. Ojciec jego zajmowat
w senacie krzesto do najpierwszych sie liczace. Mio-
dy panicz, tylko co wyemancypowany, po raz pier-
wszy do Warszawy przybywat i wpadt zaraz w re-
ce p. Tytusa.

Ojciec, niezmiernie bogaty, ale nadzwyczaj ska-
py, stosunkowo mato mu, dostarczat na zycie w War-
szawie, a starosta, surowo dotad trzymany, rwat sie
namietnie do zycia. Pan Tytus byt jego opatrz-
noscia.

— MOw, zaklinam cige! — powtdrzyt, pochylajac
sie ku przyjacielowi, miody panicz. — Kto ona jest?

Tytus sie usmiechat.

— Nie bylem pewny—odpart—chociaz zaraz mi
na mysl przychodzito, iz to chyba ona jedna byc¢
moze... Teraz twierdze z pewnos$cig, ze nie kto in-
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ny. Poznatem jg po bardzo 'charakterystycznej musz-
ce podiuznej na szyi, jak ziarnko pieprzu.

Oczy starosty zdawaly sie z pod powiek wy-
skakiwaé; wstrzymywat oddech.

Tytusa bawi¢ sie zdawata ta ciekawo$¢, az do
namietnosci posunieta.

— Jakze sie zowie?—pyta starosta.

— Gdybym imie i nazwisko powiedziat — ode-
zwat sie, wygodniej rozsiadajac, p. Tytus—tyiebyscie
wiedzieli, co i teraz. Imie i nazwisko nic nie mo-
wig. Musze wam opowiedzie¢ jej historye.

.Starosta, ktéremu o co innego szto, niz o przy-
stuchiwanie sie dtugiemu opowiadaniu, przerwat bia-
gajaco.

— Mezatka? rozwodka? wdowa?

Tytus sie $miat z politowaniem.

— Kochany starosto—rzeki—postuchajciez i osa-
dzicie sami, do jakiej jg zaliczj'cie kategoryi. Histo-
rya jest, stowo daje, ciekawa.

Zrezygnowany starosta umilkt i stuchat.

«— Nie sposob zrozumie¢ nic, jesli sie nie po-
cznie ab ovo—mowit Tytus.—Ja doskonale znam bio-
grafie jej, bo moj ojciec z jej ojcem byt niegdy$
w stosunkach. Ambrozy Kruzka Zelski, zamozny
szlachcic z dobrzynskiego rodem, ale w lubelskiem
osiadty, za miodu gorgczka wielki, rebacz i hulaka,
ale cziowiek wielce szlachetny i tubiany, z ojcem
moim poznat sie, gdy jeszcze szumial, jak miode pi-
wo. Miat nabwczas trzy piekne wsie po rodzicach
i majatku nie trwonit, lecz go uzywat bez ogladania
sie bardzo na jutro. Miat by¢ piekny i sympatycz-
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ny, jak hubka zapalny, fatwy do zakochania i nie-
szczeSliwy w amorach, za ktéremi gonit.

tapaly go za serce kobiety, ktore do tego my-
Sliwstwa miaty wprawe i talent. On rozmitowat sie
zapalczywie, nieopatrznie i pare razy ledwie go z rgk
bardzo niebezpiecznych uratowano.

W Siedlcach u pani hetmanowej Oginskiej, gdzie
bywat, rownie jak po wszystkich panskich domach,
poznat on niejakg panne Delacour, corke bylego ofi-
cyalisty hetmanowej, ale wychowang przez fantazye
pani, ktéra jg dzieckiem dla pieknosci pokochata, tak,
jakby na krolewskie pokoje byta przeznaczong. By-
o to cudo swojego czasu ta boska Aneta. Spiewala,
grata, tancowata, pisata S$liczne wiersze francuskie,
zdobywata serca... szczegdlniej podzytych panow, co
u hetmanowej bywali. Zdawato sie, ze powinna
Swietng nadzwyczaj zrobi¢ partye. Kilka intryg, po-
prowadzonych bardzo zrecznie, juz, juz miaty do te-
go doprowadzi¢; lecz zdaje sie, Zze panna zwodzita
po kilku naraz i skonczyto sie na tern, ze sie wiel-
biciele porozbiegali.

Byta nadwczas w catym blasku pieknosci; mia-
fa lat zaledwie dwadziescia kilka, a nie zdawato sie
jej to ani zastrasza¢, ani odejmowa¢ w przysztos¢
ufnosci. Naodwczas po wielu tez zerwanych proje-
ktach matzenstwa, tesknigcy do mitosci romansowej,
pragnaey kochania, zjawit sie pan Ambrozy Kruzka
Zelski.

Aneta rzucita sie nan, jak na pastwe dla nigj
przeznaczong. W cieniach pieknego parku siedleckie-
go odegrat sie dramat mitosny, ze wszystkiemi zwy-
ktemi epizodami przysiag, zakle¢ wierszami i proza.
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Pan Ambrozy oszalat, rozkochat sie do utraty zmy-
stdw, a panna z krwig chtodng grata znéw komedye,
majaca doprowadzi¢ do ottarza.

Ozenit sie nieszcze$liwy Kruzka z ideatem swo-
im, ale szczeScie marzone dlugo nie trwato.

Mioda mezatka, nawykta do zycia wsrod okla-
skéw i uwielbien, jedng mitoscia pod stomianym da-
chem nie mogta sie zaspokoi¢. Musiat stang¢ pala-
cyk , otwarto dom i zaczelo sie zycie, ktéremu pan
Ambrozy ulegt w pierwszej chwili, lecz wkrotce je
obrzydzit. Plocho$¢ zony stata sie tak widoczng, tak
razaca, iz w pierwszym roku po urodzeniu sie corki
matzenistwo z mitosSci owej pasterskiej przeszio do ja-
whnie wypowiedzianej wojny.

Pan Ambrozy byt gwattowny i namietny we
wszystkiem, Aneta dumng i uparta; zadne z nich
uledz nie chciatlo. Niekiedy pani uciekata do War-
szawy, czasem nieszczesliwy matzonek zakopywat sie
na folwarku w drugiej wsi i wcale nie widywat zo-
ny. Zycie wesole, nieopatrzne, wsrdd roju dawnych
i nowych wielbicieli, ciggneto sie nieprzerwanie. Mgz
w koncu cierpie¢ je musiat, lecz poznawszy lepiej Ane-
te, zobojetniat zupetnie, nie zrywajac z nig dlatego
tylko, iz do jedynej coreczki swej, Aloizy, batwochwal-
czo byt przywigzany. Potrzebujac kochaé, kochat sie
w tej Slicznej corce swej, nad ktérg czuwat, o ile
mogt.  Dla niej on zrobit z siebie ofiare i, pomimo
wstretu, jaki mu sprawiato zycie roztrzepanej mat-
zonki, wytrwat na upakarzajgcem stanowisku oszu-
kiwanego meza.

Aloizka rosta na cudo pieknosci, ale charakte-
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rem, humorem, usposobieniami, kropla w krople byta
do matki podobna;

Wielbiciele, ktérzy dawniej i teraz jeszcze ota-
czali panig Zelska, gdy Loiska doszta lat pietnastu,
zaczeli sie cisngé do niej.

Zawcze$nie dojrzata dzieweczka poczefa sie¢ ba-
wi¢ hotdami i pod przewodnictwem matki starac sie
0 Swietne wyjscie za maz.

Kasztelanie S., ktorego niegdy$ zwano Apolli-
nem Mazowieckim, zapisany w pierwszych latach
swej miodosci w regestr mamy, zonaty pézniej, roz-
wiedziony i niezbyt juz miody, ale zawsze jeszcze
piekny, poczat konkury o panne Aloize. Bylo rzeczg
najpewniejszg, ze rodzina mu sie z nig ozeni¢ nie
pozwoli. Pan Ambrozy tez opierat sie calg sitg zbli-
zaniu sie niemodego i ostawionego cztowieka do dzie-
ciecia swego. Matka popierata kasztelanka. 'Stalo
sie w koncu, ze dawszy tylko obietnice ozenienia sie,
wykradt panne Aloize.

Ojciec pogonit za nim z ludzmi, przysiagiszy,
ze.go zabije i bylby pewnie stowa dotrzymat, gdyby
go mogt pochwycié.

W Warszawie kasztelanie zawidzt porwang do
patacu, ze Slubem sie ociggat, a tymczasem w kole
swych znajomych jako zone jg przedstawiat.

Nieoznaczony ten stosunek trwat lat pare. Mat-
ka czesto w patacu kasztelanka przemieszkiwata,
a Slub ciaggle niby miat sie wkrétce odby¢, gdy... ka-
sztelanie zmart nagle i panna Aloiza zostata, nie wiem

, jak to nazwac... stomiang wdowa.

Rodzina jej kochanka nie chciata nic wiedzieé
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0 niej. Musiata sie natychmiast wynies¢ z patacu
1z matkg razem zamieszkata w Warszawie.

Ambrozy, po nieszcze$liwej pogoni za corka,
rzucit sie ™ rozpaczy do rzeki, ale ludzie go wyrato-
wali. Odwieziono go na wie$, chorowat dtugo, lezat,
azpotem jednego dnia znikt nagle i po dzi$ dzien
nie wiadomo, cosie z nim stato. Jedni utrzymuja,
ze gdzie$ sie zamknat w klasztorze, drudzy, ze sobie
odebrat zycie.

— Wiec to jest ta?—przerwat starosta.

— Tak, tojest ta, niby wdowa po kasztelani-
cu—rzekt z uSmiechem mentora Tytus—wedle prawa
panna Zelska, a jak ludzie mowia...

Znaczaco ruszyt ramionami opowiadajacy. Sta-
rosta ciggle mu w oczy patrzyt natretnie, zdajgc sie
teraz wiasnie_ dalszych informacyj o Loisce najciekaw-
szym.

— Wiec teraz?—szepnat.

— Teraz — ciggle tonem moralisty starajgc sie
mowié¢, koncz3't Tytus — teraz... podobno sie piekna
Loiska z matkg pordznita. Ta siedzi na wsi, a pie-
kna stomiana wdowa ma salon, otwarty i z wielkie-
go Swiata, oprocz kobiet naszych, ktérym pewnie
bardzo zal, ze u niej bywa¢ nie moga, wszystko tam
sie zbiega.

— Bogata?—szepnat zaciekawiony starosta.

Tytus ramionami poruszyt.

— Okoto tej kobiety wszystko, tak jak ona sa-
ma, jest tajemnicg. Dom utrzymuje na takiej stepie,
jak gdyby byta bardzo zamozng. Widziate$, staro-
sto, klejnoty?
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— Ma wiec kogos—rzekt cicho, jakby sie wsty-
dzit tego, co moéwit, miodzieniec.

Tytus sie Smiat.

— | to— odpart — niezbadang jest tajemnica.

Znamy kilku adoratoréow, trzymanych na stopie
réwnej... uprzejmosci. Kobieta, mimo swych lat za-
ledwo dwudziestu kilku, niezmiernie przebiegta, zre-
czna, rozumna, dowcipna, odgadujaca ludzi, umieja-
ca ich prowadzi¢. Ci, co zpali niegdy$ jej matke)
niepospolicie obdarzong, powiadajg, ze ta ja nieskon-
czenie we wszystkiem przechodzi. Dom dziwny...
Oproécz jakiejs starszej pani, skrzywionej i kwasnej,
nigdy tam zadnej kobiety spotka¢ nie mozna, mez-
czyzn za to wszystkich, az do naszych marszatkow
sejmowych. Na przejazdzkach, uroczystosciach, po
kosciotach, na balach publicznych, ona wszedzie ma
najlepsze miejsca, najswietniejsza straz przyboczng —
na nig sie wszystkie oczy zwracaja.

— Ktoéz uchodzi za wybranego? — tesknie zaga-
dnat starosta.

— Ci jakoby wyrézniani—rzekt Tytus—mienia-
ja sie zbyt czesto, by mozna zareezy¢, iz istotnie-za-
stuzyli na to wyrd6znienie.

— Widziate$ tego pana, co stat przy niej? —
wtrgcit starosta. — Ktéz to maégt by¢ taki? Zdaje mi
sie, ze ja wprowadzit.

Tytus chwile sobie przypominat.

— Al to nie moze by¢ kto inny, jak W..., kto-
ry ze stawnemi klejnotami, zdobytemi gra w Paryzu,
niedawno do Polski powrdcit. Tak, to on niezawo-
dnie. Mowiono przed kilku dniami, ze u niej poczat
bywaé codziennie i pare razy gre tam trzymat. Wiec—a
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dodat zywo Tytus—i kiejnoty na krolowej Golkondy
ttomacza sie tatwo. Sg to stawne owe percyoza,
wygrane jakoby od krolowej Maryi Antoinety.

Wszystko to, co moéwit i o czem napomykat
p. Tytus, byto dla stuchajacego dosy¢ ciemnem. Swie-
70 z pod surowej klauzury domu rodzicielskiego wy-
zwolony starosta, nie pojmowat dobrze tych stosun-
kow, z taka tatwoscig zawigzujacych sie i rwanych.
Nie wiedziat, kto byt ten W... Zadumany, marzyt
teraz o tern, jakby czarodziejke widzie¢ zblizka i do-
cisng¢ sie do niej. Z zyczeniem tern, pomimo juz
poufatej przyjazni,jaka go faczyta z Tytusem, wydac
sie nie S$miat jeszcze,” ale drugi tatwo je mogt od-
gadnac.

— Znasz jg? widywate$ bez maski? — wtracit
nieSmiato.

— Przeciez po ziarnku pieprzyka jg poznatem—
rzekt z pewna przechwatkg Tytus.

.— | twarz tak piekna, jak figura obiecuje?

— Moge zareczyé, ze ona wszelkie obietnice
i nadzieje przechodzi — potwierdzit Tytus.—Twarz to
jest klasycznie piekna, a szataiskim ogniem ozywio-
na; oczy, ktére moéwia, nie potrzebujgc ust w pomoc
przyzywaé; wargi, co sie Smieja, tysigcznemi odcie-
niami $miechu; fizyognomia jak ptomieri ruchoma, za-
wsze niezrownanie, bosko piekna. Czarodziejka, je-
dnam stowem, niebezpieczna.

Spojrzat Tytus na towarzysza milczgcego, wy-
zywajac go na wyznanie, - iz pragnatby zobaczyé¢ to
bostwo.

— Mozesz mnie tam wprowadzi¢? — zapytat
miodzieniec.
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— Moge, ale nie chce — odpowiedziat Tytus.—
Tak, nie chce! Pozwol, kochany starosto, abym byt
szczerym. Jeste$ miody, niedosvviadczony i strasznie
zapalny. Ona piekna i zreczna. To rzecz grozna.

Starosta w usSmiechu pokazat zeby biale i po-
krecit wasa.

— Czemze to grozi¢ moze? — odpart — prze-
ciez nie ozenieniem, bo o temby nawet pomyslec sie
nie godzito... a jesli worek odpokutuje... prosze cie,
Kiedyz go lepiej uzywac, niz w miodosci?

Pan Tytus ramionami poruszyt.

— Nie o to idzie — rzekt — ale uwiklawszy sie
w podobne stosunki, zawsze potem odbolec je trzeba.
Zalby mi was bylo.

Starosta przymuszonym odpowiedziat uSmiechem.
Siedzieli ciggle na fawie.

— Bytbym wam jednak bardzo wdzieczen —
odezwat sie — gdybyscie mnie jej zaprezentowali.
Wierzcie mi, nie jestem juz tak naiwnym, abym sie
dat wzig¢ na lada plewe.

Tytus sie uSmiechat.

— To nie plewa— przerwal— wierzcie mi. Wi-
dziatem ludzi, posiwiatych w boju, ktorzy przy niej
jezyka w gebie zapominali. Wcale sobie nie wyo-
brazajcie, aby byta pospolitg, ptochg kobiecing. Ma
tyle powagi, co uroku, gdy chce. Potrafi by¢ dzie-
cinna, umie sie zmieni¢ w dostojng, a nadewszystko
usidli¢ kazdego, gdy sie na to uwezmie.

— Jednakze—przerwat starosta—dotad nie zdo-
byta tego, coby dla niej pewnie najpozadanszem byto—
meza.

— Kwestya, czy dla niej jest on pozgdanym—
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rzekt Tytus.—Lubi swobode. Dobrze jej jest z tém,
co ma. Msci sie na innych kobietach nielitoSciwym
jezykiem! W koncu za$, jestem tego pewny, gdy za-
marzy o0 zamazpoéjsciu, znajdzie sobie jakiego$ To-
matysa, ktory ja zaslubi.

— Zart na strone — wstajagc z fawy, zawotat
starosta, podawszy reke przyjacielowi. — Poniewaz
przyjmuje codzien, spodziewam sig, ze jutro u niej
bedziemy. Prosze o to.

Tytus sie skionit.

— Je ni'en lave les mains! — rzekt cicho.

— A teraz wréémy sie, aby tam na nig popa-
trzy¢ — dokonczyt starosta, Spieszac wyjs¢ z sahi gry
ku muzyce i wirowi krecacych sie masek.

Tu Scisk zdawat sie wiekszym jeszcze, niz byt
przed pot godzing, a wrzawa spotegowata sie zna-
cznie. Maski napadaty sie ze swobodg, kt6rg nawet
sala Marwaniego rzadko widywata. Z pierwszej,
w ktorej piekna krolowa Golkondy sie im ukazala,
krzyki dochodzity i $miechy straszliwe, jak gdyby
co$ sie tam przytrafito nadzwyczajnego.

W tern miejscu, gdzie stata niedawno piekna
pani ze swym towarzyszem, wida¢ byto na kiju opar-
tego staruszka, nedznie przyodzianego wytartym ko-
zuszkiem baranim, z kawatkiem ptdtna szarego, przy-
czepionego do twarzy naksztalt maski, z dwiema
w niem wystrzyzonemi nieforemnie dziurami na oczy.
Byto to co$ naksztatt zebraka, lub przynajmniej tak
doskonale udajgcego nedze zabrukang, ze jg za rze-
czywistg wzigé bylo mozna. Z siwym na glowie,
rozczochranym, diugim wiosem, z brodg na piersi

Biblioteka. — T. 60. q
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spadajgca, staruszek éw zamyslony, zapatrzony w zie-
mie, jak gdyby nic nie widziat i nie styszal, co sie
wkoto niego dziato, dawat sie szarpa¢ maskom, krzy-
cze¢ sobie do uszéw, potragca¢ z boku, chwyta¢ za
poly, urgga¢ z siebie. WS$rdd tego zgietku byt jakby
skamieniaty bolescig i zota twarz jego, wykrzywiona
niby maska szyderska, wyzywata ttum, ktory ryczat
ua rozne gtosy:
— Barani kozuszek! Kozuszek karani!

Zebrak, ktérego znata cata Warszawa pod tern
imieniem, od tat juz kilku dawat sie widzie¢ na uli-
cach, pod kosciotami, w kosciotach i w miejscach,
w ktorych sie go najmniej spodziewa¢ byto mozna.

Znano go z tego, ze chociaz zebrakiem sie by¢
zdawat, nie przyjmowat od nikogo jatmuzny, ale za
kazda ofiarowang sobie wywdzieczat sie naukg mo-
ralng.

Wlepiat zwykle oczy w dajgcego jg i wybuchat
Smiechem szyderskim, naigrawaniem, czasem niesty-
chanie zuchwatemi admonicyami, niekiedy grubianskim
moratem. : 5

Z tego powodu uznano go waryatem, chociaz
to, co mowil, byto tylko nielitosciwie ostrem, ale za-
wsze trafnem i rozumnem.

Nie wiedziat nikt, ani kto byt ten szalony Ba-
rani kozuszek, ani zkad tu przybyt. Obawiano sie
z nim spotykaé, uciekano od niego, powtarzano jego
apostrofy i sarkazmy, a nawet na rachunek jego
tworzono je. Nigdy jednak dotad zebrak ten nie
oSmielit sie wcisna¢ na redute Marwaniego, i widzac
go tu, powatpiewali wszyscy, aby to byt prawdziwy
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Barani kozuszek, utrzymywano, ze kto$ sie za niego
przebrat.

Wiasnie starosta z panem Tytusem wchodzili
do sali tej i postrzegli oblezonego starca, gdy w pro*
gu spotkali sie z obu znajomym hrabig Teofilem,
jednym z tych Swiezych hrabidw, ktérych dziesigtka-
mi koperty krolewskich listéw kreowaly nadwczas.
Nalezat on do rodziny niedawno jeszcze z mrokow
niewiadomego pochodzenia wydobytej, watpliwego
szlachectwa, lecz teraz juz uhrabionej.

Hrabia Teofil byt z powotania tezyzng, cziowie-
kiem potrzebujagcym zy¢, bawi¢ sie i sprzedajgcym
za Kkrescytywe siebie, swe przekonania, sumienie
i wszystko. Nie byto milszego, ani tatwiejszego w zy-
ciu cztowieka nad niego, ale tez na nikogo mniej ra-
chowaé nie byto mozna.

Przyjaciel najserdeczniejszy wczoraj, jutro — na
rozkaz—byt wrogiem. Przerzucat sie ze stronnictwa
jednego do przeciwnego obozu, bez najmniejszego
sromu, tak naturalnie, tak tatwo, jakby to, co czynit,
bylo niemal obowigzkowem. Wszystko obojetnem
mu byto, oprocz wiasnego dobrego bytu. Dawat sie
za narzedzie uzywaé kazdemu, kto sie nim chciat
postuzy¢, naiwnie tylko zapytujac o korzysci, jakie
mu to przynie$¢ miato.

Hrabia Teofil, zobaczywszy staroste, dla ktére-
go moznej i wptywowej rodziny byt z wielkg czoto-
bitnoscig—natychmiast, powitawszy go, uwigzat sie
do petnego nadziei miodzienca.

— A c0z tu robi Barani kozuszek? — zawotat
Tytus,
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— Nie byliscie panstwo, gdy nam tu te scene
wyprawit? — zapytat hrabia Teofil.

— Jaka scene? — podchwycit starosta.

— Widze, ze nie wiecie nic — poczat zywo
hrabia. — Alez-to nieoszacowane, osobliwel Warto
byto postucha¢, a powtérzyé sie nie da.

— C0z to “akiego? co? — badat ciekawy sta-
rosta.

— Scena — odezwat sie, S$miejac, hrabia. — Ja
wiasnie tytkom co przyszedt tu, bo mi powiedziano,
ze dzi$ sie u ksiezny generatowej panie zméwily, iz
przyjdg na redute. Wchodze, patrze... w S$rodku sali
otoczona ttumem stoi w klejnotach jakas niby kro-
lowa...

Tytus przerwat:

— Hrabia jej nie poznate$?

— Nie, doprawdy, ze nie — ciggnat dalej
Teofil.

— Chciatem zblizy¢ sie do niej wiasnie — pod-
chwycit po chwili, swyczekawszy, czy mu Tytus nie
odkryje tajemnicy.—Wtem, szmer sie zrobit u wnij-
§cia, wotanie jakie$. Patrze — wsuwa sie ow tajdak
Barani kozuszek. Ja bo nie wiem, jak oni go tu
mogg cierpie¢ na bruku, tego totra.

— Alez to nie moze by¢ prawdziwy—opart sie
p. Tytus.

— Prawdziwy, czy fatszywy—mowit dalej hra-
bia—takich masek sie nie puszcza... Widze, rzucit
oczyma po sali, geba mu sie do $Smiechu wykrzywi-
fa, bo plachta jej nie zakrywa, jak widzicie... i za-
raz przy drzwiach chwycit za guzik od sukni woje-
wodzica, ktérego, mimo maski, musiat pozna¢... i nuz
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mu co$ w uszy klas¢. Ten az sie zzyma i wyry-
wa, ale dokota $cisk, nie 'moze uciec, a wszyscy
w $miech... Musiat mu czem$ dopiec, bo wojewo-
dzie jak wsciekly przebit sie nareszcie i umknat. To
byt poczatek dopiero. Ledwie ten uszedt, zebrak juz
pochwycit i wzigt na fundusz drugiego, nie mogtem
pozna¢ kogo. Publika az ryczy... wszyscy uciekajg
ze strachu. Wtem wpadla mu w oczy krélowa
w klejnotach. Poczat sie w nig niezmiernie uparcie
wpatrywac i gtowe przerzucaé z ramienia na ramie.
Ta go jeszcze nie widziata. Stal niedaleko jakis je-
gomos¢, zdaje mi sie, ze W... Naprzdd sie przysu-
nat do niego.

— Dobry wieczor.—Ten zmilczat dumnie.,.

— Jakze tam szansa stuzy—rzekt—po tej we-
nie, ktorag$s jegomosé miat w Paryzu? Pono przywie-
zione klejnoty krolewskie tu sie rozlezg po ladajakich
szyjach i ramionach. Ale co tam zwaza¢ na to: ode-
grasz sie jegomos$¢. A od czego volta?

Zrobit ruch reka. Zaczepiony popchnat zebra-
ka i odsunat sie. Przystagpit wtedy Barani kozuszek
do onej krélowej, ale stysze¢ nie mogtem, co do nigj
mowit.  Widziatem tylko jak sie jej pokionit szyder-
sko i, reka wywijajac, poczat sypa¢ wyrazami z naj-
wiekszg gwattownoscia, a publika mu wtérowaé Smie-
chem. Krolowa stata jak na mekach... Szyja i ple-
cy krwig sig oblaty. Zaczeta sie rzucaé, ale zebrak
nie ustepowat; z zajadtoscig za cofajacg sie podcho-
dzit, $miejac sie sam na cale gardto i w drugich wy-
wotujagc Smiechy. Litos¢ brata, tak meczyt te nie-
szcze$liwg. Myslatem, ze padnie trupem. Zakrywata
sobie oczy, uszy — ten wrzeszczal, miota! sie i nie
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wiem coby sie stato w koncu, gdyby prawie omdle-
wajgcg ten W., z kim$ drugim, nie pochwycili i nie
uprowadzili. Alez to zhoj, totr! Jegoby zaraz pod
marszatkowskag warte oddac... stowo daje.

Starosta, zaciekawiony, poczat sie przeciskac
do Baraniego kozuszka, aby mu sie przypatrzy¢
zblizka.

Starzec, pograzony w myslach, dopiero teraz
podnidst gtowe i oczy wlepit w staroste. Kilka oséb
ich od siebie tylko przedzielato. Miodemu paniczowi
od tych oczéw, ktére na nim spoczywaly, zrobito
sie niedobrze. Chciat uj$¢, ale juz bylo za pozno.
Barani kozuszek trzymat go na uwiezi swoim wzro-
kiem, bo przez szeroko rozdarte otwory ptachty, kté-
ra mu za maske stuzyta, oczy wystawaty cale, z po-
marszczonemi powiekami. Twarz, zastonieta napot,
poczeta okoto ust sie uSmiecha¢. Stary odprostowat
sie, przybrat postawe takg, jakby na nim nie tachma-
ny, ale najparadniejszy str6j sie pysznit—i z wielkg
grzecznoscig suchg, duzg reke przytozywszy do wy-
tartej czapczyny, pozdrowit staroste.

Paniczowi, ktéry przez to wystawiony byt na
ciekawe wejrzenia gosci, spodziewajacych sie no-
wego skandalu, wstyd jednak bylo uchodzié.
Krew uderzyta mu do twarzy, podpart sie w bok
i stal.

Barani kozuszek spojrzat na towarzyszacych sta-
roscie i usmiechnat sie:

— Czotem panu staro$cie — poczat, zowiac go
po imieniu i nazwisku, co miodzierica nadzwyczaj
zdziwito. — Czotem dziedzicowi wielkiego w naszej
rzeczypospolitej imienia! Przyktadem pan naszej mio-
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dziezy by¢ winiene$; zawczasu do zycia sie wpra-
wiasz... i mentorowie do niego szcze$liwie dobrani.
Experto crede JRoberto. Centum laudes! Ot6z to
milo widzie¢, gdy miodziez rozumie tak zadanie zy-
wota. Zamiast sie na kresach w stoty i chtéd nu-
dzi¢ na forpocztach i gtodzi¢ — tu przy muzyczce,
z ladnemi kobietkami z dobrymi kamratami wczasu
sie uzywa. Zaiste, to pochwaty godne! Niech sza-
raczkowi i kapotowi za nas skéry i grzbietu nasta-
wiajg; my wypijmy i vivat dobra mysl! Kto zawcza-
su zaczat, nigdy nie zalowat. Potem, skoro znaj-
dziesz: podagre, trad, zycia przesyt... pozbywszy sie
marnych dobr Swiata tego, dopiero bedziesz szcze-
Sliwy i wolny. Niema-bo wolnosci, jak przy goli-
znie i biedzie. Czlek juz do stracenia nic nie po-
siada...

Mowigc przerywanym glosem, stary S$miat sie,
ale tak, ze stuchajacym z tego S$miechu ciarki po
skorze chodzity. Starosta drzat, w uszach mu szu-
miato, ptongt, cho¢ potowe stéw gwar gluszyt i do
uszu jego dojs¢ im nie dawat.

— Niech panowie nie proznujg! — dodat kozu-
szek.—Faraon w drugiej sali wabi ztotem. Tu czar-
nych oczek i niebieskich do wyboru dosy¢, a pon-
czyk z burgunda wcale niezty... Do dzieta, panowie,
do dzieta!

Nieszcze$liwy starosta nie wiadomo jak dlugo
bylby wystawiony na te chiloste stéw niemitosier-
nych, ktéra w nim juz wrzacy gniew budzi¢ za-
czynata, gdyby kozuszkowi now'a sie nie nasuneta
ofiara.

Byfa to maska, ktérg po stroju dosy¢ koszto-
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wnym mozna bylo odgadngé, iz do tak zwanego
wielkiego $wiata nalezy. Stusznego bardzo wzrostu,
barczysty mezczyzna, w stroju francuskim, otyly,
,Z2 dominem czarnem na ramieniu, jak sie zdawato,
niemtody juz wcale, lecz wyelegantowany i wonie-
jacy, zwrdcit na siebie starca oczy.

Rzucit staroste, jakby go juz nie bylo, i zwré-
cit sie Kozuszek ku nowej masce, poklonem jg do
kolan witajgc.

— Jasnie oswieconego ex-podskarbiego! do nézek
sie Sciele. Servus liumilUmus! Czotem przed zastu-
ga, czolem przed tern meztwem bohaterskiem. Fra-
szka Achille i Hektory... To maz, ktdry sie plwania
dwudziestu milionéw ludzi nie ulakt i nie zadrzal
Zwalczyt przesady, uczciwo$¢ i cnoty... Krucyfiksy
ooprzetapiat na okucie do chomatéw... To mi czlek!

Stuchajacy z poczatku sie zachnat, potem reke
z laskg podniost, jakby starca chciat uderzy¢, lecz
z cizby kto$ pochwycit ja i na ziemie stracit, a nim
ciezki troche wiasciciel jej pochylit sie, aby ja pod-
nies$¢, Barani kozuszek odsunat sje ze S$miechem
i juz kogo innego wzigt w obroty.

Usitujagc naprézno wyrwaé mu sie i uciec, sta-
fa przed nim maseczka kobieca, strojna bardzo, wy-
gorsowana, w nadzwyczaj starannie utrefionej pe-
ruczce. Dosy¢ otyla, biata, maska zerwata sig,
mimo pretensyi do miodosci i przybranych ru-
chéw zywych, wcale juz niemioda. Cze$¢ twarzy,
ktorej rabek czarnej maski uiezupelnie okrywat,
byta pofatldowana i puszkiem, nie wiosennym
okryta.

— Jasnie wielmoznej wojewodzinie!—poczat kozu -
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szek.—NieSmiertelnej bogini mej! Tak, bdstwa tylko
majg ten przywilej, ze czasu zab na nich nie zosta-
wia $ladu. Lat temu juz trzydziesci, gdym sie ko-
chat w niej, nabwczas dwudziestokilkoletniej. Dii pa-
tentes! Dwa razy rozwddka, raz wdowa, a po tylu
walkach, z ktorych wysztas zwyciezko, zawsze
pieknal

Kozuszek rece ztozyt, podniost je do gory i na
jedno przyklgkt kolano!

— Hold nieSmiertelnej! — zawotat.

Dokota parskano $miechem, a nieszczesliwa ko-
bieta, napoty omdlata, zwieszona na ramieniu prowa-
dzacego jg mezczyzn}", wotlata

—aSauvez moi! c'est infame!

Pomimo wzruszenia, jakiego doznata, przes$la-
dowana maska odzywata sie gtosikiem, ktéremu mio-
dg intonacye dac sie starata. Mezczyznie towarzy-
szgcemu jej udato sie nareszcie zastoni¢ jg i o kilka
krokow w tlum uprowadzic.

Miodziusienka istota jaka$, w stroju pasterki,
ceta w kwiatach, mimowolnie w ciggu tego porusze-
nia ttumu zostata na oczach.

Barani kozuszek zwrdcit sie do niej.

— Panieneczko — zawotat — jezeli jakim przy-
padkiem u serca twego, jak u ziobu w gospodzie,
jest troche wolnego miejsca... dam ci dobrg rade.
Nastrecz sie oto temu (wskazat) w karmazynach sta-
roscie. Miody jak z igly, plomienisty, a jak Kre-
zus bedzie bogaty. Pomdz-ze mu sie rozerwaé

i zycia skosztowaé. A mnie sta?-*mu porekawiczne-
go.buziaka!
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Panienka krzykneta az kto$ na bok jg od-
sunat.

Barani kozuszek ogladat sie za pastwg nowa,
lecz nie nastreczat mu sie nikt, oprocz stojacego
i wpatrujgcego sie wen pielgrzyma, z niezmiernie
dtuga brodg przyprawng, laskg z tykwag w reku
i torbg przez plecy, w kapeluszu ze skrzydiami
wielkiemi.

— Cha! cha! —roz$miat sie stary, klepigc go
po ramieniu — wybrate$ sie doskonale z rozancem
na maskarade, a moze i z kazaniem do tych nie-
wiernych. Ojcze méj! czas to i praca stracone!

— Nie nawrdcimy tu nikogo. Sg to synowie Baa-
la, zbiegi z Sodomy i Gomory, pastwa szatandw.
Ani stowem, ani {zami, ni zakleciem, ani grozbg nie
opamietamy ich. Szale¢ beda, pi¢ beda ze wszy-
stkich czar zywota, pomyje ze wszystkich rynsztokdw,
az poki ich i nas i tego stosu Sardanapala ogien
z nieba i przepas¢ nie pochtonie. Musi to wszystko
runaé, pas¢, by¢ zgniecionem na miazge, aby sie
stalo pognojem nowego zywota. Musi ten_smiech
w placz sie obrécié, to pijanstwo w zgrzyt zebow,
ten przepych w nedze, ta lubiezno$¢ w zgnilizne, ta
swawola w niewole... Popiotem, ale goragcym, Bég
posypie te parszywe czaszki!

Starzec plunagt, czapke na oczy wttoczyt, Kkij
swoj podnidst i nie patrzac juz na nikogo, skierowat
sie ku drzwiom. Cizba mu sie rozstepowata w mil-
czeniu.

W czasie ostatniej perory jego 'wrzawa ucichia
byta zupeilnie, muzyka nawet gra¢ przestata; tlum
stal w jakiem$ ostupieniu i dobrej chwili potrzeba by-
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io, poki znoéw nie ozwaly sie skrzypki, baselle, pisk
masek, gwar i $miechy.

— Ja powiadam—odezwat sie hrabia, ochtong-
wszy nieco — ze to jest niepojeta zuchwatos¢ i nie-
stychane niedbalstwo z drugiej strony, azeby takiemu
jakiemu$ waryatowi da¢ wnijs$¢ na redute i plué
w oczy Swiatu catemu, a potem mu pozwoli¢ wynijs$é
bezkarnie. To tylko u nas, gdzie niema najmniej-
szego porzadku, sta¢ sie mogto.

Starosta i pan Tytus stali niemi i zmarszczeni.

— Ale ktdéz to jest taki?— poczat panicz, usitu-
jac odzyska¢ swobode.

Hrabia Teofil, ktéry rad byt zblizy¢ sie do
niego, natychmiast podchwycit:

—e To nie jest prawdziwy Barani kozuszek—*
zawotat — tamten nie bywa tak zuchwalym. Ja go
widywatem. To maska... i odkryje sie, kto ja
wiozyt.

— A ja hrabiemu powiadam — wtracit Tytus,
ktéry zawsze chciat by¢ jak najlepiej informowanym—
ze tak sie przebra¢ niktby nie mogt. To byly jego
prawdziwe tachmany. Nikt w S$wiecie, nawet dla
przyjemnosci splatania figla, nie wtozytby na siebie
tego Smierdzacego kubraka. Prawda, ze ksigze Adam
raz sie za astrologa, czy wrdézbite przebrat, aby damy
zaintrygowac...

— Na ztodliwych dowcipnisiach U nas nie zby-
wa— podchwycit hrabia — to byla maska.

Kto$ nieznajomy zupetnie z tlumu, styszac to,
gtosem spokojnym wmieszat sie do rozmowy:

— Nie jeden raz, ale razy z dziesie¢, o biatym
dniu, okoto zamku, u bramy krakowskiej, pod Bemar-
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dynami spotykatem sie z Baranim kozuszkiem i do-
brze mu sie przygladatem. Moge zareczy¢, ze to nie
fatszowany, ale prawdziwy. Glos jego pamietam.

— Ale tak! — potwierdzit Tytus z wielkg pe-
wnoscig siebie.

Hrabia, nie chcac sie spiera¢, ramionami po-
ruszyt.

— Przeciez, kiedy acan dobrodziej ciekawym
go bytes—odpart—musisz o nim co$ wiecej wiedzieé
niz my. Kto to jest? co za dyabel?

Nieznajomy, cziek podzyty, dosy¢ powazny, bez
maski, w stroju polskim, niewykwintnym, ktérego
obecnos¢ na reducie nie dawata sie ttumaczy¢ fizyo-
gnomig — odpowiedziat zimno:

— Nikt tego nie odgadnie.

Wszyscy zwrdcili nan oczy.

Pan Tytus z pewng zazdroscig i z rodzajem
szyderstwa spogladat na nieznajomego, przypatrujac
mu sie bacznie.

— To tak, jakby$ waépan twierdzit, panie Ba-
cik — ze wadépana tu nikt nie zna i nie wie, po co
przyszedte$ na redute.

Ubodniety i wymienieniem swego nazwiska i sar-
kazmem Tytusa, 6w nazvyany Bacikiem obruszyt sie
mocno i zaperzyl.

— A c6z komu do tego po co ja ide na redu-
te? — odpalit. — Albo to mi nie wolno? Coézemto ja
gorszy od innych? Wadépana ojciec...

Miat co$ nieprzyjemnego powiedzie¢ panu Ty-
tusowi, ktdéry przewidziawszy to, przerwat mu:

—aNie gniewajze sie. Nikt wacpanu reduty
nie broni — rzekl. — Ale jak to mozna twierdzi¢, ze
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cztowiek, co sie po "Warszawie przez tak dingi czas
kreci, moze byC¢ i pozosta¢ jakag$ tajemnicg?

Pan Tytus $miat sie.

Bacik na niego 'pogardliwie zerknat.

— Niechze pan raczy nam odkry¢ te tajemni-
ce—odezwat sie.

Tytus troche sie zmieszat.

— Ze ja nie wiem, kto jest Barani kozuszek,
to niczego nie dowodzi—zawotat.—Mnie taki tam fi-
ksat, co komedye po ulicach wyprawia, nie obchodzi
wcale.

Ruszyt ramionami i, gniewny na Bacika, zwro-
cit sie z sarkazmem na niego.

— Za to panu Bagcikowi powiem, po co na re-
dute zawedrowat — roz$miat sie. — He? chcesz?

Bacik sie namarszczyt.

— Pewnie jakiej$ jejmosciance pozyczyle$ za-
stawnych klejnotéw na maskarade i boisz sie, aby ci
z niemi nie zbiegta?

Rozémieli sie wszyscy na gtos, a lichwiarz, prze-
szywszy wzrokiem Tytusa, splungt i rzekt, oddala-
jac sie:

— Na zastawy pozyczam, czy nie, to moja
rzecz. Ale gdyby$ mi wacpan nawet dusze chciat daé
w zakiad, nie pozyczytbym na nig kulfona... bo i te-
go nie warta.

Sptongt pan Tytus caty i bytby sie rzucit za
uchodzgcym, lecz cizba go oddzielita od nich, a sta-
rosta za reke go schwycit.

— Dajze pokdj! daj pokéj! — zawotat.

Tak sie skonczyt ten epizod.

Noc byta dosy¢ pdzna, a starosta, redutg dosyc
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juz nasycony, u Marwaniego wieczerza¢ sobie nie zy-
czyt. Szepnat Tytusowi, Ze gdziezby na wieczerze
jeszcze pojechaé nie byto od rzeczy.

Hrabia Teofil, nie zyczacy sobie opuszcza¢ tak
mitego towarzystwa, dostyszawszy to, gtosno za wie-
czerzg wotowat.

— Wielka szkoda, ze ja — odezwat sie staro-
sta— jeszcze tak urzgdzonego domu nie mam, abym
0 tej porze mogt panom ofiarowaé wieczerze, ale...

Hrabia spojrzat na zegarek.
— W istocie — zamruczat — p6zno bardzo.

Tytus, ktéry w sprawach tego rodzaju, jak wie-
czerza, byt mezem dobrej rady, myslat jak gdyby co$
najwazniejszego miat sobie powierzone. Twarz jego
zasepiona byta i czoto pofatdowane.

Oczy dwu panow zwrdcity sie ku niemu,

— Wiecie panowie co — rzekt po bardzo gle-
bokim rozmysle. — U pani Loizki grywajg do biate-
go dnia czasami, a wieczerzy nie dajg inaczej, jak
o drugiej godzinie. GdybySmy do niej poszli?

Starosta zadumat sie mocno.

«— Jakto? — szepnagt — po tem, co tu dzi$ zaszio?

— Wiasnie — rzekt Tytus tryumfujgco.— Znam
te kobiete. Tembardziej okaza¢ bedzie usitowata, ze
jej to bynajmniej nie obchodzi. Jestem pewny, ze
przyjmuje, jakby w najlepszym humorze.

— Ale ja tam nie bytem nigdy! — zawotat pa-
nicz—a prezentowa¢ sie¢ po raz pierwszy w nocy...

Hrabia sie rozémiat.

— Niema sie co ceremoniowac —rzekt. — Moge
zapewnié¢, ze panu staroscie bedzie rada o ktdrejkol-
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wiek godzinie raczysz ja odwiedzinami swemi za-
szczycié.

Wahat sie jeszcze panicz, do takiej swobody ru-
chow nienawykty; ale Tytus swa powaga przemagt
jego obawe.

Hrabia zabierat si¢ im towarzyszy¢, nie pytajac
nawet o przyzwolenie.

Z trudnoscig pobrawszy sie pod rece, zdofali
przebi¢ sie przez thum, ktéry teraz w spdznionej go-
dzinie z coraz gminniejszych zywiotdw bedac ztozo-
ny, zagrzany ponczem, wcale si¢ do grzecznosci dla
elegantéw nie poczuwat. Owszem, na przekore im
fale jego napedzaly sie, uderzaty i niby przypadko-
wemi czestowaly w bok kutakami.

Wyszediszy za drzwi, najbardziej poturbowany
Tytus odetchnat.

— Szujal — zawotat z pogarda.

W sieniach z trudnoscig znowu przyszio wy-
szuka¢ $pigcego hajduka pana starosty, ktéry, pomi-
mo hatasu, snem sprawiedliwych i pijanych chrapat
w kacie. W ganku, okoto ktérego tlum spektatoréw
deszcz przerzedzit, musieli sta¢, dopoki zaspany haj-
duk, dobywszy gtosu, z ciemnosci nocnych nie wy-
wotywat woznicy z landarg.

Deszcz lat juz teraz nie takim kapusniaczkiem
jak z wieczora, .ale jesienng stota, ktérej zaden wia-
terek nie poruszat, co bylo znakiem, Ze sie na czas
dtugi zabrata tu goscié.

Tytus nakazat jecha¢ na Krakowskie-Przedmie-
Scie, do patacu B.

W owym czasie patacami zwaty sie nawet ta-
kie kamienice, ktore dzi§ skromneml rozmiary nie
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zwracajg wcale uwagi. Kilka kolumn z przodu, fa-
cyata z armaturg lub herbami, czasem dwa przycze-
pione po bokach skrzydta patac stanowitly.

Tak zwanych patacow byla liczba wielka. Ten,
0 ktérym mowa, nalezat do najskromniejszych. Ro-
dzina, ktorej nosit nazwisko, mieszkata wowczas za
granica, a patac wynajmowano.

Pani Loiska (bo tak Aloize powszechnie zwano)
zajmowata tu cale pierwsze pietro, miata potowe sta-
jen i ogrod latem do wylgcznej swej dyspozycyi.
Dot patacu, ekscypowany dla dziedzica, miescit w so-
bie jego kancelarye, plenipotenta, stuzbe, zupetnie tu
niepotrzebna, i rezydentdw wszelkiej masci.

Drugie pietro wynajmowano lokatorom, ktorzy
tak mato sie pokazywali i czu¢ dawali, ze o nich
catkiem mozna bylo zapomniec.

Wygladajgcy oknem powozu Tytus z wielkim
tryumfem wskazat, iz go rachuby nie omylity. We
wszystkich oknach pierwszego pietra $wiecito sie rze-
siscie. Przez otvvarte drzwi sieni na dole wida¢ by-
fo schody, takze osSwietlone.

Powd6z zatrzymat sie u ganku. Trzej panowie
z hajdukiem, ktéry na ich ptaszczach mial sie zno-
wu do wygodnego spoczynku w antykamerze ustac,
weszli na schody.

Na pierwszem pietrze znalezli stuzbe i wihasnie
zimne potmiski Wnoszono do jadalni. Tytus, ktéry
swojego przywileju przedstawienia gospodyni domu
starosty nie myslat ustepowra¢ hrabiemu, widdt go
pod reke.

Apartamenty, zwilaszcza przy Swietle, przedsta-
wiaty sie bardzo pieknie.
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Salon bialy, ze zlotem, chociaz zna¢ po nim
bylo, ze na przepych Zzaden gospodynie nie stawalo,
urzadzony byt z tg sztuka niewiescia, krora wiele
ukry¢ i uwydatni¢ umie.

Oko znawcy odkrytoby w nim zrecznych
ktamstw duzo, ale starosta nie byt jeszcze zadnym
znawcg, a dom jego ojca, chociaz magnata, ze zbyt-
kiem go nie oswoit.

W salonie przechadzato sie dwoch panow na
cichej rozmowie; gospodyni tu nie bylo. Przez drzwi
otwarte do duzego wprawo pokoju, zkad Swiatto zy-
wsze sie ukazywato, dochodzity gtosy podniesione
i Smiecliy.

tatwo sie bylo domysleé, ze tam zycie skupito
sie cate, ciggneta gra, przy ktorej i piekna gospo-
dyni by¢ musiata.

Tytus mial tam wprowadzi¢ staroste, gdy
z wielkim pospiechem naprzeciw gosci wychodzaca
w progu pokazata sie piekna Loiska.

Pierwsze wejrzenie starosty szukato w niej kro-
lowej Golkondy, ktéra go na reducie zachwycifa.

Zdziwit sie niezmiernie, gdyz pomimo calej wia-
ry w nieomylnos¢ pana Tytusa, w gospodyni niepo-
dobna mu bylo najmniejszego znalez¢ $ladu podo-
bienstwa... do onej krélowe;j.

Loiska byfa pieknosci ol$niewajacej, lecz zda-
wata mu sie wysmuklejsza, vvzrostu mniejszego, miod-
szg w ruchach i postawie, niz piekna maska na
reducie.

Wios, starannie utrefiony, byt barwy ciemniej-
szej nieco. Zdalo mu sie, ze pan Tytus sie omylit.

Biblioteka, —T. 6Q. a



Précz tego, po scenie tak przykrej na maska-
radzie piekna Loiska nie mogtaby byé, nawet naj-
wiekszag moc majgc nad sobg, tak roztrzpiotang, we-
sotg i mie¢ oblicze tak wypogodzone.

Twarzyczka przeszta oczekiwanie pana staro-
sty; byta nietylko piekng, ale rozumng, dowcipng
i uroku niezwyciezonego.

Para oczéw ciemnych, ogromnych, $miatych
jak dwaj rabusie, nadawata fizyognomii wyraz -nad-
zwyczajnej bystrosci i przenikliwosci. Usmiech byt
wypieszczony, stodki, a razem niedostrzezenie szy-
derski. Ple¢ tylko nadzwyczajna swag Swiezoscig
i biatoscig przypominata widziang na balu.

Tytus bardzo zrecznie przedstawit staroste, na
siebie i hrabiego skiadajgc wine, Ze sie w porze tak
niewlasciwej o$mielili i t. d. |

Gosposia przerwata im u$miechem i glosem
melodyjnym, jakby $piewata piosenke:

— Ale prosze wecale sie nie ttomaczy¢! To
wiasnie pora najprzyzwoitsza. Bawic sie mozna tyl-
ko noca; w dzieA $pig przyzwoici ludzie. Przytem
hrabia W. trzyma bank u mnie dla zabawy mojej,
a gra wszystko ttomaczy.

Starosta od pierwszej chwili byt juz pod uro-
kiem czarodziejki, ktéra doskonale o tern wiedziala.
Podata mu reke, zapominajgc o hrabi i Tytusie, i za-
prowadzita do pokoju, w ktérym grano. Tu Kkilka-
nascie osob z takg namietnoscig zatopionych byto
w faraonie, iz nikt sig, styszac wchodzacych, nie
zwrocit nawet.

Ciagnacy bank hr. W., na ktdrego spojrzat sta-
rosta, szukajagc w nim tego, ktory towarzyszyt kré-
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lowej, byt pieknej i wielce dystyngowanej twarzy,
juz niemiody, spokojnego, wychtodzonego oblicza.
Fryzura jego i gtowa przypominaty widzianego na
reducie, ale stroj byt zupetlnie inny. Nie zdradzato
go nic.

W blasku rzesistego oSwietlenia tego pokoju
Loiska jeszcze sie wydata staroscie piekniejszg, a tak
mlodziuchng, Ze nietylko lat dwudziestu kilku by jej
nie dat, ale przysigglby na pietnascie. Przy catym
rozumie oczéw, miata razem co$ dziecinnego, co$
naiwnego i mozna byto powiedzieC... dziewiczego.

Nazwisko starosty zbyt go tu czynito pozada-
nym gosciem, aby mu nie dano pierwszenstwa. Na-
wet gracze, cho¢ z pospiechem, odwrdécili sie od
kart, by go powitaé, a nieznajomi mu sie zaprezen-
towali.

Tytus z boku ciggle patrzyt na gospodynie,
jakby ciekawym byt, w jaki sposéb sie obejdzie
z pastwa, ktorg jej rzucit pod nogi.

Loiska byta uprzejmg, lecz nadto rozumng, by
sie¢ zbytniem nadskakiwaniem zdradzi¢ miata. Naj-
pospolitsza rachuba kazata sie jej z sobg podrozyc.
Obchodzita sie ze starostg potrosze jakby z miodzie-
niaszkiem niezupetnie usamowolnionym, do ktorego
postepowania nie przywiazuje sie wielkiej wagi. Za-
gadneta hrabiego, uSmiechneta sie nawet Tytusowi.

Tymczasem na chwile przerwana gra z zapa-
tem dalej sie ciggneta, ale w milczeniu, wytrawnych,
starych graczow znamionujgcem.

Otwarte w pokoju gry drzwi do jadalnego do-
zu'alaty rzuci¢ okiem na przygotowujgcg sie wiecze-
rze. Stuzacy wiasnie odbijat ostryg beczutke, bez
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Ktérych wieczerzy eleganckiej woOwczas nie byto.
Na stole brak wprawdzie dawat sie uczu¢ starych
sreber, ale zastepowaly je porcelana i szkla pieknie
rzniete.

Dom byt na stopie bardzo wytwornej.

Mowilismy juz, ze starosta u kilkakro¢milio-
nowego ojca swego, gdzie stét byt zawiesisty, staro-
Swiecki, a skapstwo wielkie, do zbytkéw wcale nie
nawykt. Wszystko wiec tu wydawalo mu sie pan-
skiem, cho¢ niem nie bylo.

Ale najwiekszg panig, pieknoscig, manierami,
strojem smakownym wydata mu sie gospodyni domu.

To, co o niej slySzat, dato mu o niej catkiem
inne wyobrazenie. Znajdowat ja w poréwnaniu do
swych kuzynek wielkiego $wiata godng zupenie sta-
na¢ z niemi na rowni.

Troszke tylko byta $mielsza...

Tytus w pore jeszcze przypomniat sobie i sze-
pnat mu w ucho, ze przyjaciele domu dawali jej ty-
tut kasztalanicowej, do ktérego zadnego prawa nie
miata.

Milody pan, rzucajgc okiem na stét gry, prze-
konat sie, iz dla niego niebezpiecznem byloby sie
w nig wdawaé. Kilka tysiecy dukatéw, rozsypa-
n3'ch i w rulonach lezalo przed bankierem. Ponite-
rowie nie stawiali mniej niz pieédziesigt czerwonych
zlotych.

Przyszty dziedzic fortuny olbrzjnniej pensye
miat wyznaczong nadzwyczaj skromng, a cho¢ sie
z pomocg Tytusa ratowa¢ umiat wydawanemi obli-
gami, nie rozporzadzat nigdy znaczng gotdwka. Ty-
tus i inni zasilali sie jego kredytem; rwano go na
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wszystkie strony. Zycie w Warszawie, przepetnio-
nej ze wsi przybyiyrpii postami, ich rodzinami, mné-
stwem ciekawych cudzoziemcéw, bylo drogie. Przy-
jemnosci jego necity.

Starosta, jako krewny, ocierat sie o kota, w kto-
rych bawit hetman i dokazywat serdeczny marsza-
tek sejmowy, Sapieha. Musiat nie okazywac sie ani
skapym, ani zbyt ucisnietym przez ojca.

Zaczerwienit sie wiec jak wisnia i jak te kar-
mazyny, ktdre miat na sobie, gdy mu Loiska wska-
zata stot i spytata, czyby nie chcial szczescia sproé-
bowac.

Salwowat sie komplimentem.

— Zdaje mi sie, zc majac szczescie by¢ w pani
towarzystwie, grzechem byieby szuka¢ go w grze...

Loiska sie u$miechneta.

— Ja bo sama grywam — rzekla wesoto. —
Naprzéd dlatego, iz sie nie taje, ze pienigdze lubie,
c6z zycie bez nich warte? Powtére, Zze z tym nie-
godziwym losem stangé do walki jest to wielka
przyjemnosc.

— Co0z, kiedy los zawsze zwycieza! — wtracit
starosta.

— O, nie — zaszczebiotata Loiska — ja gdy
sie upre, to cho¢ mi sie opiera... ztamie go!

To mowigc, chwycita karte rzucong, dobyta
woreczka, przycisneta ja dukatami i podsuneta ban-
kierowi.

Gra zdawata sie bardzo gorgco ja zajmowac;
zwrécita sie do niej cata.

— Musze wygra¢! —awotata z dziecinng pe-
wnoscig siebie.
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Hrabia W. ciagnat, nie mowigc stowa, nie
zwracajagc oczu. As, na ktory postawita, wygrat
w istocie. Oczy jej zaptonely... zagieta parol na
nim z gorgczkowym pospiechem.

Inne stawki, daleko wieksze, odwracaly uwage.
Loiska pilnowata swojej... Wygrata znéw. Odwro-
cita sie od milczacego starosty.

— Widzisz pan? Jestem taka uparta, ze trzeci
raz na asa postawie.

— | przegram—odezwat sie hrabia W. zimno.

— | wygram — zawotata Loiska.

Po kilku pociaggnieciach as wysunat sie w isto-
cie, niosac gospodyni setlewe.

Ze Smiechem, brzmigcym jak dzwonek, zgarne-
fa dukaty do sakiewki i obrocita sie do goscia.

— Widzisz pan — rzekla — to wielka nauka!
Wota ludzka jest potegg ogromng, jest prawie
wszechmoca. Trzeba miec ja silng, zelazng, uparta.
Nig sie do wszystkiego dochodzi.

Starosta pod wcale innem wrazeniem szepnat
nieSmiato:

— Do wszystkiego?

Lekki rumienie¢ okryt Sliczng twarzyczke. Strze-
pneta wiosy, spadajace jej nieco na skronie, i pa-
trzac mu $miato w oczy, powtdrzyta dwuznacznie:

— Do wszyst-kie-go!

Potem, jakby sie namyslita, dodata ciszej:

— Ale nie bez ofiar. Alboz to nie ofiara
Z mej strony, zem mojag nieomylno$¢ i wiare stawi-
ta na Kkarte?

Spojrzata ku pokojowi jadalnemu i gtosik sre-
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ton lokaja, oznajmujgcego, iz dano do stotu-

— Panowie! ostrygi na po6tmiskach!

To moéwigc, gdy gracze zatopieni w kartach
nie spieszyli wstawa¢, data reke staroscie i poszia
z nim do jadalni.

— Nie bedziemy na nich czekali — rzekfa.

Hrabia Teofil, znany ze swego na ostrygi tfa-
komstwa, i Tytus gtodny poszli za gospodynig. Z gra-
czow tylko dwoch szcze$liwych wstato.

Starosta byt upojony. '

Spogladajacy nan Tytus widzial, jakie na nim
mgospodyni czynita wrazenie. Nie mozna byto zare-
czyé, czy miedzy nim a piekng Loiskg porozumie-
wania sie wejrzeniami jakiemi$ nie bylo.

Nim hrabia W., dokonczywszy talii, przyszedt
do stotu, gospodyni, z wielkiem podziwieniem staro-
sty, odezwata sie gtosno, tonem najdoskonalej obo-
jetnymi.

— Panie Tytusie, czy ja sie myle?... Zdaje mi
sig, ze —eale tak — dzi$ reduta u Marwaniego. Kto
byt na reducie?

Nastgpita chwila namystu.

®— My z niej wihasnie wracamy — rzekt hra-
bia, ktéry drugi juz tuzin ostryg pochfaniat.

"— Al al i nic mi panowie nie moéwicie? — za-
wotata Loiska. — Ja, chociaz tych brudnych zbiego-
wisk nie cierpie i nigdy nie bywam na nich, przy-
znam sie, ze panom zazdroszcze tego, iz bezkarnie
sie w tlum wmieszaé mozecie. Doprawdy, to musi
by¢ zabawne!

— Dzi$ niezbyt wesoto sie bawiono — prze-
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rwat Tytus, wpatrujgc sie pilnie w gospodynie, kto-
ra, nie dajgc najmniejszego znaku zaktopotania, $mia-
fo patrzyta mu w oczy. — Krélowag reduty byta ja-
kas w klejnoty nadzwyczajnie drogie i wspaniale
ustrojona pani.

— A, teatralne klejnoty ze szkielek! — prze-
rwata, Smiejgc, sie gospodyni.

«— Zdaje mi sie ze nie — mruknat hrabia.

— Weisnat sie na sale — moéwit Tytus — nie
wiem, falszywy, czy prawdziwy Barani kozuszek
i narobit ogromnego skandalu.

Loiski twarz nie zdradzita sie najmniejszem
drgnieciem, ani zmiang koloru. Siuchata obojetnie.
Starosta powiedziat sobie w duchu:

— To nie mogta byé ona.

Z tw-arzy Tytusa tego, co myslal, odgadng¢ nie
byto mozna.

Hrabia, ktdry jadt i pit z pospiechem, wiedziat
tylko tyle, ze gospodyni nie chciata by¢ odgadnietg
i to mu starczyto. Ostrygi byty doskonate.

— Barani kozuszek? c6z to jest? — zapytala
Loiska.

— Jakto? paniby$ nie styszata dotad o Bara-
nim kozuszku? — podchwycit hrabig.

— Ja o kozuszku? — roz$miata sie pogardliwie
gosposig. — Alez kozuch to rzecz obrzydliwa! Pa-
mietam z lat mojego dziecinstwa zapach jego. Pfe,
okropny! M0dwciez, co ten kozuszek znaczy?

— Zagadke — odezwat sie Tytus. — Jest to
zebrak, zdaje sie pomieszanych zmystéw, czy ktos,
co udaje waryata, i korzystajagc z tego, prawi naj-
ni-przyzwoitsze rzeczy, aby tern wyludzi¢ jatmuzne.
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Gospodyni zrobita minke pogardliwa.

— Doprawdy, moéwi¢ o takich brudach nie
warto.

Wtem gracze sie wtoczyli, rozmawiajac gtosno
i majac na czele hrabiego W. Zasiadali do stotu,
jeszcze prawigc o0 swej grze i o nadzwyczajnem
szczesciu bankiera, a niestychanej malchance podko-
morzego, ktory juz byl kilka tysiecy dukatow prze-
grany.

Rozmowa zmienita sie nagle, a korzystajgc
z jej zwrotu i z hatasu, jaki gracze z sobg przynie-
$li, Loiska poczeta szepta¢ z zachwyconym starosts.

Nie mozna byto po niej poznaé, czy chciata go
oczarowaé, czy tylko pragneta by¢ grzeczng. Z wiel-
kim chtodem i zrecznosciag méwita do niego; ale ta
obojetnos¢ jej byta. wida¢ draznigcg, bo niewprawny
miodzik sadzit sie na najgoretsze wyrazenia i zapu-
szczat za daleko. Ona zbijata go z tego tonu, nazbyt
przy pierwszej znajomosci razacego, ale to niewiele
pomagato. Para Kkieliszkéw burgunda do reszty go
spoita.

Loiska, widzac to, zwrdcita sie ku Tytusowi,
poczeta méwic¢ z hrabig W., dajagc mu czas do osty-
gniecia i opamietania sie.

Po wieczerzy gry juz nie ciggniono dalej. Po-
ra byla spozniona bardzo, goscie sie porozchodzili.
Starosta tez musial pozegna¢ gospodynig, ktora
.z wielkg powaga, niemal chtodno, sie z nirn roz-
stata .

Na miodziencu wywarto to wrazenie takie, iz
gorecej jeszcze do tej pieknosci zblizy¢ sie zapragnat
i na schodacli ¢szepnagt Tytusowi:
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— Jezeli masz dla mnie cokolwiek przyjazni,
kochany m¢j, to pom6z mi w tern, abym sie mogt
do niej zblizy¢. Wzrok ma upajajgcy. Kobiety tak
pieknej nie widziatem w zyciu, ani marzylem o niej.
Jestem caty przejety.

— Tak — rozSmiat sie Tytus z wytrawnoscia
sta/ego i doswiadczonego zjadacza serc—i nadto jej
to okazate$, wiec... musi sie z sobg podrozyé. Tov
stary aksyomat, iz gry demaskowal zawczasu nie
trzeba. Ale... badz starosta spokojny.

Usmiechnat sie i potrzasnat gtowa,

— Kobieta rozumnal—dodat i umilkt.

Pojechali do domu.

Stojacy przy baryerze ganku widzowie, ktérzy
mimo deszczu przypatrywali sie nadjezdzajgcym go-
sciom, wychodzgcego staruszka, znanego pod imie-
..nieai Baraniego kozuszka catej Warszawie, powitali
hatasliwym S$miechem i wotaniem.

Nawykty do tego starowina, ani sie nawet
obejrzat.

Gtosy tej cizby, wsréd ktorych chyba moze
stowa dzieciakow kilku,brzmiaty szydersko, nie byty
zreszta ani ztodliwe, ani niechetne. Wiedzieli wszy-
scy, ze to byt bicz na ludzi zamoznych i zepsu-
tych, na tych, ktorzy serca nie mieli dla nikogo,
oprécz dla siebie; ale ulica, czuta w nim sprzymie-
rzenca.

Ulica — to jest wszystko to, co chodzi obdar-
te, co glodem przymiera, co przycisniete nedzg za-
zdrosci, co z sercem zakwaszonem cieszy sie, gdy
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szczesliwsi cierpig — ulica, ktora jest namietng, Sle-
pa, biedng, gtupia, ale ktorej wiele przebaczy¢ po-
trzeba, bo cierpi wiele, a najczesciej nie wie, co
czyni.

Dla tej ulicy Barani kozuszek, wchodzacy na
redute po to, aby trwonigcych tam grosz na plochg
zabawe chiostat i smagat, gdy biedactwo stato na
deszczu—byt wielce pozadany. Okrzykiwano go jak
posta, ktdrego nedza wyprawiata, plu¢ w oczy roz-
puscie.

A jakzeby byli radzi terminatorowie szewccy
i uliczniki wcisng¢ sie za nim, aby postucha¢, aby
zobaczyé, jak ta bomba peka¢ bedzie i obryzgiwaé
zlotem szytych pandw!

Kazdy z nich wiedzial, Zze Barani kozuszek nie
szedt tam darmo. Wybuch}7 $miechu, ktore sie
wkrdétce stysze¢ daly, ttdbmaczono sobie zganiem nie-
litoSciwego starowiny. Widziano go nieraz czepiaja-
cego sie magnatdéw, rzucajgcego ostre stowa do ka-
ret, przed ktéremi kryty sie glowy i okna zapuszcza-
ty, a piesi przestraszeni uciekali.

Gawiedz sie z poczatku spodziewata, ze go
rychto za drzwi wyrzucg; ale dos$¢ diugi czas upty-
nat, nim z twarza zaogniong, z ktorej kawat plachty
zerwat w sieniach, Barani kozuszek ukazat sie z po-
wrotem.

Gawiedz, oczekujgca nan, powitala go znow
wotaniem, a niektérzy przyklaskiwa¢ mu zaczeli,
jakby wiedzieli, iz na sali dobrze sie musiat po-
pisac.

Star}7 ktéremu goraco reduty oddech zatamo-
wato, a moze wzruszenie, zdjgt z glowy czapke
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i wiatr siwe rozwiat mu wiosy... Odetchnat, chwile
zatrzymat sie w ganku, spogladajgc na czarne niebo,
ktére oswietlone od latarni, potoki deszczu przerzy-
naty, rozepchnat ludzi, co mu na drodze stali, i nie
zwazajac na stote, z glowag spuszczong powldkt sie
na miasto.

O trzy kroki juz go wida¢ nie byto.

Przy ganku stato zawsze poddostatkiem chio-
pakéw z latarkami, ktérzy, niemajacych fiakrow, ani
powozéw, a mieszkajgcych w blizkosci, do domow
odprowadzali, bo wieksza czes$¢ ulic nie byta oswie-
tlona.

Prawdziwy tobuz warszawski, wyrostek kilku-
nastoletni, znany pod imieniem Juliaszka, ktory pod
teatrem, przy redutach i u kazdego patacu, gdzie
tylko balowano, nastreczat sie zuchwalem zaleca-
niem i zaczepiat wychodzacych, ofiarujgc sie im ze
swojg latarkg — spostrzegt przesuwajgcego sie star-
ca i.. nie mogt wytrzymac, Swierzbiat go jezyk.

— Jasnie wielmozny Kozuszku! — krzyknat —
moze jasnie pan raczy sobie kaza¢ poswieci¢ do szpi-
tala Sw. tazarza.

Starzec zwolna sie zwr6cit ku niemu; ostygt
juz byt Wilepit oczy w chlopie wesote i ztosliwe.
Wzrok ten musiat mie¢ jakag$ site straszng, bo Ju-
liaszek zaniemial, zasromat sig, spuscit glowie, jak
winowajca i poczut, ze sie dopuscit niepoczciwego
szyderstwa.

Barani kozuszek stal, z politowaniem, bez gnie-
wu spogladajac na chiopaka.

— Patrzaj-no ty—rzek} tagodnie—abys$ sam z tg
swojg latarka nie zawedrowat gorzej niz do tazarza.
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Moje dziecko, z nedzy w szpitalu umiera¢ sroga to
rzecz, ale mitosierdzie ludzkie nie hanbi, a ubdstwo
nie zawsze jest wystepkiem. Ty$ prozniak, gonisz za
fatwym zarobkiem po nocach, a .we dnie proznujesz.
Co z ciebie bedzie? hel

Juliaszek jezyka w gebie zapomnial. Stowa *e
zaswidrowaty mu w sercu.

— |, niech-bo jegomos$¢ da pokoj—zaskomlal ~
ot wyrwato sie giupstwo.

Thum, ktory widziat i styszat obu, brat strone
Baraniego kozuszka; $mia¢ sie¢ zaczynano z Ju-
liaszka.

— Ze starosci, z nedzy, z nieszczescia cudze-
go—mowit, spokojnie stojagc na deszczu, stary—nie.
Smiej sie i nie uragaj nigdy. Pan Bdg, ktory bie-
dnym blogostawit i krolestwo im przyobiecat, mdci
sie za tych, co sg Jego dzieémi najmilszemi.

Juliaszkowi #tzy sie krecity w oczach, latarka
mu drgata w reku. Szybkim krokiem podbiegt do
starego, schwycit reke jego z poszanowaniem, poca-
towat i szepnat co$ pocichu.

Z ttumu przyklasnieto.

Barani kozuszek sie u$miechat.

— lle zarabiasz, odprowadzajgc do domu?—

zapytat.

— Roznie, prosze jegomosci, roznie — wyja-
knat Juliaszek. — Jak sie dobrze trafi, to i dwa
ziote.

Stary sie rozémial, reke wilozyt pod kozuszek,
dwuztotéwke wyciagnat i wsunat ja w reke chiopcu.

— Nasci—rzekt—swie¢ na ulice Krochmalna.

Juliaszek wysforowat sie natychmiast naprzod
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i, nic nie moéwigc, iS¢ poczat, wybierajagc co najsuch-
sze miejsca, kiadki i cegly, ktére gdzieniedzie
wsréd blota bjdy pokiadzione. On jeden znat tak
swe miasto i wszystkie jego brukowe tajemnice, iz
wsréd najciemniejszej nocy mogt sie w niem oryen-
towac.

Z gtowg zwistg na piersi, nie méwigc nic, Ba-
rani kozuszek szedt za swym przewodnikiem.

Mineli tak ogréd Saski, gdy u wejscia na Kro-
chmalng ulice starzec zawotat na chtopca:

— Sam tu!

Juliaszek nadbiegt ku niemu.

— Wracaj nazad — rzekt nakazujgco Barani
kozuszek — ja tu juz do mojej budy i bez ciebie

trafie.

Klepnat go po ramieniu.

— Postuchaj dobrej rady. Rzu¢ te gtupig la-
tarke do licha, a ucz sie rzemiosta.

Juliaszek sie. poskrobat w gtowe.

— Prébowatem—odezwat sie markotno—ta co.
Takag nature mam, ze w miejscu mi wysiedzie¢ -tru-
dno. | znowuz te majstrowie psiawiary 1ajg, a ja
jezyka za zebami nie trzymam. Szewc jak mi w pysk
dat, tom mu oddal.

Ruszyt ramionami.

Stary sie roze$miat.

— To sie zwalasz—rzekl—a szkoda. Pomadl
sie, aby ci Bog dat wiecej cierpliwosci.

I nim sie Juliaszek opatrzyt, znikng} mu stary
w ciemnosciach gdzie$ tak, jakby—wedle jego wyra-
zenia—poszedt wskro$ ziemi.

Chtopak postat chwile zamyslony, spojrzat w la-
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tarke, w niej jeszcze tojowki zostato, i kopnat sie na-
powr6t do Marwaniogo. /

Kozuszek tymczasem niepostrzezony, mimo no-
cy ciemnej nie potrzebujac sie przypatrywaé dobrze
znanej drodze pod parkanami, szedt dalej Krochmal-
ng ulicg. Tu, wséréd drewnianych domostw po wie-
kszej czesci, stata odosobniona jednopietrowa kamie-
niczka, ktoéra nad niemi gérowala.

W oknach pieterka jej nie byto Swiatla; dolne,
okiennicami nieszczelnie pozastaniane, po lewej stro-
nie Swiatetka z wewnatrz przepuszczalty. Staruszek
cicho sie zblizyt do drzwi, klucza dobyt z kieszeni,
otworzyt, wszedt i zamiast w lewo, obmacawszy
drzwi, skierowat sie na prawg strone. Nie potrzebo-
wat, aby mu Swiecono do otwierania, znajgc dobrze
miejscowose.

Izba, do ktérej wszedt, byla ciemna, ale i tu
omackiem stary na kominie krzesiwo znalazt, hubke
i siarkg napuszczone drewienka. Wpredce zaswiecita
hubka, zapalita sie siarkowana drzazga, a od nigj
Swieca na kominie przygotowana.

Gdy sie rozjasnito w izbie, mozna w niej byto
dostrzedz tapczan niezastany niczem, na ktoérym
odziez jaka$ ztozona byto, stolik przy Scianie z ro6-
znemi na nim gratami, fawe zapylong i podioge nieu-
miatang oddawna. Byla to pustka, a chtéd w niej
przejmujacy kazat sie domysla¢, iz jej nie zamieszki-
wano.

Stary, wszedtszy, zrzucit z siebie natychmiast
obmokty kozuszek, ktory na Scianie, obok dwdch zu-
peinie mu podobnych, powiesit. Siadt na tapczanie,
zdejmujac z ndg zblocone obdwie, ktore przygoto-
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wanc diugie buty nastgpity: Czapke potozyt na sto-
le. Wdziat kapote szarg, a nareszcie otarlszy twarz,
wiosy rozczochrane i brode przyczesat.

Zmiana ta ubrania uczynita go prawie innym
cztowiekiem; twarz nawet wyraz jaki$ spokojniejszy,
smutny a powazny przybrata. Wygladat jak zamo-
zny mieszczanin jaki$ i nic juz zebraczego nie miat
w sobie. Westchnat, pocierajgc czoto, i ujgwszy
Swiece z komina, wyszedt z izby, ktérg starannie na
ktodke zamknat za soba.

Sien domu niewielka byta, ale czysta. Schody
drewniane prowadzity na pieterko.

Stary, nim wszedt na nie, zapukat na lewo.
Za drzwiami poruszyto sie coS. Niemtoda kobieta,
trzymajac kadziel w reku, otworzyta je i poczela
wotac:

— Zaraz! zaraz!

Wewnatrz "izby wida¢ byto piec i kuchenke,
przybory jak zwykle dla czeladzi. Na ognisku je-
szcze jptongcem gotowato sie co$. Dziewczynka, wy-
rostek, z podkurczonemi pod siebie nogami, drzemata
pod piecem.

— Jak-bo jegomos$¢ dzis p6zno! — zawotata
schryptym glosem zaspanym kobieta, Kkrzatajac sie
okoto garnkéw. — Na dworze taka plucha zimna, ze
i psa nie wypedzi¢. Jeszcze chordbska jakiego, Pa-
nie Boze uchowaj! jegomos¢ sie nabawi.

Stary, nie zwazajagc na to gderanie i wecale
nie odpowiadajac, w milczeniu poczat sie drapac
na gore.

Tu drzwi nie byly zamkniete. Przedpokoj, czy-
sto utrzymany, przeszediszy, stary znalazt sie w spo-
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rej izbie goscinnej, bardzo schludnie utrzymanej i nie-
mal eleganckiej. Sprzet byl nie n'owy, ale dosy¢
wykwintny, sofa i krzesta pokryte sptowiatym ada-
maszkiem, stot zawieszony kobierczykiem. Zwiercia-
dto stare, troche poobijane weneckie i para ciemnych
obrazéw przyozdabiaty Sciany. Komcédka saskiej fa-
bryki stata w katku.

Widac¢ byto jezeli nie dostatek, to przynajmniej
nie nedze, a czysto$¢ i porzadek mile uderzaty
oczy.

Przeszediszy ten pokoj, stary ze Swiecg wszedt
do sypialni. Ten sam ftad i tu panowat. +t0zko ze
starym pawilonem w katku, wielka szafa stara, kilka
krzeset, kufrdw para ubieraly ten pokdj; lecz najwie-
cej miejsca zajmowat olbrzymi stot, sptowialg i po-
dartg makatag zastany, tak zarzucony mnéstwem pa-
pierdw, broszur, ksigzek, S$wistkdw i wszelkiego for-
matu starych i nowych ksigg, iz nie bylo na nim
ani kawateczka miejsca proznego. Najwiecej byto
kartek luznych drukowanych, plakatéw i tych ulot-
nych pisemek, ktore tysigcami wyrzucaly codzien
drukarnie czasu sejmu czteroletniego.

Na rogu stotu, w miejscu, na ktére naprzod sie
zwrdcity oczy wchodzacego, lezata paczka sznurkiem
zwigzana. Schwycit jg, postawiwszy Swiatlo, i na-
tychmiast z goragczkowa ciekawoscig przepatrywac
zaczat. Jedne po drugiej odkiadat kartki, to ramio-
nami zzymajac, to usmiechajgc sie do nich, to brwi
marszczgc. Byly tam i drukowane gtosy sejmowe,
i wierszyki na bibule, i rekopisy pospieszng a nie-
wprawng rekag przekopiowane, wydania Grolla i dru-

Biblioteka,—T. 60. 5
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karn innych, ktére wolaty ktas¢ Alethopolis, lub co$
podobnego na tytule, niz firme wiasna.

Wprawne oko starego wszystko to przebiegato
predko; niektdre tylko wazniejsze rzeczy odkiadat na
strone. Lecz papierébw bylo tak sporo, iz zaczy-
tawszy sie w nich, nie spostrzegt sie stary, gdy
przyodziana juz kobiete na prég weszta, cicho iostro-
Znie szepcac:

— Wieczerza na siole... niech-ze jegomos¢ nie
da stygnac.

— Maciej gdzie? — zapytat, nie podnoszac oczu
od swych papieréw, stary.

Kobieta milczata chwile.

— Gdziez, prosze pana, ma by¢? jak zawszel
Gdy jegomos¢ sie przyp06zni, nieboraczysko niepokoi
sie i szuka¢ idzie. Tak i teraz. Bo, jak Boga ko-
cham, na taka stote, w takg noc...

— Daj-ze pokoj, nie gderz — przerwat jej tago-
dnie stary. — Zebyscie sie¢ wy mng do zbytku nie
opiekowali! »

Zamilkfa, cofajac sie, kobieta, a zamyslony sta-
rzec wysungt sie z sypialni i wolnym krokiem prze-'
szedt do trzeciej izby, w ktérej na rogu duzego sto-
tu przygotowane byto nakrycie i wieczerza, sklada-
jaca sie z kawatka odgrzanego miesa i talerza po-
lewki.

Kieliszek wadki poprzedzit jg i Kozuszek zaczat
jes¢ zamyslony. m

Tymczasem stychaé byto drzwi otwierajgce sie
na dole, glos gospodyni, potem kroki na schodach,
a po chwili mezczyzna stuszny, siwy, wygladajacy
na starego oficyaliste, z wasami zawiesistemi, 'z o0o-
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czciwg twarzg pomarszczong, a od chiodu teraz za-
rumieniong—stangt w progu jadalni.

— Znowu$ sie niepotrzebnie widczyt po de-
szczu — odezwat sie jedzacy. — Widzisz, mdwitem
ci tyle razy: siedz spokojnie w domu. Mnie nic
sie nie stanie, nic — ja sie juz znam i z ulicami
i z ludzmi.

— Ale bo, prosze pana — przerwat serdecznym
gtosem p. Maciej.

— Mo¢j kochany, juz mnie nie nawracaj — we-
stchngt stary.—Com zaczat, dokonczy¢ trzeba.

Obaj zamilkli.

Po chwili cicho zapytat pan stojgcego u drzwi:

— Byle$ u ks. podkanclerzego?

— Bytem i nieraz—odpart Maciej.—Nie mozna
sie byto docisngé. Wtasnie mu przychodzili wszyscy
pono nominacyi winszowaé. Stojgc w kancelaryi,
nastuchatem sie, jak pisarkowie drwili, ze tacy teraz
z respektem przybywali, co wczoraj mu sie nie kia-,
niali na ulicy.

Nie byto odpowiedzi; stary krajat twarde mieso,
zamyslony.

Maciej dodat po krétkiem milczeniu:

— Przyniostem wszystko, co sie gdzie utowié
dato, i potozylem na stoliku.

Stary gtowg kiwnat.

— Wigzka spora!

Ruszyt ramionami. Znéw nastapito milczenie;
Maciej spogladat z ukosa, nie odchodzac. Zdawat sie
co$ jeszcze mie¢ do powiedzenia, z czem sam wy-
stgpi¢ nie chcial. Czekat...

Wieczerza juz sie miata ku koncowi.
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Stary, otartszy usta, powstat, a Maciej, Swiece
zabrawszy, przeprowadzit go do sypialni.

— Rozbiera¢ mnie nie potrzebujesz — odezwat
sig, za stot siadajagc do papierow, Kozuszek — idz
spac!

Maciej sie wstrzymat jeszcze, zawahal i sze-
pnat co$ pocichu na ucho siedzacemu, jakby i tu
nawet, gdzie sami we dwdch byli, obawiat sie pod-
stuchania.

— Wiem!—odpart, marszczac sie, stary i rekg
dal mu znak, aby odszedt.

Nastata na mato uczeszczanej ulicy ciszg ghu-
cha i deszcz juz tylko na dach spadajgcy, a rynny,
przez ktére potoki sie laty, przez noc calg sty-
cha¢ byto.

W kamieniczce pogasty Swiatta i w jednem tyl-
ko oknie sypialni dlugo blade $wiatetko migato.

Nazajutrz deszcz troche ustat, chmury sie pod-
niosty, wiatrem pétnocnym pedzone, posiniate i szkli-
ste... na mréz sie zbiera¢ zdawato.

Okoto dziewigtej godziny zapukano do drzwi.
Maciej poszedt otworzyé. Mezczyzna, caly ostoniety
ptaszczem, w czapie na uszy naci$nionej, tak, Ze
twarzy jego nie mozna bylo rozeznaé, poszeptaw-
szy co$ ze stuga, z nim razem pospiesznie wszedt
na gore.

Tu, gdy ciezkg zrzucit w przedpokoju oponcze,
odprostowat sie i twarz odkryt — okazat sie lat zale-
dwie S$rednich mezczyzng, piwnych, zywych oczu,
pieknych ryséw, odkryiego czofa, Jizyognomii szla-
chetnej i sympatycznej.

Typ to byt zresztg pospolity dosy¢ zamoznego
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szlachcica, napo6t zoinierza krwig i postawa, szero-
kiej piersi, silnej dtoni, lecz ztagodniaty, jakby wpty-
wem epoki, ws$rod ktdrej zy¢ mu przyszto. Ubidr
polski niewykwintny, ale od sajety i jedwabiu, do-
wodzit dostatku.

Nie byt to pierwszy lepszy Maciej kianiat mu
sie z respektem wielkim, drzwi szeroko, nie oznaj-
mujac go, otworzyt i wprowadzit do bawialni.

Z sypialnej izby natychmiast wyszedt stary,
ktéry juz byt ubrany po wczorajszemu. Postrzegt-
szy goscia, dos¢ zywo i z uprzejmym twarzy wy-
razem podszedt ku niemu. Scisneli sie za rece.

Maciej natychmiast znikngt i kroki jego na
schodach stycha¢ byto.

Przybyty gos$¢, zaproszony, ¢zajat miejsce na
sofie, stary siadt przy nim na krzesle.

— Nic nowego?—zapytat gospodarz po chwili.

— Owszem, nowin jest duzo — odezwat sie
przybyty.—Nie wszystkie dobre, pewnie potowa nie-
prawdziwych, bo sie one na bruku naszym rodza,
jak grzyby po deszczu; ale... prézniacy i plotkarze
majg czem zy¢.

Spojrzeli na siebie:

— Ja sie pana pisarza o te brukowe efemery-
dy nie pytam—rzekt Kozuszek.—Co0z... u nas!

— Zblizamy sie do celu—szepnat pisarz.

— A krél?—zapytat gospodarz.

Nastgpita chwila dilugiego milczenia. Zapytany
westchnat.

— Kirol... kr6l — poczat powoli. — Al duzoby
0 nim moéwi¢ potrzeba. Niepodobna nie uledz uro-
kowi tego cztowieka, ktokolwiek sie don zblizy. Naj-
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milszy z ludzi, jeden 2z najdowcipniejszych i naj-
uczenszych monarchéw swojego czasu. Sad o rze-
czach trzezwy, serce dobre...

Tu pisarz zatamat rece.

— C6z po tern—odezwat sie — kiedy charakte-
ru niema? Sity mu brak do dobrego i do ziego za-
réwno i.. kwoki panujg nad nim. Znacie go, jak
WSzyscy. e

— Pozwolcie—przerwat stary. — Jest to zape-
wne nieszczescie wielkie ten brak woli i wytrwania,
lecz z drugiej strony w tym momencie, gdy juz nad
jego umystem pan Ignacy uzyskat pewng przewage,
gdy i podkanclerzy nie jest bez wptywu, gdy wido-
cznie pochyla¢ sie zaczat...

— Nawet sie zupetnie zdaje nawrdécony—dodat
pisarz—ale kto za jutro zareczy? Wieczorem z ghu-
chym Wilczewskim przekrada sie na konferencye
nasze, jakby spiskowiec jaki. Piatoli, Ignacy e tutti
quanti starajg sie w niego wla¢ ducha. Zapala sie,
wtdruje, rzuca mysli doskonate, przyklaskuje na-
szym, cieszy sie, unosi.. MySmy w siédmem nie-
bie! W kilka godzin potem gtuchy Wilczewski od-
prowadza go nazad do sypialni, Tu starosta piase-
czynski szepce mu, ze pani Krakowska nan czeka.
Wistocie ona i Mniszchowa od godziny nudzg sie
w salce bocznej. Krol, po odbytej panszczyznie
z nami, znuzony tern, czeme$Smy go karmi¢ musieli,
wita z radoScig przynoszace mu rozrywke niewiasty.
Ryks podawa¢ kaze herbate i owoce. Zasiadaja
w matem kotku. Pani Krakowska. powraca od pry-
masa i wiezie z sobg wyziewy atmosfery, ktorg by-
ta otoczona. Pierwsze z ust jej stowo brzmi
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w uszach pana, jak okropny dysonans. Lecz nie-
dawno on sam wtorowal z tego tonu. Potrzeba
przed kobietami ukry¢ zmiane, jaka zaszta w umy-
Sle. USmiecha sie i potakuje. Przywiezione przez
panig Krakowskg ziarna kietkujg, oddziatywajg. Krol
stygnie... Wszystko to, czemu przed chwilg przy-
klaskiwat, wydaje mu sie teraz niedorzecznoscia.
Pan Ignacy jest utopista, ks. Piatoli nie zna kraju...
Krél wzdycha... Powoli zaczyna szydzi¢ z tego, co
przynidst z sobg, otrzezwia sie i idzie spa¢ zgryzio-
ny, nie wiedzac, z czem si¢ jutro obudzi. Nazajutrz
zrana rozmowa z Buthakowem. W sekrecie wypra-
wia sie list do Szczesnego; krdl chodzi smutny az
do wieczora. Wilczewskiemu daje sie prowadzi¢ az
do progu, z najmocniejszem przekonaniem, iz sie tu
utopiom oprze z calg sitg przygotowanych argumen-
tow. Ba! przestgpiwszy prog, powitawszy swych
wspdlpiskowych, powraca do wczorajszego toku
idei... W duchu powiada, Ze prymas jest uparty,
a Piatoli najmedrszy z ludzi.

Korczac, westchngt pisarz. Gospodarz stucha!
Z ming posepna.

— Niemniej potrzeba na stabego dziata¢, pilno-
waé go i mie¢ z sobg — rzekt zcicha. — Bez niego
sie nie obejdziemy.

Znéw wymieniali wejrzenia.

— Wypadki we Francyi wpfyng na reforme
U nas—dodat stary.

Pisarz sie bole$nie usmiechnat.

— Nie wiem — rzekt. — W naszych pojeciach
zamieszanie jest wielkie. Francya zdaje sie wiecej
ku republikanskim dazy¢ formom, a u nas najzago-
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rzalsi republikanie sta¢ bedg przy starych prawach
i broni¢ zrenicy wolnosci.

:— Tak, na nieszczescie, my mamy z przeszio-
§cig do walczenia... i z nalogami wielg. Moznaby
stownik utozy¢ tych wyrazow, do ktoérych sie u nas
falszywe przyczepity pojecia. Mamy do walczenia
z dykcyonarzem. Poczawszy od naszej wolnosci,
wszystko w nim przerobi¢ potrzeba.

— Jednakze—dodat pisarz — nasz oboz sie po-
wieksza. Mamy adeptow.

— No|, i nieprzyjaciele wyrastajg jawni — rzeki
stary. '

— Tern lepiej—zawotat gos¢.— Niech podniosg
przytbice: obliczymy sie.

Pomilczeli chwilg; stary miat twarz zasepiona.

— Mowecie, co chcecie — odezwat sie—Lucche-
siniemu nie wierze i tego ich pruskiego przymierza,
w ktoére bija, obawiam sie.

— A! p- krzyknagt gwattownie pisarz — to pan
z nas jeste$ jedynym niedowiarkiem. Zapewne ja
mam to we krwi, jak wy wszyscy, iz Niemcowi
nie ufam, ale tu, gdzie go wiasny interes pro-
wadzi...

Gospodarz mocno usta wykrzywit.

— Pamietajciez — zawotat — abysScie sie do na-
karmienia czemkolwiek sprzymierzerica przygotowali.
Gdanska zechce, lub...

— My ani piedzi ziemi — zawotat pisarz — nie
damy!

— Nie ufajciez przymierzu—zakoriczyt stary.

/ i pomys$lawszy, dodat z przyciskiem:
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— Lucchesiniemu nie ufam i boje sie go, tego
szatana o jednem oku.

Pisarz, czy nie chcial na to odpowiada¢, czy
zdatlo mu sie, Ze o Lucchesiniego nie warto sie spie-
ra¢, nic nie odpowiedziat.

— Trudnos$ci — rzekt—i z ludZzmi i ze sprawg
bedzie niemato. Ci nawet, co majg pragnienie
reformy i czujg jej potrzebe, nie wiedzg jasno, co
poczac.

— Tak! tak! — potwierdzit Kozuszek—trudnosci
z tego wynikajg, co nam przeszto$¢ zostawila.
U goéry trzeba wyrobi¢ sile, ktoérej u nas monarcha
nie miat, a u doiu da¢ swobode. Dla obojga moc
te zkad wezmiemy, jes$li jej nie zaczerpniemy ze
Srodka, z tej skarbnicy szlacheckiej, w ktorej byto
wszystko zamkniete i zmonopolizowane? Oczywista
rzecz, ze ci, ktorym odbierajg to, co posiadali, opie-
ra¢ sie beda spoliacyi. | ta nasza przyszia ustawa,
0 ktdrej dojscie do skutku tak sie troszczymy, ma
to w sobie osobliwego, iz gdy gdzieindziej monar-
chom wiadzy ukrocaja, my jej naszemu dodac¢ chce-
my... A w przysztoSci obok szlachty czy uszlachco-
njag czy tylko uszlachetniony lud ma stangc¢.. to jest
miliony za krocie...

Przeszedt sie po izbie stary, z czotem zasepio-
nem myslami:

— Wszystko to dobre—westchngt.—Jest w na-
rodzie poped, instynkt jaki$, ze chwila przyszta, gdy
sie ratowa¢ potrzeba nowemi prawami, albo gi-
ngé. Szlachetniejsi gotowi sg do ofiar. Wszystko
to dobre — powtdrzyl—ale (tu zwrdcit sie do pisarza
7' twarzg zaogniong i rekami rozpostartemi) quid
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leges sine moribus? Poprawigz nas ustawy? Na
obyczaje spojrz... co sie to z nami i u nas dzieje?
Zgroza! Ten sejm, ci ludzie dobrej woli, usposobien
szlachetnych, patrz jak zyjg! Jest li tu co poszano-
wanego? Swieto$é matzenstwa, powaga starosci, nie-
ztomno$¢ stowa, godno$¢ cziowieka? Szat jaki$
ogarnia wszystkich; zbytek, rozpusta, uzywanie zycia
bezrozumne pochfania, opanowywa, poniza... Wy
myslicie o ustawie; ale potrzeba jaka$ groza i sro-
mem dziata¢ na tych ludzi, aby ich na lepszg wpro-
wadzi¢ droge. Republikanami sie by¢ chlubimy,
a gdziez cnoty republikaiskie i gdzie obyczaje spar-
taniskie? gdz ie czysto$¢ sumien i rgk?

Starzec zamilk}, pisarz si¢ poczat usmiechac.

— Wsiadie$-bo pan na swojego konika — za-
wotal. — Ale trudno, aby wszyscy S$wieci byli. Lu-
dzie sg ludzmi, stabosci wiele przebaczy¢ trzeba.

— Stabosci! bledéw! — przerwat Kozuszek —
al zapewne, ale nie bez wstydéw i nie natogow
obrzydtych, nie takiego obigkania, ktére z tych, co
prostg ida droga szydzi.. bo prawem sie stato
i obyczajem.

Pisarz widocznie chciat zwréci¢ rozmowe i za-
milkt.

— Partya nasza— dodat — coraz rosnie, prze-
ciwna maleje. Wiele sity nam dodaje, zeSmy po-
czciwego Arystydesa Matachowskiego wybrali za
wodza... no, i ksigze Kazmirz bardzo nam jest po-
zyteczny.

Stary sie rozsmiat troche ziosliwie.

— Zapewne, zapewne — rzekl—znaczy to cds,
Ze piekny, czysty, z pewnych wzgledéw rzymskich



75

czaséw godny charakter stoi na czele. Matachow-
skiemu nic ujaé nie mozna, oprocz, ze poczciwski
glowy wecale nie ma i Ze zamiast, coby on was
miat prowadzi¢, wy jego prowadzicie, chociaz sie
mu zdaje, Ze on to robi, co mu zrecznie podszeptu-
jg. Cienia w nim niema somolubstwa, prywaty...
ale cnotg swa dumny, a S$lepy.

— Zareczam wam, Ze widzi to dobrze, iz re-
formg nas tylko zbawi—rzekt pisarz.

— Lecz onby jej nawet, i listy KoHataja prze-
czytawszy, nie wymyslit—dokonczyt stary. — Co sie
tyczy ksiecia Kazmirza...

Tu pisarz mu podchwycit:

— To takze szlachetny charakter.

Starzec sie wykrzywit.

— Pieszczoszek matczyn — no, i hetmana sio-
strzeniec — rzekl. — Powiedz mi asindziej, ile razy
naczczo byt w Izbie?

Pisarz $miat sie.

— Co nie przeszkadza — wtracit—ze tegg mo-
we palnie, gtowe sobie zmywszy zimng wodg. We
drzwiach zwykle, gdy ze $niadania przychodzit, ta-
pia go nasi. ,Ksigze masz mowi¢!“ — Bal o czem-
7e?— ,Poprzesz silnie stutysieczng aiikcye wojska.“—
Ale glowa mojal — ,To nic, jeszcze jest p6t godziny
czasu.” | ksigze tnie mowe z zapatem, ze Swietno-
$cig, z gorgcoscig ponczu burgundzkiego.

— Ale zlitujcie sie — przerwat Kozuszek — ten,
zebyscie go na nie wiem co zakleli, gdy patke zale-
je, przed matkg lub wujem wyspowiada sie z pro-
jektowanej ustawy i wszystko w teb wezmie.

— Ale, mdj dobrodzieju — zawotat pisarz we-
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solo — on o ustawie jak w rogu i wiedzie¢ nic nie
bedzie, az gdy ona przyjdzie na stot.

— Jakto? jeden z marszatkéw sejmu, co ma
przygotowa¢ te wiekopomng ustawe, nie wie do
ostatniej godziny, nad czem pracuje?

Pisarz poruszyt ramionami i $miat sie.

— Tak jest, na to wam przysiegam!

Staruszek, nie wydajac gtosu, rozémiat sie usta-
mi tylko.

— Co za spotecznos¢, wsrod ktdrej spiskowaé
potrzeba, aby dojs¢ do celu, wszystkich bijgcego
w oczy!

Chwile tak jeszcze rozmawiali o sprawach sej-
mowych, a gospodarz stuchat dawanych mu infor-
macyj, to sie zasepiajac, to cieszac, ale niezbyt go-
rgco i jakby niezupetnie w zapowiadany wierzyt
skutek.

— Ja ci powtdrze — skonkludowat — com juz
rzekk: Quid leges sine moribus? Ustawa piekng rze-
czg bedzie, lecz ona nierychto przerobi nas, a tu
perieulum in mora. Ratowaé trzeba od rozktadu
rzecz naszg pospolita, szczegdlniej te klase, na ktorej
ona stala i dlugo jeszcze sta¢ bedzie. Nim lud
z otchtani i ciemnosci wyprowadzicie na Swiatlo,
wiele czasu uplynie. Na ramionach szlachty wszy-
stko dtugo jeszcze spoczywac bedzie, a ja zepsucie
zjada i toczy... Magnaci, to kosmopolici i dla nich
0 ojczyzne nie idzie, bo sie do innej z tytutami
przesadza. Poélpankowie ich nasladujg dla tonu,
a i po wsiach zaraza zlych obyczajow i lekkosci
juz sie zakrada. Gdy rung te stare podwaliny gma-
chu, padnie i on!
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Pisarz zadumat sie.

— Srednia klasa, lud—przebaknat fiesmiato.

— Obojga niema—zawotat stary. — Dekert nie
stworzy jednej, a ksigze Stanistaw z Brzostowskim
drugiego. Lat, wiek6w potrzeba, aby sie to wyro-
bito, czego tylko jest Slepy zawigzek, a tymczasem
co zbudujecie na tych, ktorzy nie patrza zkad pie-
nigdze biorg, ktérzy w shtuzbie rzeczypospolitej ob-
cych mocarstw tytutujg sie generatami i putkowni-
kami, a byle im dano wysokie stanowisko, wszy-
stko za nie sprzedadzg?

— Pan bo widzisz wszystko w zbyt czarnych
barwach—zawotat pisarz. — Sam przyznajesz, ze jest
poczucie potrzeby reform, instynkt szlachetny, do
ofiar gotowos$¢. Powoli poprawimy sie.

— Nie, niel—rzekt uparty Kozuszek — nie! po-
prawimy sie dopiero, gdy legniemy pod razami,
gdy nas gruzy przysypig, gdy prorocze stowa Skar-
gi i Jana KaZmierza sie sprawdzg. Badz wota
Twoja!

Glowe pochylit stary; ale po chwili podnidst
ja nagle z twarzg wypogodzong i zawotat z za-
patem:

— Badz co badz, pisarzu, usgue ad finem rob-
my kazdy -swg powinnos¢. Gdy twierdza jest oble-
zong, cho¢ niema najmniejszej nadziei obrony, ani
odsieczy, zotnierz poczciwy walczy do ostatka i da-
je sie zabi¢ na walach. Tak i my: jedni w sejmie,
drudzy w ulicy, trzeci na kazalnicy, inni w szkole...
powinnismy czyni¢, co do nas nalezy.

Pisarz sie podnidst z sofy, dobyt jakiego$ Swi-
stka i poczat czytaC satyryczne wierszyki, ktore te-
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go dnia w fiakrach i na tawkach Saskiego ogrodu
rozrzucone byly. Smiat sie z nich, czytajac,
a i staruszek rad im byi. Uderzyt reka po pa-
pierze.

— | to sie przyda — rzekl. — Ten, co to pisat,
zdatlo mu sie, ze zlosci swej dogodzit, a sam nie
wiedziat o tem, Ze moralnosci mimowiedzy stuzy.
| koncept niekiedy oczy otwiera. MoOwig, ze natura
maxime miranda in minimis, a ja mowig, ze Pan
Boég najcudowniejszy, gdy przez biaznéw uczy filo-
zoféw i statystow rozumu.

Pisarzowi juz pilno byto; poszeptali co$ z soba,
wymienili papiery jakie$, gospodarz na zegarek spoj-
rzat i goscia do przedpokoju przeprowadzit, powotu-
jac Macieja do siebie. Lecz wiasnie kiedy ten pi-
sarzowi drzwi otwierat, aby je za nim zaryglowac,
ukazat sie w progu ich, w czarnym piaszczu z pu-
szkg blaszang pod szkaplerzem, braciszek od Boni-
fratréw po kwescie.

Poniewaz go$¢ wychodzit z domu, kwestarzowi
zamkna¢ drzwi przed nosem nie wypadato; "oprdcz
tego przyjeto za regule, ze chodzacych za jatmuzna,
gdy pan byt w domu, puszczano. Wskazat wiec
stary Maciej braciszkowi na schody, a ten puszki
swej dobywszy z pod sukni, powoli wszedt na nie
i do salki, w ktdérej sie jeszcze stary znajdowat.
Zobaczywszy kwestarza, siegnagt po sakiewke; lecz
Bonifrater, ktéry juz byl wyciagnat puszke, spoj-
rzawszy na twarz gospodarza, -w ktorg sie wpatrzyt
z wyrazem niezmiernego podziwienia, stangt jak
ostupialy. Reka wyciggnieta z puszkg drzata, na
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twarzy jego malowato sie niedowierzanie, zuu.menie,
ciekawos$¢, prawie przestrach.

Usta otworzyt i poczetej prosby o datek dla
szpitala nie umiat dokonczyé.

Stary postrzegt to.

— Co sie tak, braciszku, wpatrujesz we mnie?—
rzekt troche zmienionym gtosem.

Braciszek, postyszawszy mowe, jeszcze dziwa-
czniejszg twarz zrobit.

Stary poczat sie usmiechad.

— Co we mnie znajdujesz tak dziwnego? — wy-
jaknat, rzucajac dwuztotéwke w skarbone.

— Jasnie wielmozny pan przebaczy mi— ode-
zwat sie pokornie Bonifrater.—Glupie oczy moje, nie
wiedzie¢, co im sie przywidziato.

— Hm, c6z takiego? co?—zamruczatl, troche sie
zasepiajac, stary—radbym wiedzie€.

— Bez urazy, niech pan daruje... osobliwe po-
dobienstwo — mowit Bonifrater. — Ale bo nawet
i w glosie.

— Do kogo? — szepnagt markotno gospodarz.

— Wstyd wyznaé— mowit, Smiejac sie, brat—
do tego waryata, co go zowig Baranim kozuszkiem.

Gospodarz zaczat sie Smia¢ na gtos i wzigt sie
az w boki , ale mu sie brwi $ciggnety i usta zdawa-
ty sie gniewem kurczyg.

— A to$ mi pochlebne znalazt podobienstwo
do jakiego$ widczegi! — zawotat. — Barani kozuszek...
c6z toto jest?

— A, iiksat, ktorego do ciupy zamkng¢ warto,
a zimng go woda oblewa¢ — rzekt Bonifrater. — Ja
z nim czesto u furty baraszkuje; ale to zajadta zmija.
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o' i nie ghupi, jak wszyscy waryaci, w ktérych gto-
wie rozum niekiedy poblyskuje. Nikomu nie daruje,
szydzi, zga, wySmiewa...

— Hm, hm! — rzekt stary. — A nic do rzeczy?
bez sensu?

— No, nie mozna powiedzie¢, aby 0d rzeczy
plott — odpart Bonifrater — tylko zty jest i kasa, a to
iez fiksacya, bo go za to predzej, czy pOzniej albo
zamkng, albo wyswieca.

Gospodarz stat chwile zamyslony.

— Mozebys$ sie kieliszek wodki napit? — ode-
zwat sie, idagc do drugiego pokoju i przynoszac fla-
szke z sobg. — A prosze was, 0 takiem jakiem$ po-
dobienistwie, ktérescie upatrzyli miedzy mna...

Tu sie poczat $mia¢. Bonifrater protestowat,
kieliszek biorgc do reki.

— Ja przeciez od lat wielu jestem mieszczani-
nem stotecznego j. k. mosci miasta Warszawy i mam
tu, jak widzicie, posesye wiasng, a brata, ani swata
w calem miescie nie znam.

Braciszek sie uniewinniat.

— Pan mi daruje... at, stare oczy. Nawet pan
stuszniejszego wzrostu i tylko te siwe witosy i broda...

— Ale$ bo mnie nieosobliwie zaszczycit! — do-
dat, zegnajac sie juz, stary.

Bonifrater, usta otartszy po wodce, z nizkim
uktonem do drzwi juz uchodzit, a stary, flaszke od-
nidstszy, zadumany powr<M} do jadalnego pokoju.

Maciej stat w progu. Poszeptali co$ z sobg po-
cichu. Stary zszedt ze schodow- sam, skierowat sie
do izby, w Kktorej wczoraj ztozyt swe maskaradowe
przebranie i zamknat sie w niej na czas jakis. Ma-
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ciej, wzdychajgc, stal we drzwiach na czatach i nie-
kiedy spogladat na ulice, w ktorej nic wida¢ nie by-
fo, oprécz kilku furek drzewa, ciagnacych od Woli
po rozmieszonem wczorajszym deszczem biocie.

Nagle z lewego alkierza wyskoczyt zebrak w ba-
ranim kozuszku, z rozczochranym wiosem, z kijkiem
w reku, w ladajakich chodaczkach, odarty i brudny.
Nie spojrzawszy na Macieja, wybiegt w ulice i po-
pedzit popod domami a parkanami ku Saskiemu ogro-
dowi. Dopiero, dochodzac do niego, zwolnit troche
kroku, odetchnat i, podnidstszy glowe, szedt $miato,
szyderskie strojagc miny. O trzy kroki przed nim Bo-
nifrater kwestarz, idacy ulica, zobaczyt go, stangt znow
ostupiaty i miat wielkg ochote blizej mu sie przypa-
trywac, albo i pogoni¢ za nim, gdy Barani kozuszek
skorzystat z pierwszej bocznej uliczki i pierzchng! tak,
ze mu znikt z oczéw.

W tych latach lepsze towarzystwo w Warsza-
wie i to, ktore albo sie¢ z niem tgczyto, lub naslado-
wac je pragneto — nie wstawato rychto. Damy, ktd-
re z baléw, wieczerzy przedtuzonych, lub od gry po-
wracaty nadedniem, sypiaty do potudnia. Ranne wi-
zyty, przy czekoladzie, niektore z nich w 4{dzkach
przyjmowaly po pierwszej godzinie, niektore i pézniej.
O dwunastej przedpokoje napetniali zwykle przeku-
pnie, faktorowie i faktorki, bez ktérych sie nikt nie
obchodzit.

Pani Loiska, inaczej zwana piekng kasztelani-
cowa, pilnie tego strzegta, aby jej dom zdawat sie

Biblioteka. — T. 60. 6
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by¢ na panskiej stopie. | tu wiec dopiero o polu-,
dniu dniato.

Lecz nazajutrz po bytnosci pana starosty i re-
ducie Loiska wyjatkowo wstata wczesniej, wiozyla
turecki szlafroczek i do niego dobrane pantofelki cu-
dnie haftowane i wilosy S$liczne przewigzata wstazka.
Zdawata sie oczekiwaé na kogos;

Otyta, ospowata, bardzo, mimo tuszy, fertyczna
stuga faworyta, panna Brygita, Brysig poufale zwa-
na, krecita sie juz okoto pani, ktéra nieustannie cze-
gos$ potrzebowata.

W stroju tym porannym Loisce bylo cudnie.
Z pod szlafroczka rozpietego widaé byto spodniczke
biatg jak $nieg, catg naszywang szlarkami i falbana-
mi haftowanemi misternie. Z pod szerokich rekawow
wystajace raczki z paluszkami diugiemi, jakby wyto-
czonemi, zdaty sie do catowania stworzone.

Przegladata sie w lustrze, zawieszonem naprze-
ciw berzerki, w ktdrej siedziata z tern zadowoleniem,
jakiego doswiadczaja piekne panie, gdy zrana odswie-
zy je sen, zarumieni i odmiodzi. A ona nie potrze-
bowata jeszcze odmiodzenia; wiek nie o$mielit sie na
tern obliczu marmurowem zapisa¢ daty zadnej. Zda-
wata sie jakby urodzong wczoraj i na nieSmiertelnos¢
przeznaczong. Patrzac na nig, niepodobna byto przy-
pusci¢, aby kiedy zestarze¢ sie mogta.

Usmiechata sie do twarzyczki swej w lustrze,
zdajac sie mowi¢ do siebie: Ktz ci sie oprze¢ potrafi?

Miodos¢ te i Swiezo$¢ winng byta moze Loiska
temu, ze nigdy niczego nie brata mocno do serca.
Nie umiata kocha¢ i pocichu $miata sie z tych, co
sie kochali, zakochiwali, lub szaleli z mitosci. Ale
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wiedziata bardzo dobrze, iz mitos¢ jest doskonatem
narzedziem do... robienia intereséw. Pozwalata wiec
kocha¢ sie w sobie, grata, gdy bylo potrzeba, uczucie
bardzo zrecznie i zyla tak, bedac pewna, ze i pie-
kno$¢ zachowa i celu dopnie.

Chociaz w domu pieknej kasztelanicowej swo-
boda byta wielka i mozna byto o nim méwic¢ réznie,
nikt nie mogt poszczycié sie szczeg6lng taska pieknej
Loiski. Domyslano sig, szeptano, ale jawnych do-
woddéw nie bylo. Amantow miata mndstwo, prefero-
wanego nie znano.

Hrabia W., ktory u niej grywat, juz nie miody>
obchodzit sie z nig protekcyonalnie i nie miat naj-
mniejszego podobienstwa do zakochanego. Zimna
galanterya jego nie byla udawang dla oczow ludz-
kich, ale najprawdziwsza. Wiedziano bardzo dobrze,
iz u kogo innego z wielkiego $wiata byt w taskach.
Tu tylko wygodnie mu czasem banczek trzymac
byto.

Loisce na wysoko potozonych znajomosciach,
na protektorach u dworu, po ambasadach i t. p. nie
zbywato, lecz wszyscy jej stuzyli w nadziei, ktéra
sie nigdy nie iscita. Wzdychali biedacy, zalili sie,
a bogini i krélowa, gdy juz ich o apostazye posa-
dzata, umiata jednem wejrzeniem nanowo do siebie
przywigzac.

Byfa tak $liczng...

Spodziewano sie kogo$ i pani zaczynata oka-
zywac niecierpliwo$¢ pewna, gdyz godzina bita, w kt6-
rej i inni natretni goscie nadejs¢ mogli, i przerwac-
konferencye.

Dzwonita pare razy na Brysie, stojaca na cza-



84

tach u jakich$ drzwi, dla postuchan tajemnych prze
znaczonych, przez ktére wchodzacych nie widzieli ci,
co w przedpokoju czekali.

Bronzowy zegar, przedstawiajacy jaka$ Swiaty-
nie, ktorg aniotkowie, a raczej amorki, wienczyty
kwiatami, wskazywat juz potudnie; ciemne brwi Loi-
ski coraz sie mocniej Sciagaty, gdy zdyszana Brysia
wpadta matemi drzwiczkami, wiodac za sobg niezbyt
mtodego, pieknego jeszcze, a, jak na rano, wystrojo-
nego bardzo starannie mezczyzne.

Wygolona twarz jego miata wyraz osobliwszy
zalotnosci, melancholii, galanteryi; ale to byta maska,
z pod ktorej dobywato sie co$ demonicznie chytrego,
przebiegtego, zdradliwego.

Mozna byto zadrze¢, wpatrzywszy sie w te sto-
dycz. Oczki przymruzone moze dlatego pod powie-
kami sie kryty, aby nikt lisiego ich wejrzenia nie
zbadat.

— C0z moja krolowa rozkaze? — rzekt z ukto-
nem niestychanie wykrygowanym, catujac raczke, kto-
rg zatrzymat nieco i ta mu sie nie opierata.—O! pa-
luszki te! — zawotat z uniesieniem.

Loiska sie usmiechneta.

— Siadaj-no, panie putkowniku. Mam do pa-
na prosbe, prosbe wielkg!

Zatamata raczki i te paluszki tak piekne poka-
zaly sie teraz posplatane cudownie, a ze si¢ podnio-
sty, za niemi utoczona biata raczka wyszta z pod
rekawéw na Swiat.

— Krélowo moja, rozkazuj! — zawotat pan put-
kownik gtosem jakim$ bezbarwnym, ktory szelesciat
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dziwnie.—Trzebaz sie zaklina¢, iz twe rozkazy zosta-
ng spetnione?

Krolowa oparta sie na raczce, moze, aby jg na
uwielbienie goscia wystawié¢, twarzyczka jej powlokta
sie smutkiem.

— Ja dla putkownika nie mam sekretéw—rze-
kta—zresztg, na coby sie to zdalo? Pan wiesz wszy-
stko a wszystko, co sie dzieje w miescie, lepiej niz
ktokolwiekbgdz inny.

Putkownik palce potozyt na ustach i szepnat:

— Tst!

Pochylita sie, patrzac mu w oczy, krolowa.

— Putkowniku, zaklinam cie... niech to zosta-
nie miedzy nami. Bylam wczoraj na reducie. Al mgj
Boze, po co mnie tam moja ciekawos$¢ zapedzita? Ale'
kt6z sie tego mogt spodziewac? Plrabia W. mi to- ’
warzyszyt, powoéz byt najety.

— Ale ja to wszystko wiem — przerwat putko-
whnik.

— No wiec i to wiesz moze, jaka mnie tam
awania spotkata.

Rece znow sie zatamaly.

Putkownik gtowg dal znak potakujgcy. Dwie
fzy zbiegly z powiek Loisce, ale to byly nie peity
bolesci, tylko dw'a owoce gniewu!

— Na Boga, moj dobry, kochany, jedyny put-
kowniku, dla mnie to uczyn... bede ci wdzieczna.

Tu rumieniec zdradliwy oblat jej twarz i wiecej
niz stowa powiedziat. Zajagkneta sie.

— Kto jest ten totr niepoczciwy, ten rozhdjnik,
ten Barani kozuszek?
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Glos jej drzat. Byly w nim jek i ztos¢, gniew
i bol.

— Jemu to kto$ chyba podyktowat — ciggneta
dalej — ale kto? Ja potrzebuje wiedzie¢, co to za...
cztowiek i kto mu mogt wiozyé to w usta. Tego
niegodziwca potrzeba... potrzeba uwiezi¢, zamkna¢,
ochtostaé¢, wzig¢ na tortury... niech wyzna!

Zapalata sie troskliwie piekna Loiska. Putko-
wnik stuchat, zimny jak lod.

— W tern sek, krélowo moja — poczat sze-
ptac.—Powiadasz, ze ja wszystko wiem. No tak, nie
przecze, wiem wiele, bardzo wiele. Moge panu B.
donies¢, co sie wczoraj pocichu w gabinecie krola
uradzato; moge powiedzieé, co pisal Lucchesini do
krola pruskiego; moge zgadnaé, co mysli ks. KoHa-
taj—a nie wiem, co to za totr ten Barani kozuszek...
Nieraz juz on okrutne na siebie $ciggat gniewy...
chciano go sciga¢, starano sie dosledzi¢, co pod ta
skorg sie kryje. Nadaremnie. Jest to zagadka. Uka-
zuje sie, niknie, bluzga w oczy najpotezniejszym,
a gdy go potrzeba schwyci¢, jakie$ sity niewidzialne,
jakie$ protekcye tajemnicze go ostaniaja.

Loiska stuchata zdumiona niezmiernie i drzaca.

— Jakto? — zawotata — jednego zebraka, wid-
czegi, ktoéry jawnie sie w ulicach codzien pokazuje
i jakby wam urggat, wystepuje tam, gdzie ludzi naj-
"wiecej — nie mozecie kaza¢ pochwycic?

— Bal—zawota putkownik.—To jest jaka$ nie-
rozwiktana zagadka, w tern co$ jest niepojetego. Te-
go totra w chwili niebezpieczenstwa jakie$ niewidome
sity ostaniajg, bronig. Znika w kamienicach, w kto-
rych go nawet szuka¢ nie mozna.. lud go bierze
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miedzy siebie i — gdzie$ sie podziewa. Jest czasem
w kilku miejscach razem, a nigdzie go pochwyci¢
nie mozna.

Loiska $miac sie zaczeta.

— Ale c6z-bo za bajki mi prawisz, jak dzie-
cku! prosze cie — zawotata. — To chyba wasze leni-
stwo, lub...*nie wiem juz co.. Masz swych ludzi,
ja naznacze nagrode temu, co go pochwyci... a wow-
czas... rozumiesz — dodata z gniewem w glosie — mo-
zecie 0sadzi¢ go i zamknag¢ na wieki, mozecie go ka-
za¢ powiesi¢, bo to zbdjca!

Z politowaniem, ale chlodnem, stuchat putko-
whnik.

— Krolowo moja—odpart, cedzagc —jakze-bo ci
fatwo wszystko! Bra¢, wigza¢, wieszaé... Prawda,
nawyktas, Sliczna despotko, robi¢, co ci sie zamarzy,
postuszni ci wszyscy; ale... nam nie tak idzie, jak
tobie. Sa, na nieszczescie, prawa, klauzury... i—mow-
my szczerze—to nie jest zaden taki Barani kozuszek,
jak ci sie zdaje, w tern sie co$ ukrywa.

— Tembardziej wam — dodata Loiska — potrze-
ba odstoni¢ te czarng tajemnice. Ja przychodze
w pomoc.

Szarpneta szufladke stoliczka, az stojgca na niej
filizanka z niedopita czekoladg zadzwonita, dobyta ru-
lonik i gwattem go wecisneta w reke putkownikowi.

— To dla tego, ktéry pochwyci tego tajdaka.
Putkowniku, ja musze wiedzie¢, kto on jest i kto go
na mnie nasadzit.

— Krdlowo moja — cicho odpowiedziat putko-
wnik, trzymajac jeszcze rulon W reku.—Wistocie da-
jesz mi polecenie, ktorego trudnosci nie oceniasz. Mu-
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sze ci sie wyttomaczy¢. Oto raz powracajgcemu do
zamku marszatkowi Mniszkowi, ktory szedt pieszo
i sam jeden, droge zastgpit ten totr. Prowadzit go
tak az do bramy, prawigc mu najwieksze obelgi, po-
obwijane niby w komplimenta. Marszatek, napdt zy-
wy, doszediszy wr6t, natychmiast wystat go fapac.
Przepadt jak w wode... Kilka dni szukano go po
calem miescie. Jakby na zio$¢, tam sie pokazywat
tegoz dnia, gdzie go nie $cigano... wyslizgnat sie i na
nuzem sie skonczyto.

Loiska rzucita sie na siedzeniu zarumieniona.

— To wszystko dowodzi tylko, ze u nas poli-
cyi niema i porzadku! — zawotata.

— Krdlowo moja — przerwat putkownik — chy-
ba, Ze u nas sg dwie policye... a to znaczy wistocie, jak-
by zadnej nie byio.

Odetchnat nieco putkownik i, napawajac sie wi-
dokiem krolowej, po ktorej raczke bialg siegnat
i otrzymat jg — dodat po namysle.

— Badz co badz, krélowo moja, przyrzekam
Swiecie, ze zrobie dla mitosci waszej, co tylko sie da
uczyni¢. — L'impossible! Daje stowo! Wyprawie’
w tropj' za nim wszystkie moje wyzty i psy gonczej
a jesli mi sie uda pochwycié...

— Torturami z niego doby¢ trzeba prawdy —
zawotata Loiska.

— BylebySmy go mieli, to i bez tortur sie obej-
dzie — rzekt putkownik.

I méwiac to, jakby od niechcenia wsunat reke
do kieszeni, w ktdrej rulon, dotad trzymany, utonat.

— Kochany putkowniku — dodata, znow sie ru-
mienigc, Loiska — bede ci wdzieczng!
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Spojrzata wyraziscie.

— Ten cziowiek... ten cztowiek serce mi zra-
nit. Nie moge dotad przyjs¢ do siebie. W oczach
ludzi rzucit mi obelge, wystawit na urggowisko! Pra-
gne zemsty... i jak kobieta, zemsty okrutnej! My je-
steSmy namietne we wszystkiem, putkowniku!

Gos$¢ juz byt wstal, trzymat przepiekng raczke
i patrzyt w oczy krélowej. Byt jesli nie wzruszony,
to roznamietniony. Loiska, ktora tego chciata, dobi-
fa go wejrzeniem ognistem.

— Calg mojg wdziecznos¢ za zemste!—szepneta
raz jeszcze.

Gdy za wychodzgcym drzwi sie zamknetly, sia-
dfa krolowa, spojrzata w zwierciadto i postrzegiszy
sie zmieniong, natychmiast usifowata spokdj w sobie
przywrdci¢. Zburzone uczucia na rozkaz jej skryly
sie i znikly, twarzyczka wypogodzita, usmieszek wro-
cit na usta rézowe.

Z przedpokoju szmer mnogich gtosow docho-
dzit; ale tam na strazy byla zreczna Brysia, ktora
natretnych wierzycieli odprawiata, innych wejrzeniem
jakiem$ i znakami uspakajata, od innych przyjmo-
wata zlecenia... a dzi$ nikogo do stabej pani nie do-
puszczata.

W przeciggu pot godziny cala ta cizba lichwia-
rzy, przekupniéw, faktorek powoli sie porozchodzita.
Brysia z obliczem tryumfujagcem weszta do pani.

— Arona, paniunciu — rzekla — w jakikolwiek
spos6b zaspokoi¢ potrzeba. Szmulowa...

Loiska mowi¢ jej nie data.

— Nie nudZ mnie interesami; dzi§ co innego
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mam w gilowie. Gdy nadejdzie Tytus—znasz go —
wpusé do mnie.

Stuzacy prawie w tejze chwili oznajmit pana
Ty.usa. Brysia sie rozeSmiafa.

Loiska przybrata mine powazng; Tytus wcho-
dzit z ming protekcyonalng, panska i chitodna.

— Stawiam sie na rozkazy — rzekt, zabierajac
miejsce, ktore przed chwilg putkownik opuscit. — Do-
myslam sie nawet, dlaczego zostalem powotany.

— Azeby dosta¢ bure — odpowiedziata zywo
Loiska. — Jakze$ mi pan mogt staroste pierwszy raz
da domu o tej godzinie przyprowadzié?

— Spodziewatem sie za to podziekowania, nie
bury — rzekt obojetnie Tytus.

— Ale to do niczego niepodobne — przerwata
z udanym gniewem pani. — Jakie mie¢ bedzie wyo-
brazenie o mnie...

— Jak najlepsze— mowit Tytus, gniewu i wy-
mowek wcale nie biorgc do serca. — Widzisz, kocha-
na pani, je connais mon monde. Przyniostem jej klej-
not, ktéry mi sie z ragk wyslizgnat i jutro mozeby sie
dostat innej, bo mu nadzwyczaj pilno p6js¢ w niewole.
Pani go juz masz.

Loiska zdawata sie uspokojong.

- — C0bz dalej? — zapytata.

— To juz od kunsztu pani i od jej wiasnych
staran zaleze¢ bedzie — rzekt Tytus. — Chiopak jest
tak miekki, ze. w jej raczkach da sie ulepi¢... na co-
go przeznaczysz.

Z tonu i toku, jaki przybrata rozmowa, pani
Loiska wcale nie zdawata sie rada. Razito jg, ze Ty-
tus nadawat sobie i poufato$¢, do ktérej nie miat pra-
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wa, i $miat dwuznaczne dawac jej rady. Tego ona
nie znosita od nikogo.

Zamyslita sie, zagryzajac usta, moze nie wie-
dzac, jak odpowiada¢ miata.

— Przyznam sie panu, ze, pomimo tych S$wie-
tnych nadziei, jakie mi czynisz, . wprowadzajac pana
staroste, ja mu nie bardzo jestem wdzieczng za niego.
Mtodzikéw takich, zostajgcych pod kuratelg rodzicielska,
nie lubie, Wiesz pan, ze sie u mnie stuszni ludzie
gra zabawiajg. Miody chtopak moze sie zapali¢, prze-
gra¢, a w moim domu, i tak na obmowe wystawio-
nym, wcaleby to bylo nieprzyjemnem.

— Sadze, ze sie tego niema co obawiaé—rzeki
Tytus, patrzac na nig zuchwale, co jag w zty humor
wprawiato, bo $miatos¢ jego obrazata jg. — Starosta
nie dla kart tu pewnie przybywa. '

Loiska sie skrzywita.

— A wiec v/ nadziei jakich$ fatwych umizgow
i przepedzenia czasu—odparta.—Wybij-ze mu pan to
z gtowy; mnie to nie bawi.

— Pani dzi$ jestes w ztym humorze — odezwat
sie Tytus.

— Jak zwykle.

— Nie, w gorszym, a ja nawet przyczyne go-
téwem odgadnag.

Gospodyni sie zarumienita.

— Ciekawam...

— To tatwo—rzekt Tytus—taka nieprzyjemna
scena na reducie...

Loiska wyprostowata sie, wstata z krzesta i obla-
na purpurg, ze zmarszczonemi brwiami krzykneta:

— C6z to zndw?
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Tytus $miat sie, nie poruszajac z krzesta.

— Niechze sie pani nie gniewa — odpart. —
Jezeli nie chciata$ by¢ poznang, potrzeba byto ten
Sliczny pieprzyk zakry¢ na szyi. Zreszty, ktoz jej ki-
bicig, ptcig i wdziekiem postaci doréwna!

Gdy to mdv,it, Loiska z najwiekszym gniewem
szarpata rekawy szlalroczka i oczy jej ciskaty pio-
runy

— Pan jeste$ niegodziwy impertynent — zawo-
fata.—Na reducie nie bytam... Styszysz pan? mowie,
zem nie byial

— Je le tiens pour dit! — rzekt z szyderstwem
Tytus — i... ciaggne dalej, czy pani chcesz, czy nie
chcesz stuchaé. Zupetnie usprawiedliwiam to, ze pa-
ni okazujesz sie' surowg i staroste chcesz chiodem
swym do rozpaczy przyprowadzi¢. To strategia zna-
na i nieochybna. Lecz poniewaz ja go tu mialem
honor zaprezentowaé¢, winienem da¢ o nim informa-
cye. Nie potrzebuje powtarza¢, co wszyscy wiedza,
ze bedzie dziedzicem milionowej fortuny. Charakter
szlachetny, unoszacy sie, zapalny, niedo$wiadczenie
zupeine, wielkie pragnienie zycia, serce zadne amo-
row... wspaniatomys$iny i hojny. Tymczasowo mato
ma, ale kredyt nieograniczony. Nie jest to wiec gos¢
do pogardzenia.

Loiska siadta i zdawata sie nie stucha¢, czeka-
jac konca tylko, lub mys$lac o czem innem. Zdaje
sig, ze te odwiedziny Tytusa, ktorych sie spodziewa-
fa i czekata na nie, nagle jej jakas'refleksya popsuta.
Zlekta sie takiego wspdlnika w spisku i zbywala go
milczeniem.
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— Pani jeste$ niewdzieczng — dodat Tytus, uda
jac, ze sie zbiera wychodzic.

Loiska sie namys$lata. Nastgpita pewna zmiana
w jej usposobieniu; nie chciata ostatecznie zrazaé
Tytusa.

— Owszem —rzekla — jestem panu obowigzang
za jego dobre checi dia mnie; widze z tego, co mo-
wisz, ze sadzisz o mnie tak jak inni, co mnie nie
znaja. Bylam w zyciu nieszcze$liwg, uznano mnie
ptocha, dlatego, ze ktamacé nie chce i nie umiem. Zda-
je sie ludziom, ze to, co widzg, dozwala sie wiele wie-
cej domj~sSlaé. Nie dbam o to, ale w nowych sto-
sunkach musze by¢ ostrozng, bo druga omytka w zy-
ciu bytaby zgubng. Pan starosta ozeni¢ sie ze mng
nie moze, a ja niczyjg metresg by¢ nie mysle.

Tytus stuchat i usta mu sie Sciggaty tiumione-
mi usmieszkami.

— Starosta... widzi-pani — rzekt — il est capa-
ble de tout; ale trzeba umie¢ sie wzigé. W ostatku,
jezeli nie moze sie zeni¢ sam, to moze... ozeni¢ kogo.

Loiska piorunujgcem zmierzyta go wejrzeniem;
nie powiedziata juz nic.

— Zadate$ pan mowi¢ ze mnag— dodata. — Czy
jeszcze mam co wystuchac?

— Tylko prosby mojej, aby$ pani starosty nie
zrazata —rzekl Tytus z powagg przybrang. — Zaraz
to pani wytlumacze. Dostato mi sie by¢ jego men-
torem; jest to zaszczytny,.ale ciezki obowigzek. Bo-
je sie, aby nie wpadt w zie rece, wole go wiec po-
wierzy¢ pani, niz pozwoli¢, aby go opanowaty...

Nie dokonczyt, bo Loiska dzwonita na swa,
Brysie.
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Tytus sie domyslit, Ze sie go pozby¢ chciano.

— Zegnam panig—rzeki—i polecam sie lepsze-
mu jej humorowi.

Na tern skonczyta sie rozmowa, dosy¢ dla oboj-
ga niemita.

Po wyjsciu jego gospodyni radzita sie zegarka,
czy nie czasby bylo mysle¢ o fryzurze i toalecie,
gdy Brysia przyszia jej co$ szepngé do ucha.

— Prosi¢ — odparta Loiska.

Zndw temi drzwiczkami, ktéremi wchodzit put-
kownik, wsunat sie ogromnego wzrostu, twarzy pol-
skiej, pieknej, ale wyzytej, zniszczonej, obrzekiej,
jakby niewyspanej, mezczyzna w stroju francuskim,
niedbale wtozonym, niezmiernie pansko, butno i zu-
chwate wygladajacy. Niepospolite to byly rysy tern,
czem je uczynifta natura i czem je potem zrobito zy-
cie. Najszlachetniejszy materyat z rgk Bozych wy-
szedt i zostat jakby przez nieudolnego kunsztmistrza
w obrzydly spos6b zeszpecony.

Wyraz rycerski mieszal sie tu z cynicznym,
rozum przeradzat w szyderstwo bezmysine, meztwo
przetworzyto sie w zapalczywos¢ $lepa. Piekne
oczy niebieskie miaty to spojrzenie, jakie im nada-
je prawie zawsze naldg upajania sie... patrzyly
szklisto.

Wszedt on tu, jakby do gospody, nie okazujgc
wcale respektu dla gospodyni, z poufatem lekcewa-
zeniem. Kapelusz zdjgt dopiero, zobaczywszy panig,
usmiechnat sie, kiwajac jej gtowa, i bez powitania
prawie rzucit sie catym ciezarem, dosy¢ juz ciezkie-
go ciata, na krzesto, ukazujgc na drugie drzwi, aby
ich od natretébw pilnowano.
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Loiska zdawata sie by¢ zmuszong do powolno-
Sci dlan, chociaz ten sposéb obejscia sie¢ z nig nie
byt jej przyjemny.

Poszta wyda¢ rozkazy, wrocita i staneta przed
nim. Przybyly patrzyt na jej pieknos¢ dosy¢ chlo-
dnem okiem. Jednak wyrwato mu sie:

— A, jaka ty zawsze S$liczna bestyjka jestes!

— Panie het...

— Prosze, bez tytutow' —ja tu jestem, jesli juz
koniecznie chcesz, panem hrabig.

Loiska siadta; hrabia pochylit sie troche ku niej.

— Cha! cha! — rzekt — musisz, kochana moja,
dalej prowadzi¢ swg poczetg karyere dyplomatyczng.
Wszyscy nasi agenci funta klakdw nie warci, siano
wozi¢ im za tobg, ma chérie, gdy tylko zechcesz.
Komuzby$ ty nie dobyta $miertelnego grzechu z pod
serca?

By¢ moze, zemisya dyplomatyczna usmiechata
sie wistocie Loisce,albo, Ze jg do innych celéw pro-
wadzita. Rozpogodzita sie na wzmianke o niej.

— O c¢0z chodzi?—zapytata. .

Hrabia dumat troche. Widaé, zeto, z czem
przychodzit, bylo mu narzuconem isam tego nie wy-
myslit.  Przypominat sobie, co mu zlecono.

— W!'idzisz, moja $liczna—rzekt—jest rzecz ta-
ka. Knuje sie jaki§ spisek, coup d'état,do ktérego
i krola wciggnieto. O tern wiemy, ale stanowi jego
esencye, w jaki sposéb ma by¢é wykonany... tego
nie mozemy pochwyci¢. Zrozumiej mnie dobrze! Ci,
co do spisku naleza, jak prosci S$miertelnicy, bawié
sie i gra¢ lubig. Twdj dom niema zadnej barwy.
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Dobrzeby bylo ich tu sciagna¢ i tyby$ powoli co$
podstuchata i dobyta.

— Kogéz mianowicie? — zapytatla niesmiato
Loiska.

— Ba! o koryfeuszach takich, jak 6w puryta-
nin Matachowski, ani mysle¢, o Ignacym Potockim
takze... ale mysle, ze naprzyktad Niemcewicza, Weis-
senhofa, miodych deputowanych, z dyplomacyi En-
gestroma, a nawet Lucchesiniego mogtabys$ Sciggnac.
Zresztg spis ich ci damy.

Loiska pomyslata troche.

— Dom otworzy¢, to rzecz najtatwiejsza—ode-
zwata sie — ale przecie ja sama nie moge do nie-
go zaprasza¢ i musiatabym mie¢ kogo$ do po-
mocy.

— Tak, z mezczyzn — wtracit hrabia—o tem
pomyslimy. Wskazemy ci adjutanta. Idzie o to,
aby$ miodziez te, ktora tajemnice swoich podzie-
mnych robot tak dotagd ukrywaé umie, pozorem wiel-
kiego liberalizmu doprowadzita do tego, zeby ci sig
wyspowiadata. Co$ knuja, to wiemy. Schodzg sie
po réznych katach, dlaczeg6zby nie mieli lu? Rozu-
miesz?

Troche zaklopotana gospodyni zaprotestowata:

— Alez m¢j dom!...

— Allons donc! allons doncl céz to twdj dom?
Przecie go to nie zniestawi, owszem, podniesie.
Wszystkie nasze baby politykuja. Przy tej spo-
sobnosci nawet mozesz urosngé, ba i za maz sie
wydac.

Loiska miala oczy spuszczone.

— Cela s'entend—mowit dalej hrabia—ze z te-
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go powodu bedzie wydatek wiekszy i rozumie sig,
ze na to fundusz damy.

Loiska odpowiadata milczeniem. Przeszto$¢ za-
pewne zmuszata jg do postuszeristwa rozkazom tu-
dzi, z ktérymi jg dawne wigzaty stosunki. Milczenie
oznaczato zgode.

Hrabia czekat na dobitniejszg odpowiedz, gdy
gospodyni wczorajszy dzied i doznana boles¢ a chec
zemsty na pamieé¢ przyszty. Podniosta zywo piekne
swe oczy i poczefa:

— Dobrze, panie het... panie hrabio, zgoda; ale
nawzajem i ja mam prosbe do niego. By¢ nie mo-
ze, aby komu z pandéw nie dokuczyt i nie dat sie
juz we znaki ten jaki$ waryat, czy takze spiskowy,
Barani kozuszek, co lata po ulicach, buntujgc ludzi
i plwajac na wszystkich. Musicie wiedzie¢, kto on
jest i niepodobna, abyscie nie mieli Srodkéw do po-
chwycenia go i ukarania.

Hrabia stuchat, widocznie usitujac sobie przy-
pomnie¢ rzecz, ktéra na umysle jego niewielkie uczy-
nita wrazenie.

— Al ten zebrak!—zawotat—ale c6z cie on ob-
chodzi?

— Juz i mnie takze...

Nie dokonczyta, hrabia ruszyt ramionami.

— Moja $liczna — dodat — powiadasz, ze my
mamy sposoby dowiedzenia sie, ukarania; ale na Bo-
ga, zapominasz, ze w tej chwili my jesteSmy bezsil-
ni, ze tu z kazdym dniem mocniej opanowuje wszy-
stko spisek, ze nas $cigaja, szpiegujg i przesladuja.
Zresztg to dziecinstwo!

Biblioteka. — T. 60. 7



— Dla pana moze, ale dla kobiety bezbronnej
by¢ publicznie przesladowanag...

— Co0z ci zrobif? na co sie os$mielit? — zapytat
hrabia.

Luiska zamilkta, nie chcac sie przyznaé, i usta
do krwi prawie przygryzia.

Po krotkim przestanku, hrabia dorzucit:

— Mnie takze raz przy wnijsciu do teatru
uczcit ten totr jakim$ przydomkiem i szyderskg prze-
mowg; ale ja o to nie dbam!

Zadumat sie troche.

— Tak, tak — odezwat sie, jakby sam do sie-
bie — to by¢ musi ich kreatura, podstawiona umy-
$lnie, jeden z ich konjuratdw... Postaramy sie to
zbadac lepiej.

Epizod ten w rozmowie uwazajagc za Wwy-
czerpany, hrabia spojrzat na zegarek i zywiej kon-
czyk:

— A zatem c'est dit. Staraj sie u siebie mio-
dziez, ktérg ci wskazemy, gromadzi¢. Hrabia W.,
ktéry u ciebie grywa, bedzie jednym zwabikow; zre-
sztg twoje wdzieki, ktorym sie zadna sita nie oprze,
twoje kolacyjki, twdj burgund...

— Panie hrabio, ale o introduktorze potrzeba
mys$le¢c—odezwata sie gospodyni.

— Ba! bal — zamyslit sie, glowg podrzucajac,
magnat. — Introduktor musi by¢ z ich obozu, aby
nie obudza¢ podejrzenia. Pomy$l o tern. Jeden
z miodszych postéw... niepodobna, aby$ ich nie
znata.

Loiska miata juz na koncu jezyka zapytanie
we whasnym interesie o staroste, lecz, ze ten nie
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byt postem i na nic sie nie mogt przyda¢, za-
milkfa.

Hrabia wybierat sie odchodzi€.

U drzwi zamieniono jeszcze stow kilka poci-
chu. Gos$¢ bez ceremonii wiozyt kapelusz na gto-
we, postat gosposi od ust buziaka i, nucgc, wysunat
sie malemi drzwiczkami. Loiska dzwonita juz na
Brysie.

— Na mito$¢ Boga! — wotata z pospiechem —
Jeannot! czy jest Jeannot? czy w gabinecie gotowe
wszystko? Ledwie mieé bede czas sie ufryzowac.

| znikia.

Wieczorem, jak zwykle, zjawit sie hrabia W.,
a za nim Scigga¢ sie zaczeli mitosnicy gry, ci nato-
gowi szulerzy, ktdrzy odsadzeni od stolika, cho-
dzili jak biedni, nie styszac, co do nich moéwiono, nie
widzac, co sie na Swiecie dziato, czekajgc, rychto-li
bankier, strzepngwszy talig kart, do zycia ich
powota,

Tych ludzi zastygtych, zbydleconych, obatwa-
nionych natogiem, nawet pieknos¢ gospodyni nie mo-
gta z apatyi wyprowadzic.

Hrabia W., chociaz niemal gracz z profesyi,
byt zarazem cziowiekiem Swiatowym i wiecej umie-
jacym panowa¢ nasobg. Nie $pieszyt sie z zato-
zeniembanku, wiedzac, ze im  dluzej czeka¢ kaze,
tern zapalczywszych poniteréw mie¢ bedzie przed
soba.

Z powolnoscig obrachowang dat sie nareszcie
sktoni¢ do stolika, prawie mimowoli. C’ctait nnc
douce violence — wedle wyrazenia jednego z dowci-
pnisiow.

7 .0,
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Zasiadano do gry, gdy w towarzystwie Tytusa
zjawi! sie starosta. Loiska byta pewng, iz dnia te-
go nie chybi. Ostatnia rozmowa z hrabig poddata
jej mysl, ze miody starosta moze jej by¢ do odkry-
cia owego spisku przydatnym. A ze oprocz tego,
mimo obojetnosci, jakg okazata w rozmowie z Tytu-
sem, nie wyrzekia sie pewnie nadziei przykucia tak
znakomitego jerica do wozu swojego, dosy¢ go uprzej-
mie powitata.

Znaczniejsza cze$¢ przybylych otaczata stolik
gry. Tytus byt takze, ilekro¢ miat pieniadze, niepo-
hamowanym graczem; ztozylo sie wiec, ze gospody-
ni zostata prawie samnasam na rozmowie ze staro-
sta, ktéry tern byt uszczesliwiony.

Lecz gdy on, po miodemu, usitowat rozmowe
na ton romansowy nastroi¢, okrywajaca sie powaga,
muskajgca chtodem Loiska, wcale inny nadawala jej
kierunek.

— Sadze, ze pan starosta ma juz zapewne
liczne znajomosci miedzy miodzieza w Warszawie.
Sejm $ciagngt do stolicy wielu dystyngowanych po-
stbw z prowincyi. Ja, cho¢ kobieta, zywo sie inte-
resuje sejmem i tern, co sie tam dzieje. Wielkie,
piekne rzeczy gotujg sie dla kraju.

Starosta, dotad caty zajety ozem innem, nie
wiedziat co odpowiedzieé. Ojciec jego nalezat do
dawnej partyi krola i dworu, byt przyjacielem pry-
masa. Stosunki familijne oddalaly go od reforma-
torow.

Zaledwie obito sie o jego uszy, iz cos zamie-
rzano, ze chciano powiekszy¢ wojsko, chtopéw uwol-
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ni¢, ze starostwami co$ zrobi¢, podatki zwiekszy¢.
Lecz co go to obchodzito?

Loiska z milczenia zaktopotanego wniosta, ze
trafita na grunt niezasiany. Mogta wiec fatwe
skorzysta¢ z tego i uczyni¢ z chiopca postuszne na-
rzedzie.

— Widze—rzekta, wdzieczgc sie do niego—ze
pan jeste$ jeszcze nieinieyowany. Bardzoby mi byte
przyjemnie da¢ mu wskazdwki i objasni¢, gdyby?
sobie tego zyczyt, kto tu w sejmnie gra wazniejsza
role, bo¢ pan nie mozesz, raz tu bedac, w polityke
patryotyczng sie nie wmieszac.

Polityka nie byla do smaku miodzieAcowi, lecz
dla jej pieknych oczu gotéw byt i do piekta.

— A, pani! — zawotat wesolo. — Wez mnie
v/ opieke, prosze! Kieruj mng, bede jej chetnie po-
stusznym. Musze sie przyzna¢, ze dotagd bardzo mnie
to mato interesowato.

— To bardzo zle — przerwata Loiska.—Mtiody
cztowiek takiego imienia, jak pan, nie moze oboje-
tnie sta¢ z boku i patrzy¢, gdy tu wszystko goreje
patryptyzmem.

Starosta zaprotestowatl znow, iz pdjdzie za radg
swej taskawej nauczycielki.

Loiska skierowata zrecznie rozmowe na sejm,
na gtéwnych jego aktoréw, o ktérych wiedziata,
ze do najczynniejszych reformy poplecznikéw nale-
73, obudzita ciekawos$¢ starosty i niemal mu naka-
zala, aby sie staratl ich pozna¢ i potgczy¢ z nimi.

Zdawata sie to tak bra¢ do serca, iz coraz bar-
dziej rozmitowujacy sie starosta, dla przypodobania
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sie jej, poprzysiagt od jutra wnijs¢ we wskazane mu
sfery.

Gospodyni przytem data do zrozumienia, iz jej
bardzo bytoby przyjemnie zblizy¢ sie do koryfeuszow
ruchu i ze rachuje na to, iz starosta, zabrawszy
z nimi znajomos$¢, pomoze jej takze do zaznajomie-
nia sie z nimi.

Czeg6zby byt miody szaleniec nie przyrzekt
i na coby sie nie zgodzit...

Zreczna intrygantka, z tatwos$cig o0siggngwszy
cel, w nagrode potem dozwolita mu i patrze¢ w te
oczy swe, ktore mowity co chciata, i zacza¢ gawed-
ke o sentymencie.

Mtodzieniec nie tait sie, ze cho¢ mial szczescie
dopiero po raz drugi ja widzie¢, byt w niej szalenie
rozkochany. W owych czasach nader szybko roz-
grywajacych sie spraw mitosnych, nie bylo w tern
nic nadzwyczajnego.

— Ja w te nagle wybuchajgce ptomienie—ode-
zwata sie Loiska—nie wierze. Jak za dawnych cza-
s6tv, radabym zawsze mito$¢ wyprobowaé wytrwa-
toscig i ofiarami. Najlepszym jej probierzem jest...
czas!

— I najstraszniejszg dla niej torturg—westchnat
chiopak.

— Mitos¢—dodata powaznie — jest rzecza bar-
dzo piekna, ale mitostki szkaradng. Ja ich nie
cierpie.

— Ja tez—odparl—nie rozumiem inaczej mito-
Sci, jak bardzo seryo i z zupeitng ofiarg siebie; lecz
pewien jestem, ze wrazenie tak silne, jak to, ktdrego
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doznatem, musi zwiastowa¢ uczucie, ktore' sie za-
dnych préb nie uleknie.

— Za to reczy¢ nie mozna—odpowiedziata go-
spodyni. — Pan jeszcze jeste$ tak miody i tak mato
znasz serce wiasne. Serca, zwilaszcza mezkie, sg tak
rozmaite... miekkie... kruche... wodniste!

Zaczeta sie Smia¢ z wilasnego porownania,
a starosta jej wtérowac. UszczeSliwionym byt, ze
sie mogt zblizy¢ do niej i ze pdt godziny mowit
Z nig sam na sam, ze mu data rady, wskazata dro-
ge, a nawet, jak mu sie zdawato, pozwolita miec
nadzieje.

Tymczasem Tytus, ktory miat tego dnia pozy-
czonych od przyjaciela kilkadziesigt dukatéw, prze-
grawszy je, odstgpit kwasny od stolika. Gospodynie
odwotano i starosta, jeszcze caty przejety szczesciem,
ktére go spotkato, zblizyt sie do niego.

— Winszuje—rzekt Tytus. — Gdy ja sie zgry-
watem, pan lepszg sobie czastke obrawszy, zapozna-
te$ sie z gospodynia.

— Al cudowna! boska kobietal—zawotat staro-
sta.—Co za urok! te usta! te oczy!

— | tam dalej, ja te litanie umiem na pamie¢—
rzekt szydersko Tytus.

— | gtéwka, rozum!— méwit miodzieniec— sta-
tystka.

— Ona?

— Spodziewam sie! Prawie caly czas mowita
mi o polityce.

Tytus parsknat.

— O polityce? Zkadze jej to?



Stangt wsréd salonu i zaciekawiony bada¢ po-
czat.

Starosta mu sie wyspowiadat dosy¢ jasno, aby
Tytus przenikngt, o co chodzito. Nie rozumiat je-
dnak, dlaczego staroste napedzata w te strone, od
ktérej wprzody sama sie usuwata. Byta-li to tylko
préba?

Tytus nie miat Zzadnej barwy; jak hrabia Teo-
fil, stuzyt wiasnemu interesowi tylko, majgc w po-
gardzie tudzi, ktérzy sie zabawiali w polityke, w in-
trygi jakie$ i t. p.

»,Baba ma w tem jaki$ interes, bo ona nic bez
celu nie robi — rzekt w duchu. — Ale co mi tam do
tego! Na staroste bede miat oko, aby go nadto nie
eksploatowano.”

Za bardzo dobry znak wzigt Tytusj ze Loiska,
ktéra miata oko na miodego goscia, gdy ten objawit
chetke sprébowania gry, powiedziata mu z wielkg
powaga:

— Nie graj pan. Nie niasz zwyczaju... Mo-
zesz sie unie$é. Zdaje mi sie, Ze temperament jego
do gry nie jest stworzony. Wiecej do niej zimnej
krwi potrzeba.

Starosta zaptonit sie, ale opieka ta tak mu byta
mitg, ze postuchat. Tytus Smiat sie.

Zblizyt sie don potem i powinszowat pocichu.

— Ale to—rzekl—sukces niestychany, prawdzi-
we: veni, vidi, vid! Nigdym jeszcze Loiski nie wi-
dziat tak po macierzynsku czuwajacej nad nieopatrz-
ng miodoscia.

Starosty mito$¢ wiasna byta potechtang, a ze
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wszystkie mitosci sgsiadujg z sobg, pierwsza powie-
kszyta druga.

Przy wieczerzy gospodyni byta zmuszong tro-
che sie zajg¢ hrabing W. i innymi. Starosta tym-
czasem napawal nig oczy, a goscie usSmiechali sie,
widzgc, ze zupetnie oszalat.

Przy stole przesiedziano czas dosy¢ dtugi i gry
juz, jak weczoraj, nie odnowiono z powodu spé-
Znionej godziny, pomimo nalegania tych, co prze-
grali.

Znalaziszy sie samnasam w powozie z Tytu-
sem, starosta rozpoczat od usciskania go.

— Jeste$ moim dobroczyncg! — zawotat. — Nie
umiem ci wyrazi¢ mej wdziecznosci za to, ze$ mnie
zapoznat z nig. Jestem zachwycony, przejety, szcze
Sliwy! To pierwsza mito$¢ w zyciu mojem.

Tytus, widzac go tam rozgorzatym, na wszelki
wypadek potrzebowat zawarowaé sie na przysztosc.

— Kochany starosto — rzekt z przybrang suro-
woscig mentora. — Widze cie tak jako$ bezmiernie,
nagle rozkochanym, ze musze ostrzedz. Jest to nie-
zaprzeczenie jedna z najmilszych istot w Swiecie, ale
chtodna. Tym chlodem swym moze cie doprowa-
dzi¢ daleko. Baw sige, ale... ostroznie. Nie zapomi-
naj, ze to zabawka jest tylko, ktéra do niczego nie
doprowadzi. Wolatem, zebys$ tu wszedt w towarzy-
stwo, niz gdzieindziej, gdyzby cie ekspioatowano.

Puscit sie tak pan Tytus w nauki moralne, zu-
petnie prozne, gdyz zatopiony w sobie starosta wspo-
minat przez ten czas stéwka czarodziejki, jej wejrze-
nia, i poddawat analizie pilnej uscisk lekki jej reki,
gdy sie zegnafa.
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Zdawato mu sie biednemn, Zze ten rornans,
pierwszy takiego znaczenia i rozmiaréw w zyciu,
dawat mu patent dojrzatosci; czut sie z dziecka ura-
stajacym na mezczyzne i ledwie wysypujacego sie
wasika pokrecit.

W czasie niebytnosci panskiej w domu stary
pan Maciej zwykt byl niewiele majgc do czynienia,
puszcza¢ sie na zwiady po miescie. Miewal rozmai-
te polecenia do os6b, z ktéremi pan jego byt w sto-
sunkach, a potem przystuchiwat sie, przypatrywat, bo
i obawe miat o pana swego, niedobrze rozumiejgc
role, jakg odgrywal i>ciekaw tez sam byt tego, co
sie wokoto dziato.

Byta to chwila, gdy podbudzone zycie zar6-
wno sie czu¢ i widzie¢ dawato w salonach, jak na
ulicach. We wszystkich warstwach spoteczenstwa
drgaty prady, zwiastujagce jakie$ wielkie przeksztatce-
nie. Mieszczanie upominali sie o prawa swoje; mo-
wiono o reformie ustaw dla Zydow, przeksztatcac
miano wojsko, uwalniano tu i owdzie wioscian. No-
wy wiatr jaki$ ciepty powiewat na stare lodu sko-
rupy..

W ulicach grupowali sie ludzie, rozmawiajgc
gtosno o posiedzeniach sejmowych, Smiejac sie z wy-
stgpien jednych, przyklaskujac drugim. Po dhugich
sesyach, kobiety, ktdre sie im z galeryi przystuchi-
waly, wracaty z rumiericami na twarzy, rozprawia-
jac, unoszac sie, Smiejac.

W ciemnych izdebkach prostych rzemie$lnikow
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gwarzono o czem$, czego dobrze nie rozumiano, czu-
jac, ze sie co$ wielkiego gotowato.

Pospolity lud i stare dewotki zapowiadaty
wojne.

W stolicy zycie wrzato.

Przyczyniato sie do tego i to, Ze wielki naptyw
ludnosci z prowincyi handel i rzemiosta wprawiat
w ruch niezwykty.

Jakas nowa era podbudzonego, energicznego
zycia zdawala sie zwiastowac. Stosunki sie zmie-
niaty. Dawni, zwyczajni i naimilsi goscie zamkowi
teraz unikali kréla. Nowi ludzie zaczynali go ota-
czac.

Z kazalnic brzmiaty mowy tak $miale, jakich
nikt nigdy dawniej nie styszal. Owo hasto, po6zniegj
tak giosne: ,krdl z narodem!* juz z ust do ust obie-
gato.

Ludzie dawniej w stolicy przemozni, szanowa-
ni, rej wodzacy, nikneli, tub siedzieli po domach po-
zamykani. Nowi rodli i zaczynali by¢ w ustach
wszystkich.

Poczciwy stary stuga, pan Maciej, byt w tern
wszystkiem jak w rogu. Nie rozumiat, co sie dziato;
wiedziat jedno tylko, iz starego, ktéremu od dziecin-
stwa stuzyt, ktérego kochat i nad nim bolat, ludzie
jacy$ opanowali.

Nie mogt poja¢, do czego sie to zdato, co of
robit, a przeczuwat w tych pokatnych zabiegach ja-
kie§ niebezpieczenstwo. Czlek byt prosty, pobozny
cichy, po swojemu niegtupi, a ciezarem nad sily
przygnebiony.

Pocieszato go to jedno, iz pana swojego znajac
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zawsze widziat.

— Jusci-ta musi on wiedzie¢, co robi — mowit,
pocieszajac sie.—Byle go Zli ludzie na jakg biede nie
narazili.

Trafiato sie, iz bigkajacy sie po miescie 'pan
Maciej spotykat Barani kozuszek, ktorego nie powi-
nien byt znaé. Nadwczas odwracat sie od niego
szybko i uchodzit.

Dzien staremu studze uptywat bardzo jednostaj-
nie. Zrana szedtl zwykle na msze Swietg, powracat
do domu na Krochmalng ulice, zjadal swoj obiad,
podrzemat na tawce i wyruszat znéw na miasto.

Sprawiwszy posytki, bo musial czesto gdzie$
co$ odbiera¢ i po ksiegarniach kupowaé nowe $wi-
stki, mial zwyczaj starowina zachodzi¢ na piwo do
znanej sobie gospody na Marywilu. Tu czasem sie
co$ o0 uszy obito.. Najrozmaitsi ludzie trafiali sie
w tern Kafarnaum... Mial pan Maciej i porobione tu
znajomosci. Zresztg matomowny, bawit sie, przystu-
chujac rozmowom r6znobarwnym, do ktérych rzadko
bardzo sie mieszat.

Dnia tego izba, w ktérej zwykle piwo swe do-
stawal, nie proszac nawet o nie, bo mu Magda, stu-
ga szynkarki, sama je przynosita, zobaczywszy go—
byta wiecej przepetniong niz codziennie. Bylo duzo
czeladzi dworskiej ze w'si, ale i miejskiej gawiedzi
sporo.

Maciej zasiadt w kacie i przypatrywat sie, czy-
nigc postrzezenia. Na Marywilu, gdzie gesto zawsze
byto i zaden dzieh sie bez jakiej§ awantury nie ob-
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szedt, najczesciej o zitodziejstwach, o przypadkach,
0 nieczystych sprawach nastuchaé sie bylo mozna.

Okoto milczacego starca siedziato dwoch ludzi.
Szeptali z sobg, lecz niezbyt glos znizajgc.

Jeden z nich, gdyby nie str6j, podobnyby byt
do hajduka; chiopisko ogromne, wasate, z czotem
nizkiem, z nosem burakowym, z twarzg popryszczo-
na, z oczyma biegajgcemi zywo na wszystkie stro-
ny, zdawat sie siedzgcemu przy sobie jaka$ nauke
administrowa¢; kiwat palcem, brat go za kotnierz od
oponczy i usitowat mu co$ wrazic.

Drugi, czlek $redniego wzrostu, twarzy S$niadej,
zasepionej, odziany ubogo, gtowg kiwat potakujgco,
z niejakim respektem dla nauczyciela.

— Jest taki przykaz wydany—mowit hajduk —
zeby nas jak najwiecej na tego szelme oko miato.
Musi¢ albo co skradt, albo sie sprzeniewierzyt, albo.
zbiegt zkad, albo i zabit kogo moze. Juz to niedar-
mo! Ja zawszem sobie mowit, od kiedy go widze
po kosciotach i na ulicach, Ze to nie zaden nasz
jest... prosty zebrak. Bo to nie moze by¢. Taki
cztek, co sie ludzi nie boi, to ci pdjdzie przecie wy-
pi¢, spoczaé, pogadaé... A ta bestya przewija ci sie
popod kruchtami, na ulicach, temu i owemu do ucha
co$ wrzasnie... Tu by}, tu go niema. Nikt jego nie
zna. Barani kozuszek i tyle! Ja sobie myslatem
zawsze, ze na niego przyjdzie ta godzina, ze go we-
zma i wypatrosza... bo tam pod tym-kozuchem cos-
jest. Wiec ty, Dydak, stuchaj ino dobrze, bo to nie
jest zadna darmocha, za to zaptacg. My jego musi-
my przydybaé tak, zeby wiedzie¢ gdzie jego bartog,
gdzie on lega, a potem wzig¢, to juz nie nasza
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rzecz. Bedzie za to co$, kto spenetruje, zkad on wy-
chodzi i dokad wchodzi. Jednemu sie za nim nie
nabiega¢; ale nas kilku, zeby dyabta zjadi, zeby sie
pod ziemie schowal... dojdziemy.

Dydak gtowg kiwal, twarz miat jaka$ niejasna,
nic niemdéwiaca, usta zaciete; ale cho¢ hajduk obcho-
dzit sie z nim jak z ba i bardzo jakim$, wejrzenie,
ktére czasem rzucat maly na ogromnego, wiecej
sprytu zdradzato, niz wielomdwnego nauczyciela in-
strukceyi.

— Na ten przyktad—baknat nareszcie Dydak—
gdyby my jego gniazdo odkryli, to ilez?

Hajduk sie zamyslit.

m— Bo to, widzicie—cedzit powoli maty—kiedy
sie cztek taki ma z czem kry¢, nietatwa rzecz trop
znalez¢. Nie jeden dzien, ani dwa... Kto go zresztg
wie, jakg on moc ma? To nietatwa sprawa.

Poczeli gwarzy¢ to ciszej, to gtosniej, a Maciej,
Ktory wzmianke o Baranim kozuszku postyszat,
drgngt caly.

Pochylit sie niby bez mysli ku rozmawiajgcym,
chcac, jak sie zdawato, do ich narady sie wmieszac.
Dosy¢ dlugo mu sie nie wiodto.

W ostatku, gdy znow gtosniej co$ o Baranim
ekozuszku odezwat sie hajduk, pan Maciej spytat:

— O tym zebraku mowicie? — i udal, ze sie
Smieje.

— A no-"odpart Dydak, obracajgc sie z cieka-
woscig.

— To bo czlek— mowit Maciej, krecac gtowa.

Hajduk stuchat z uwaga.

— Co myslicie?
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— Co? On co$ zna—szepnagt Maciej.—O niego
sie ociera¢ niezdrowo. Wiem ja o tern.

Dydak ciekawie sie wykrecit caty do méwig-
cego.’'

— A ja powiem — odpart hajduk — ze czy on
zna, czy nie, to tam widlami pisano, ale zbroi¢ co$
musiat.

Maciej ruszyt ramionami.

— On-ze tu nie od wczora. Gdyby co na nie-
go bylo, miato czas sie pokazac.

Wdanie sie pana Macieja zamkneto usta roz-
mawiajagcym, ale im otworzyto uszy. Hajduk, pomil-
czawszy, rzekl, zwracajgc sie do niego:

— Musiat co$ zbroi¢, kiedy tam z géry—wska-
zat palcem na sufit—na niego instyguja.

Pan Maciej poczat sie usmiechac i gtos znizyw-
szy, mowit do ciekawie przystuchujacych-sie:

— A jakby nie mieli instygowac? albo to on
mato im nagada takich rzeczy, jakich oni i z ambo-
ny nie postyszg? Co za dziw! Chybascie nigdy nie
byli przy nim, kiedy stanie albo przed kruchtg i zga
wychodzacych z kosciota, albo i przed zamkiem
tych, co na sejm jadg. Czasem sie magnaty juszg
i pienig ze zlosci. Wiec jakzeby takiego cztowieka
nie mieli prze$ladowac?

Hajduk zamyslit sie.

— Co$ ja o tern styszatl, ale co mi bylo po
tern? Jednem uchem weszto, drugiem wyleciato.
A c0z im gada takiego?—spytat.

— A no, gotg prawde— moéwit dalej Maciej.—
Jednemu, ze chiopéw uciska, drugiemu, ze stug nie
ptaci, trzeciemu, ze dziewczeta zwodzi
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— Zkadze on to wie—zamruczat hajduk.

— Kaduk go znal—zasmiat sie Maciej.—W tern
sztuka, ze on wszystko wie.

Dydak i hajduk gtowami kiwali, milczacy. Ma-
ciej, korzystajagc z wrazenia, ciggnagt dalej:

— Tacé to czlek nasz, przyjaciel biednych. Nie-
jeden zly zawstydzi sie i ustraszy a powsciggnie.
Na c6z takiego czteka my im w rece dawa¢ mamy?

— Jest racya! — rzekt Dydak powoli.— Ja sam
styszatem raz pod Bernardynami, jak wzigt na fun-
dusz starego kasztelana, co to u kréla razwraz sie-
dzi. Uciekat przed nim, jak zajac, a ludzie co sie
nasmieli!

Hujduk dumat, sparlszy sie na reku. Widac
byto, ze w sumieniu swem walczyt, jak poczgé wy-
padato. Grosz przyobiecany go kusit.

— Jaki on jest, to jest — zamruczat Dydak —
zawsze Judaszem by¢ i sprzedawaé czleka niedobra
rzecz.

Gdy to mowil, instygator hajduk miat czas ze-
bra¢ mysli i argumenta.

— Co to gada¢! — zawotat. — Co my wiemy?
My ghupi ludzie. Juz kiedy oni tam w gérze wie-
dza, ze szkodliwy itapaé go kazg, to oni za to su-
mieniem odpowiadajg. Mnie do tego nic. Nam robic,
co kaza.

Obrocit sie do Dydaka.

Ten nieSmiato glowag pokiwal, tak, ze watpic
bytlo mozna, czy pdjdzie za radg hajduka, czy po-
stucha Macieja.

Popit piwem, potrzast znéw gtowg i milczat,
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jakby czekat, czy sie Maciej nie oddali. Ten siedziat
uparcie.

Udajac obojetnego i wesotego, piwa tez tyknat,
postawit szklanice na stole, otart wasy i prawit:

— Ja nie wiem, za coby mieli tego czteka prze-
Sladowac. Przecie nie od wczoraj tu jest. Sam na
to patrzytem, ze niemal codzien u Bernardynéw mszy
Swietej stucha, bywalo i krzyzem lezy, a modli sie
t steka... az strach. Jakizby on mdgt kryminat po-
petnié? Cala rzecz, ze im dokucza, jak ona mucha
w iecie, co lata i burczy, a spokoju nie daje. Chcg
go z miasta wysSwieci¢, aby im nie byto komu pra-
wdy mowic.

Hajduk nie sprzeczat sie, ale zna¢ byto, ze obie-
cana zapfata wiecej u niego wazyta, niz wszystkie
argumenta pana Macieja.

Nie zwazajgc juz na niego, pochylit sie do ucha
Dydakowi i co$ mu dlugo poszeptat, palcami de
monstrujgc. Koso popatrzyt na Macieja i predko wy-
szedt.

Dydak, piwa swego nie dopiwszy, pozostat je-
szcze.

Maciej tez przyzostat troche, moze w nadziei,
ze tego, co Judaszem by¢ nie chciat, nawrdci i prze-
kona.

Nim sie zebrat rozpocza¢ nanowo, z wielkim
hatasem, ze $piewka na ustach, z latarkg pod pachg,
wpadt do gospody Juliaszek. Okiem dokota poto-
czyl, szukajagc sobie miejsca, a ze witasnie po hajdu-
ku prozne zostato, natychmiast sie umiescit i o stdt
poczat bi¢ kutakiem.

Biblioteka. —T. 60 8
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— Magdo! ty, dobrodziejko! Karmicielko! daj
co jes¢, bo zre¢ sie chce okrutecznie. A nie kaz
czeka¢, bo zamre, ta i biede bedziecie mieli!

Smiat sie do Magdy, dokota oczkami zywemi
wodzit i nogami pod stotem bebnit.

Tymczasem Maciej powrocit do przerwanego
nawracania i potglosem mowi¢ poczat Dydakowi:

— Samiscie rzekli, ze Judaszem nie godzi sie
byé. Pewnie... A jeszcze takiego cztowieka sprze-
daé, jak Barani kozuszek, toby znaczyto oko sobie
wydtubac.

Juliaszek podchwycit wymowione nazwisko
i uszu nastawit. Pochylit sie nieznacznie i stuchat...
Chiopie, jak ogien sprytne, dorozumiato sie wszyst-
kiego; blada twarz mu zaploneta.

— A, niedoczekanie ich! — zamruczat — zeby
mieli dosta¢ do rgk tego starowine.

Spojrzat z porozumieniem na Macieja, ale ten
nie domyslit sie, aby to chlopca obchodzi¢ mogto,
i bardzo sie zadziwit, gdy Juliaszek poczat zywo:

—e Ostatnim szelmg trzeba by¢, ktoby marszat-
kowskim albo komubadZz dopomagat przeciw nasze-
mu starowinie! To Swiety cziek! to madry cziek! to
najpoczciwszy z ludzi! Oho, my go nie damy!

Maciej sie podniost zdumiony i rozradowany,
twarz mu sie $miata.

Juliaszek kutakiem w stdét palnat.

— Tak mi panie Boze dopomoéz i Swieta meko
Jego i Matko Boska Czestochowska, patronko najoso-
bliwsza... Baraniemu kozuszkowi wios nie spadnie
z glowy! Z karet mu piesci bedg wystawiali, ale my
za niego plecow nadstalyim.
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Uderzyt sie w piersi. Magda przynosita wia-
$nie miske z czem$ gorgcem dla chiopca i tlustg swa
a ottuszczong twarz ocierata reka, aby sie lepiej po-
kaza¢ Juliaszkowi, ktorego lubita, bo wesotym byt

— Catuje raczki jejmosci dobrodziejki! — zawo-
fat chtopiec. — Daj Boze odstuzy¢ druzbg na weselu!

Magda $miata sie i grozita mu; Juliaszek jadt,
parzyt sie, ale rozmowy nie rzucat.

— Tak mi Boze dopomé6z—powtarzat.— Kozu-
szka im nie damy! Znajdzie on takich, co go obro-
nig. Jak Bdg Bogiem, ja sam gotéwem strézowaé
i pilnowac.

Milczacy Dydak dopit swojego piwa i, zwraca-
jac sie do chiopca, rzekt:

— Ta... guza ztapa¢ mozesz, a zeby$ go obro-
nit, kiedy sie na niego w gorze naposiedli, nie wie-
rze. Co my mizeroty przeciwko nim? At, kito mu
dobrze zyczy, naprzéd powinien mu szepng¢, aby
sobie precz szedt z miasta.

Juliaszek nie miat juz czasu moéwi¢, bo jedze-
nie stygto; ale niewiele wazyt stowa Dydaka, ktory,
ruszywszy sie z tawy, sztapigc nogami, wyszedt.

Maciej zostat chwile, patrzac na chiopca, ktory
juz o czem innem myslat i jedzeniem byt zajety.

I on wreszcie, za piwo zapfaciwszy, glowg
przyjaznie pozdrawiajac juliaszka, opuscit szynk.

Gdy sie to dziato w gospodzie, a stary stuga
pospieszat do domu, Panu Bogu dziekujac za to, ze
podstuchat zmowe i w czas bedzie mogt ostrzedz swo-
jego pana, Barani kozuszek narazat sie wiasnie na
najwieksze niebezpieczenstwo.

Zrana z domu wyszedlszy wprost do kosciota,
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z niego po nabozenstwie podreptal na Krakowskie.
Tu w jednej z kamienic, nalezacych do ojca, miat
apartament przez niego wyznaczony pan starosta.

Patac, nalezacy do familii, zajmowata ciotka,
a oszczedny rodzic, syna wyprawiajgc do Warsza-
wy, nie chciat mu da¢ ani wielkiego dworu, ani zbyt
obszernego pomieszkania, aby wydatkéw nie pomna-
za¢. Pietro pierwsze, z kilku pokoi i dwodch dosyé
obszernych salonow, starczyto dla miodzienca. Miat
z sobg kamerdynera, dwdéch dworzan, kilkoro czela-
dzi, powdéz, konie, .kucharza, kuchte, lecz wszystko
to skromne i niepokazne.

Ten, ktory sie kamerdynerem zwat, cztowiek
juz bardzo, niemtody, w domu tym od dziecinstwa
stuzacy, wiecej byt dla dozoru dodany, niz dla ustu-
gi miodemu staroscie.

Panicz sie go obawiat i szanowat, wiedzac, Ze
ma zupeine ojca zaufanie. Niewiadomego pochodze-
nia, nieprzyznajacy sie, jak inni, do szlachectwa, stary
Czeremecha, prawdopodobnie Rusin, w miodosci z oj-
cem starosty odbywat podr6ze za granice, jezykéw
sie kilku nauczyt, Swiata widziat wiele i miat te wa-
de, jak o nim wyrazat sie wojewoda, ze lubit ksigz-
ki czytac.

Nie przeszkadzato mu to jednak z powagg wiel-
kg spetnia¢ obowigzkéw marszatka dworu, a jesli go
kto kamerdynerem nazwat, miat tyle rozumu, ze sie
i 0 to nie gniewal. Nature miat spokojna, zrezygno-
wang, troche chiodna.

Milodego panicza swojego kochat bardzo; nie
dokuczat mu zbytnio, z jego plochostek S$miat sie,
utrzymujac, ze miodemu piwu trzeba sie byto daé
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wyburzy¢ i ze kto nigdy wiasnej woli nie mial, ten
sie uzywac jej nigdy nie nauczy.

Patrzyt jednak pilno na wszystko. Pana Ty-
tusa, ktory sie starosty uczepit, nie lubit, lecz do cza-
su go tolerowat.

Starosta jeszcze spat dnia tego,a Czeremecha
byt w swojej stancyi na tylach, gdzie wiasnie, ko-
rzystajac z czasu, zabierat sie do czytania ,,Polaka
w c zu igdy do drzwi jego zapukano i wnet na prég
wcisneta sie figura, na ktérej widok Czeremecha
wstat, siegajagc zwawo do kieszeni, ale zarazem mru-
czac:

— Czego wy sie tu wihoczycie?

W progu stat siwy, przygarbiony, z kijem w re-
ku, skulony jakby zmarzt, zebrak w baranim kozu-
szku i patrzyt pilno, uparcie w oczy staremu kamer-
dynerowi, ktéry wyciagnat reke z trzygroszniakiem
i trzymat jg, nie mogac sie doczekaé, by zebrak
przyjat jatmuzne. Zaintrygowany tern, poczat mu sie
pilniej przyglada¢. Na ustach Baraniego kozuszka
zjawit sie uSmiech bolesny.

Stali tak naprzeciw siebie, gdy zebrak nagle
przyblizyt sie do Czeremechy, reka usta przystonit
i do ucha mu co$ szepnat.

Ten go za reke pochwycit.

— Nie moze by¢! na rany Chrystusowe! Wy?

— Jal

Nastgpito milczenie. Marszatek sie przezegnat
powoli, nie spuszczajgc oka z zebraka.

— Co0z to jest?—szepnat.

Barani kozuszek obejrzat sie dokota.

— Nikt nas nie podstucha?
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— Mowcie $miato; sgsiadéw nie mam, a w ko-
rytarzu gdyby kto sie zblizal, postyszymy.

— Czy mnie Pan BoOg natchnat, czy dyabet
opetat—poczat stary zebrak—nie wiem. Widzisz, na
co zszedtem. Zamiast z modlitwg, chodze z kaza-
niami, ludzi nawracajac i chtoszczac. Nie mam- zio-
§ci i gniewu do nikogo, cho¢ zalu duzo. Bég wi-
dzi, dobrego pragne! Nie moze by¢, azebyscie o mnie
w Warszawie nie styszeli.

— Skarzg sie wszyscy na Barani kozuszek, od-
graza wielu —rzekt Czeremecha. — Ale... pocézescie
mnie uczynili swym konfidentem?

— Boscie wy mi potrzebni — odpart stary —
i wiem, ze mnie nie wydacie.

- — Na c06z sie wam zda¢ moge? — spytat mar-
szatek. -

— Zaklinam was, zloty moj Czeremecho, co$
mnie dawniej znat i wiesz, zem zlym i przewrotnym
nie byt.. zaklinam was, faske mi jedne uczyncie!

Rece znow zlozyt i kianiat mu sie a patrzyt
btagajaco.

— Ale mdwciez, o co idzie?—odpart sktopotany
Czeremecha.

— Dopusécie mi pét godziny rozmowy sam na
sam ze starosta.

Marszatek mocno sie zdumiat.

— Tak! i to dzi$, nie zwidczagc—mowit Barani
kozuszek. — Dajcie mi sie niby wkrasé... niech mnie
potem chocby czeladz wykuksa, ale moéwi¢ z nim
musze, musze!

— Ale c6z wam do niego? — zawotat Czere-
mecha.
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— Co? c0? — poczat, rozgrzewajac sie, Kozu-
szek.—Trzaba go ostrzedz... inaczej z rak ci go wy-
rwg i zmarnuje sie chiopiec. Czyhajg na niego.
Wprowadzi go przyjaciel do takiego (tu sie poprawit),
do takich domoéw, gdzie nietylko grosz, ale mu to,
co przeciwko z domu wywidzt, wydra.... upoja....
oblagkaja! Zlituj sie! w tym chlopcu dzi$ jeszcze jest
sumienie i godno$¢; jutro stowo moze juz nie po-
skutkowaé. Daj ty mi z nim dzi§ mowic.

Czeremecha tak jako$ nie mégt pojaé zbyt gor-
liwego zajecia si¢ losem swego panicza w cztowieku
obcym, tak go ta natarczywo$¢ zdumiewata, iz sie
niemal przerazit.

— Na rany Panskie, zlituj sie! Céz wam... jaki
w tern macie interes?

Kozuszkowi oczy zaSwiecity.

— Taki jak ten, co u brzegu stojac, patrzy na
cztowieka, ktory sie idzie kapa¢ tam, gdzie niezawo-
dnie utonie! Mowie wam, kine sie, chce go ra-
towac!

— On was stucha¢ nie zechce — rozémiat sie
Czeremecha. — Krzyknie na czeladZz i wyrzucg za
drzwi. Mowcie mi, o co idzie.

— Nie! zawotat z wielkg energia Kozuszek.—
Za drzwi mnie nie wyrzucg! Pan Bdg daje stowu,
ktére z czystego zrodta plynie, site i potege niezwy-
ciezong! Wy nie mozecie tak do niego przemowig,
jak ja... powagg i szyderstwem. Cobz sie moze stac,
jezeli na chwile tylko mnie dopuscicie?

Czeremecha jeszcze ruszat ramionami i nie wie-
dziat, co odpowiedziec.

— Zmitujcie sie! ja prawdziwie nie pojmuje...
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Zebrak nalegat.

— Czeg6z sie mozecie obawia¢? Nie stanie mu
sie nic, ani wam. W najgorszym razie stuzba do-
stanie nagane, ze zebraka puscita do pana.

— Ale ona was nie pusci — zawotat Czereme-
cha. — Oni od drzwi nie odchodzg i gotowi zrzucié
cie ze schoddw.

— WiHasdnie ja o to was prosze, abyscie ich ro-
zestali, a mnie pozwolili...

— Zmituj sie—przerwat marszatek.— Jeste$ ja-
ki$ rozgoraczkowany. Zachciato ci sie rzeczy po-
prostu $miesznej... to, czego chcesz; nie moze sie
stac!

— Wolisz wiec, aby gingt?—odpart gorgco ze-
brak.

Moéwit to, gdy szelest i chéd zywy dat sie sty-
sze¢ w korytarzyku, drzwi otwarty sie nagle i sta-
rosta w szlafroku, napo6t ubrany, zjawit sie w nich.
Zobaczywszy o krok przed sobg tego zebraka, ktory
mu przypomniat zywo maske widziang na reducie,
stanat zdziwiony i niemal przestraszony.

Czeremecha $piesznie podszedt ku niemu i do
ucha mu co$ szepta¢ poczat.

Panicz oczyma przeleklemi spogladat na zebra-
ka i na swego stuge, jakby pytat, co ten czlowiek
miat tu znaczy¢, gdy Czeremecha po namysle krot-
kim dal Kozuszkowi znak rekg i wyszedt.

W ciggu matego tego przestanku Kozuszek zbladt,
zadrzat, przezegnat sie nieznacznie i mozna bylo sg-
dzi¢, ze modli sie pocichu, wzywajagc Ducha Swie-
tego.
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Staroscie, ktory sie w niego wpatrywat, zda-
wato sie, iz ma do czynienia z nawpo6t obtgkanym.

Wtem Kozuszek odezwat sie gtosem drzacym:

— Panu Bogu wszechmogacemu dzigekuje, Za-
dozwolit mnie, grzesznikowi niegodnemu tej taski,
spetni¢ czego dawno pragnatem i zblizy¢ sie do was,,
panie starosto! Tak! pragnatem na poczatku tej dro-
gi zycia, w ktorej bramie stoicie, powitaé was, jak
sie u starych Rzymian witato przychodnia ostrzeze-
niem: Cave canem! Szczesliwy jestem, ze moge ci-
powiedzie¢: pséw sie strzez i gorszych od nich
ludzi!

Dziwny ten poczatek tak jako$ brzmial niezro-
zumiale w uszach starosty, iz nie umiat nan odpo-
wiedzie¢. Czilowiek ten zawsze mu jeszcze oblagka-
nym sie zdawat.

Glos zebraka zwolna tagodnie¢ zaczat i drzg-
cym by¢ przestat.

— Spytacie mnie pewnie, jakiem prawem ja,
nedzny zebrak, twoim mentorem sie kreuje? A, panie!’
bo mi cie zal.... bo ty, kwiatku Swiezy, rozwiniety
na pniu starego rodu wielkiej zastugi, idziesz nieo-
patrzny i nie wiesz, ze w tej zycia dobie jeden krok
fatszywie postawiony moze poprowadzi¢ na bezdro-
ze, z ktérego nie wyjdziesz cato.

Starosta tg admonicyg uczut sie troche obrazo-
nym; wida¢ to bylo z nagtego rumienica, ktéry mu.
na twarz wystgpit, i z wyrazu oczéw jego.

— Miodym jeste$, krew masz goracg — ciggnat-
dalej Kozuszek.—Ludzie na twg niewinnos¢, niesSwia-
domos¢, ich ztosci na twe zadze czyhaja, jak na pa-
stwe... Zgubig cie!



122

Chciat przemowi¢ cos miodzieniec, gdy zebrak,
rece zatamujac, ukleknat przed nim.

— Daj mi mowi¢ — zawotat — przysiegam, Ze
chce' tylko dobra twojego, ratowa¢ cie poki czas'
Oto juz cie zaciaggneli do domu tej kobiety, ktéra
ludzmi jako zabawkami rzuca, robi z nich co chce,
o$lepia, krepuje, popycha... Rozumna jest, zta a prze-
wrotna. To kameleon, to zmija, czarownica... a Pan
Bdg, czy szatan dat umiejetnos¢ taka, ze ostrzezo-
nych i ostroznych pokonywa, a c6z dopiero takiego,
jak ty, ktory w klamstwo to wcielone uwierzysz. Na
Boga zywego, nie chodz tam! Ona zgubiong jest
i z sobg do zguby powlecze, kto sie do niej zblizy.
Uciekaj od tej kobiety! Bdg ja stworzyt tak, jak te
anioty, co upadly, piekng, rozumng istotg wybrana.
Ona wolata w szatana sie przedzierzgna¢ i iS¢ w pie-
kto, w kat!

Mowigc, stary patrzyt w oczy staroscie, ktory
rumienit sie i mieszat coraz bardziej.

Zebrak na chwile zamilkt ze wzruszenia.

— Ta niegodziwa niewiasta jest stugg tych, co
nasz nieszczesliwy kraj wiodg do zguby; ona jest na-
rzedziem w ich reku. Jezeli nie chciwo$¢, to am-
bicya jg prowadzi.

— Ale ktéz wy jestescie, co to wszystko wie-
cie i chcecie mi dawac¢ nauki?—wtracit nareszcie z du-
mag pewng starosta.

Zebrak z pokorg potrzasnat pota swojego kozu-
szka, uSmiechajac sie gorzko.

— Jestem nedzny grzesznik, robak, cziowiek,
co wycierpiat wiele — rzekt cicho—co juz ha Swiecie
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niema ni¢, oprécz gtosu, jaki Bog mu wiozyt w usta,
gtosu wotajgcego na puszczy.

Panicz wpatrywat sie w niego ciekawie. Kozu-
szek to w zapat wpadal, to hamowat sie i ostygat.
Reka tart czoto.

— Starosto! — rzekt — wystano was do stolicy
w godzinie, gdy okolo winnicy praca wielka, robotni-
ka duzo, ale i roboty wiele! Twoi starsi i réwiesni-
cy krzatajg sie, aby stary gmach rzeézypospolitej na
lepszych podwalinach ustawi¢. 1dz-ze do nich, trzy-
maj z nimi, pracuj dla przysztosci... tam miejsce jest
was godne. Cnotliwych szukajcie, a przyjmg was.
Poznacie ich po tem, Ze tam, gdzie was zaprowadzo-
no, zadnego z nich niema. Jutro, gdy was uwiklajg
i zaplaczg ci, co do was przylgneli, nie czas juz be-
dzie. Chwili dzi§ poczciwi do stracenia nie maja.
Jam proximus ardet Ucalegon.

tacinska ta cytata, ktora sie mimowoli wy-
rwata zebrakowi, mocniej moze uderzyta staroste, niz
cala mowa. Byla ona dowodem, ze nie prostego ze-
braka miat przed sobg. Miodzieficza ciekawo$¢ podbu-
dzong byta do najwyzszego stopnia. Innemi oczyma
spogladat teraz na te dziwaczng, narzucajgcg mu sie,
niezrozumiatg postac.

— Nie sagdze—rzekt po namysle—abym w ciggu
krotkiego mojego pobytu w tej stolicy postawit juz
jaki krok fatszywy. Wiek mo¢j nie dozwala mi mie-
sza¢ sie w sprawy polityczne, a stosunki, ktore za-
wigzatem, w niczem mnie nie krepuja.

— | wiasnie dlatego, Ze czas jeszcze zawrdcic
sig, pragnatem was widzie¢, panie starosto—odezwat
sie zebrak.—Dom tej kobiety, do ktdrej cie wprowa-
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dzono, jest jaskinig rozbéjnikéw, szulernig, placem
gdzie sie knujg i wigza intrygi bezecne, gdzie sie
sprzedaja i kupujg sumienia, dobywaja upojeniem ta-
jemnice i gdzie frymarcza niemi. Ja te kobiete... te
kobiete — tu starcowi gtos sie zmienit i zatzawit —
znam, na nieszczesScie, od dziecinstwa, gdy jeszcze
aniotkiem byla, a wlasna matka popchnefa jg na zgu-
be i srom. Teraz juz duszy jej nie wybieli¢, cha-
rakteru nie odmieni¢, chyba...

Zamilkt chwile i zamruczak:

— Chybaby ja wszyscy opuscili, a nieszczescie
ja dotkneto, azeby gorzkiemi musiata ptakaé tzami,
krwawemi tzami.

Starosta przystuchiwat sie z rosnacg i nietajong
ciekawoscia.

— Powinienem wam podzigkowa¢ — odezwat
sie — ze z tak zyczliwg radg przyszliscie do mnie.
Zawdzieczam jg pewnie nie sobie, ale jakim$ innym,
niezrozumiatym dla mnie pobudkom. Chciejcie mnie
objasni¢... stucham. Mowiliscie o przyjaciotach. Zna-
ciez tych, co si¢ tu moimi by¢ mienig?

Starzec gtowg kiwnat.

— Tak, co najbrudniejszego tu jest, najlepiej
znam — rzekt. — To dzi$ moje powotanie, abym sie
w btocie grzebat, ha, i z btota czasem, cho¢ uszy,
wyciggat!

— Pana Tytusa znacie?—zapytat nieSmiato sta-
rosta.

— Mieszczanskiego synka, ktory panicza uda-
je— odpart Kozuszek.—Kt6zby takiego trutnia i zlej-
bruka nie znat? Teraz gdy Dangel, Kabryt, Blanc,
Teppery i Szulce podostawali szlachectwa, a cena
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tego klejnotu spadta, ma nadzieje, ze na szyld ojcow-
ski wlozy korone, a szlachcianke gdzie$ z posagiem
ukradnie. Ojciec handlowat i pracowat, a ten bawi
sie i trwoni. Czepia sie moznych, jak pijawka. Za-
prowadzi was gdzie zechcecie i sprzeda. Do poczci-
wych tylko nie zawiedzie, bo ich nie zna, a oni go
zna¢ nie chca.

Ruszyt ramionaini.

Starosta mial na ustach jakie$ drugie pytanie,
gdy Kozuszek z pospiechem dodat:

— Z tej jaskini totréw uchodzcie! tej kobiety
sie strzezciel Bedzie wam grata cnote surowg, bo
to, co zowig kobiecg cnotg, jg nie kosztuje nic; ona
serca nigdy nie miata. Matka zamlodu je jej wyje-
fa, jak ptakom skrzydta ucinaja, aby nie lataty. Dzi$
ona rachuje tylko i zwodzi, niegodziwa, spodlona!

Zabrakto mu gtosu, glowe spuscit na piersi i tzy
pociekty mu z oczédw, tak, ze je rekawem ocieraé
musiat. Wzruszenie, dla stuchajacego niezrozumiate,
owladto nim tak nagle, iz pr6zno przemddz je usitu-
jac, zakryt oczy, pochylit gtowe i chwiejgcym sie
krokiem poczat ku drzwiom zmierzad.

Starosta patrzyt, przejety litoscig jaka$ i stra-
chem. | jemu serce bito mocno, w tych wyrazach
i tzach, w glosie tym zebraka byta sita wieksza, niz
sie w nedzarzu odartym spodziewa¢ byto mozna.
W wystgpieniu jego kryla sie jaka$ tajemnica. Sam
nie wiedziat, co o tern sadzic.

Kozuszek chciat jakby co$ méwic jeszcze —silit
sie i prébowat, a strumienie tez ciggle mu mowe ta-
mowaty. Przemddz ich nie mogac, zrozpaczony rzu-
cit sie ku drzwiom, otworzyt je nagle i... zniknat.
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Czeremecha, ktéry tuz stat za progiem, wszedt
natychmiast, zwracajac oczy ciekawe na staroste,
jakby sie ulagkt o niego.

Mtiodzieniec nie ruszal sie z miejsca, jeszcze
w mysli rozbierajac to, co styszal, nie umiejgc sobie
wyttdmaczy¢ tej przygody rannej, ktérg niespodzie-
wanie uderzyta go, razita i przebrzmiata jak sen.

— Co to jest? kto to byl>—spytat w koncu sto-
jacego zdata Czeremechy.

Stary miat co$ na ustach, ale pomyslawszy,
wstrzymat sie nagle.

— To¢ to jest ten Barani kozuszek!—rzekt.

— Znasz go?

— Jak wszyscy, z widzenia... tak—przebagknat,
mieszajac sie troche stary.—Ludzie sie rdéznie domy-
$lajg... cztek bo osobliwy.

— W samej istocie — przerwat starosta. — Czy
wacépan wiesz? wystgpit mi z tacina.

Czeremecha ramionami tylko zzymnat.

Zamyslony panicz, zapomniawszy z czem przy-
szedt do swojego starego stugi, zwrécit sie ku
drzwiom. Marszatek odprowadzit go, ale nie zatrzy-
mywat.

W pokoju sypialnym, do ktérego powrdécit, za-
stat zawsze juz o tej porze zjawiajgcego sie pana
Tytusa, ktory, jak w domu czujac sie u niego)
kazat sobie poda¢ czekolade i spokojnie sie nig
posilat.

Po twarzy zmienionej starosty i z dosy¢ chio-
dnego przywitania Tytus sie mogt domyslaé, ze
Swieze jakie$, nieprzyjemne wrazenie spotkato przy-
jaciela.
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— Kochany starosta — odezwat sie — co$ dzi$
znuzony, czy chory.

— Wstatem z bélem gtéwy — odpart panicz,
siadajgc i wcale sie nie myslac ttomaczy¢ przed Ty-
tusem.

To, co o nim postyszat z ust zebraka, nie po-
zostato bez nastepstw. Patrzyt nad z pewng obawa
i niedowierzaniem.

Tytus ta tajemniczoscig przyjaciela, ktory zwy-
kle bywat dlan az do zbytku otwartym—tym tonem,
dla siebie nowym, zostat zaniepokojony.

Zwrocit rozmowe, wiecej rachujagc na wygada-
nie sie nieumys$inie miodego pana, niz na wydobycie
z niego czego$ pytaniami.

— Prawda — rzekt — Ze Loiska wczoraj byta
prawdziwie uroczg? Nie znam kobiety, ktdraby tak
zawsze piekng, a tak rozmaitg by¢ umiata.

Starosta ze spuszczonemi oczyma bawit sie po-
ta szlafroka; zimny byt, nie potwierdzat i nie prze-
czyt. Pierwszy raz nie zachwycat sie Loiska.

— Co to jest? — pomyslat Tytus — miatzeby
wczoraj...

| spytat gtosno:

— Mniej sie wam podobata?

— Nie—rzekt starosta zimno—zawsze jest za-
chwycajaca; ale wyznaje, ze sie jej obawia¢ zaczynam.
Tytus wybuchnagt $Smiechem serdecznym.

— Obawa przyszta bardzo wcze$nie—odpart—
i to jest gwarancya, iz starosta z tym ogniem be-
dziesz sie obchodzit ostroznie.

Gospodarz, sparty na stoliku, milczat.

Tytus, przebiegly i dosSwiadczony, czut juz, ze
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pomiedzy wczorajszym a dzisiejszym dniem co$ za-
szio, czego sobie wyttdmaczy¢ nie umiat. W nocy
staroste odprowadzit do domu, dzi$ pierwszy przy-
szedt do niego, Nie mogt sie widzie¢ z nikim,
nikt nan niemogt wplynaé, ani ostrzedz i znie-
checic¢*.

»Musiat chyba z domu od ojca odebrac jakie$
zte listy* — pomyslat Tytus i od niechcenia go za-
.gadnat:

— Pan starosta nie miat wiadomosci od wo-
jewody?

— Ani wczoraj, ani dzi$ nie byto listbw. Spo-
edziewam sie kreséw wieczorem.

Chyba mu brak pieniedzy—rzekt sobie w duchu
Tytus, ktory rad byt co najrychlej przyjaciela udo-
bruchac¢ i poufaly powréci¢ stosunek.

—aNie masz, kochany starosto, interesu jakie-
go do miasta, w ktérym mdgtbym mu by¢ pomo-
cnym, lub posredniczy¢? Dzis we wlasnej sprawie
musze by¢ u Teppera i u Blanka.

Starosta podziekowat sucho.

— Nie, nie mam nic.

— Jakiez projekta na dzien dzisiejszy?—ciggnat
edalej Tytus,

— Nie myslatem o tern jeszcze — odezwal sie,
poziewajac, starosta.—Ale prawda! Mam kilka wizyt
koniecznych, ktére ojciec mi polecit odda¢, a dotad
je zaniedbatem.

— No, to w dzieA, a wieczorem co robimy? —
espytat Tytus.

— Nie wiem, teatr by¢ musi — rzek} starosta
*obojetnie.
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—. 7j teatru naturalnie na wieczerze do Ldiski—
z usmiechem wtracit kusiciel.

— Dzien po dniu? — pytajgco odezwat sie pa-
nicz.—Zdaje mi sie, ze tak jej narzucac si¢ nie wy-
pada- Ludzie mogliby sadzi¢, a co gorzej i ona
sama...

— Co? ze ona sie staroscie podobata?—zasmiat
sie Tytus. — Ale o tern, zdaje mi sig, i ona i ludzie
juz wiedza.

Panicz siedziat zadumany kwasno.

Tytus, rozdrazniony zmiang, jakg w nim spo-
tkat, lubo niespodzianie, nie myslat da¢ za wygrane.
Znat juz o tyle staroste, iz mogt by¢ pewnym, ze
bez przyczyny, dla fantazyi. humoru nie zmienit.
Co$ w tern tkwito.

— Zatem dzisiejszy dzien wizytom poswieco-
ny?—powtorzyt.

Na to pytanie starosta byt zmuszonym co$ od-
powiedziec.

— Tak, musze raz wreszcie by¢é u pa-
néw Ignacego i Stanistawa Potockich. Sa nam po-
winowaci i wiedzg, ze tu jestem — przebgknat po-
cichu.

— Pierwszego z nich—odpart jakim$ tonem tro-
che szyderskim Tytus — watpie, aby$ pan starosta
znalazt kiedy w domu. Niezmiernie od niejakiego
czasu jest czynny. Musi pilnowac krola, ktorego tak
trudno byto do sieci zastawionych napedzi¢. A cho¢
by zresztg jakim przypadkiem byt w domu, to albo
z ksiedzem biskupem kamienieckim, lub z ks. Piato-
lim, z ks. Ossowskim, jesli nie z podkanclerzym kon-

Biblioteka. — T. 60. q
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ferencya. Wiadomo, ze cala ta klika, postugujac sie
Slepym Matachowskim, ktéremu jej kadzidto oczy
zamglito, i ks. Kazmierzem, ktory bawi sie doskonale
marszatkujac — buduje jakie§ monstrum, majagc niem
republike uszczesliwi¢. Cha! cha! doskonali! Dzie-
dzictwo tronu, tam gdzie krdl niezonaty i zeni¢ mu
sie ihyba zap6zno. Generalowa zresztg nie pozwo-
litaby v.a to.

Nie zwazajac, co sie wyrwato Tytusowi, staro-
sta obojetnie wtracit:

— Al przypomniate$ mi, ze u ks. biskupa Kra-
sinskiego by¢ musze.

— Acha! dzi§ wiec kolej na koryfeuszéw spi-
sku — rzekt Tytus z przekasem — spisku, od ktore-
go ja, z obowigzkéw sumienia, radbym pana sta-
roste trzymac¢ zdaleka. Ostrzegam! raz w ich re-
ce wpadiszy...

Tytus zaczat robi¢ miny, wyrazajgce wstret
i obawe. Gospodarz oczy nan podniost zimno i co-
raz mniej okazujac tej poufatosci, do ktdrej tak byt
nawyktym Swiezy przyjaciel, usmiechnat sie tylko
niezrozumiale.

Panu Tytusowi tak sie nie wiodto, iz najdzi-
wniejsze posadzenia w glowie mu sie rodzi¢ za-
czynaty.

Nie mogt sie tak z nim rozstac. Wspomnienie
0 Potockich i o biskupie Krasifiskim szczegoélniej da-
wato mu do myslenia. Da¢ mu wpas¢ w ich rece,
bylo to go postradaé. Tytus wiedziat, iz tam miru
nie miat i ze starosta bedzie ostrzezonym.

Przybrat mine powazna.

— Pan starosta mi pozwoli—rzekt—poniewaz
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0 biskupie kamienieckim i o panach Ignabym i Sta-
nistawie Potockich byta mowa, abym z obowigzku, ja-
ki na mnie wklada szacunek, ktéry dla niego po-
wzigtem, dodat jeszcze stéw kilka. Niech pan be-
dzie ostroznym z nimi. Nie omieszkajg oni tak go
werbowac do swej kliki, jak wciagajg i innych. Ele-
menta najroznorodniejsze, wiecej na ilos¢ niz na ja-
kos¢ zwazajac... ale cala ta podziemna ich robota
zle bardzo sie skoriczy¢ musi. Ludzie prawdziwie
kraj mitujacy, rozumni, wytrawni, jak Kks. prymas,
Rzewuski, Szczesny Potocki, hetman Branicki, sg
jawnie temu przeciwni. W Wiedniu i na poéhnocy
pilno majg oczy zwrdcone na spisek i dosyC bedzie
hasta, aby sie to wszystko wniwecz obrécito. Nie
zycze sie kuma¢ z nimi.

— Ale ja w zadnag polityke wdawac sie nie
myS$le—rzekt ze Smiechem dumnym i suchym—badz
pan spokojny; a stosunki towarzyskie rodziny utrzy-
maé musze.

— Jak najskrupulatniej ograniczajgc sie niemi—
dodat Tytus. — Jestem pewny, ze tam pana staroste
z otwartemi przyjma rekami, aby przez niego i oj-
ca sobie moze pozyska¢; u nich niema karesu bez
interesu.

— A pan sadzisz, Ze gdzieindziej karesy sa
bezinteresowne?—odpart starosta.

Tytus sie zmieszat nieco i zamilkt, lecz cho¢
sie czul obrazonym, musial, nie dajac pozna¢ tego
po sobie, potkna¢ pigutke i w $miech to obrdcié.

— U naszej pani Loiski—rzekt—gdyby kares
sie mogto zyska¢, ma foi, niejedenby... przebaczyt
nawet, gdyby byt nieco interesowny.
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— Ale toby mu calg jego warto$¢ odjeto — zi-
mno rzekt, wstajgc, starosta.

Wstat + Tytus, zly, podrazniony, lecz poprzy-
siegajac, ze to, co mu zamgcito jego wygodny sto-
stunek ze starostg, odkry¢ musi i sparalizowac.

— Zatem — odezwat sie — przed teatrem mam
stuzy¢? czy kiedy pan starosta kaze?

— Przed teatrem—odpart, chtodno zegnajgc go-
spodarz.

Tegoz dnia, w poobiedniej godzinie, hrabia W.
po krotkiej syescie, do ktérej byt nawykt zagranica,
wiasnie ze schodéw powoli sie spuszczal, majac
wsigé¢ do powozu, ktdry nan czekat, gdy w przy-
¢mionej sieni domu przy Miodowej ulicy, w ktorym
mieszkat, z kata wystepujacy cztek odarty, wyglada-
jacy na zebraka, zastgpit mu droge.

Hrabia byt bardzo szczodrym. Wygrywat ty-
sigcami, ale tez dukatami rzucat, nie liczac.

Siegnat do kamizelki, w ktdrej zawsze nosit
kulfony oberznigte i srebro, aby sie pozby¢ natreta,
gdy ustyszat Smiech znany i zadrzat.

Glos ten juz nie pierwszy raz styszat w zyciu.

Zebrak przyblizyt sie do niego, tak, ze hrabia
ze wstretem sie cofnat.

— Czego  chcesz? — zawotat grubiansko —
precz mi!

I na ziemie upadajacy stychaé byto pienigdz,
ktory zadzwieczat i potoczyt sie. Nikt go nie
podnidst.

— Chce z szanownym hrabig mie¢ chwileczke
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rozmowy—odezwat si¢ glos jaki$ szyderski.—Sléwe-
czko tylko; nie zatrzymam dtugo i na banczek duzo
czasu zostanie. Mam prosbe i rade; prosbe bardzo
pilng, rade bardzo zdrowa. Hrabiemu sie tak cate
zycie wiodto szczesliwie, ze oto z ubogiego litewskie-
go szlachetki zostale$ magnatem, grywate$ z krélami
i poogrywate$ kroléw. Masz petne szkatuty dya-
mentéw. Pora umizgdw i balamuctw dla pana prze-
szta. Wacpan kobietom na nic sie nie zdate$ i one
panu juz obojetne bycby powinny. Gra u kobiet
dla poczatkujgcych szuleréw, no to jeszcze; ale dla
takiego wytrawnego...

— Co to ma znaczy¢? pdéjdziesz ty precz?—za-
wotat rozgniewali}' hrabia.

— Po6jde precz, ale stowko jeszcze, dokonczy¢
musze—rzekt zebrak—we wilasnym panskim intere-
sie. Pan masz juz kosci stare, a jesli nie przesta-
niesz grywac¢ u Loiski i do niej swoich sprowadzac...
tak mi Boze dopomdz, kosci te ci potamie... Ja, czy
kto inny... nie ujdziesz cato!

Hrabia chciat krzykng¢ na swg stuzbe, lecz
z gniewem glos mu w gardle uwigzt.

— Stéwko tylko, panie hrabio, stéwko — do-
konczyt zebrak. — Rada moja pochodzi ze szczerej
troskliwosci o drogie zdroweczko jego. Poco sie
naraza¢ na lezenie w 10zku, smarowania i strate
czasu! Niech pan zerwie z ta kobietg, prosze bardzo,
i zeby noga jego nie postata w jej domu.

— Juras, Jura$! —poczat wotac hrabia.

Zebrak przyskoczyt do niego.

— Nim Jura$ nadejdzie, raz jeszcze, panie hra-
bio, od tego domu wara!
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— Cobz to ma znaczy¢?—krzyknat w pasyi hra-
bia, szamoczac sie i usitujagc wyrwaé zastepujgcemu
droge zebrakowi.

— To znaczy, ze ja, styszysz?... ja, Barani ko-
zuszek, rozkazuje ci, aby$ mi sie nie wazyt tam cho-
dzi¢! Tlomacz to sobie jak chcesz... nie postuchasz...
zobaczysz skutki.

Hrabia powtornie krzyknagt na stuzbe, lecz nim
ta ustysze¢ go mogta i zdotata nadbiedz, zebrak sie
wyrwat z sieni w ulice i zniknat.

Czas jaki$ pan hrabia stat, trzesac sie z gnie-
wu caly i ochota go odpadia sigé¢ do powozu. Za-
wrocit sie na gére. Byl tak poruszony, ze musiat
sigé¢ w fotelu, aby wydycha¢ gniew i kazat sobie
podac¢ szklanke limonady.

Stuzbie, zap6zno nadbiegajacej, nie powiedziat
0 co chodzito, bo wstyd mu sie do tego przyznac
byto. Awantury tej nie pojmowat. Wprawdzie kilka
razy go w ulicy juz Barani 6w kozuszek w sposéb
bardzo przykry interpelowat, ale ta napa$¢ byta dlan
niezrozumiata.

Uledz grozbie, czy nie zwaza¢ na nig?.. Sam
nie wiedziat, jak postapic. Radby i$¢ na przebdj, bo
w salonie Loiski gra byta wygodng, swobodng, a on
panem. Lecz z drugiej strony dobija¢ sie o nig, na-
razajac na niebezpieczenstwo zycie, nie byto warto.
Hrabia miat do wyboru gre u siebie i w wielu domach
dystyngowanych, gdzie go przyjmowano z najwiekszg
grzecznoscig, zapraszano, pojono i karmiono.

Siedziat jaki$ czas w krze$le, dopit limonady,
uspokoit sie i rezultatem krotkiego namystu byto, ze
bilecikiem suchym, zimnym, nie bardzo zrozumiatym
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przeprosit panig psendo-kasztelanows, iz stuzy¢ jej nie
moze. Nie obiecywat sie nawet na dzier inny.

Tajemnicza ta jaka$ grozba uczynita na nimf
gtebokie wrazenie. Grubiafistwem sie brzydzit; lubit
dobre towarzystwo, a dom Loiski nie byf jedyny.

Zebrak, mieszajacy sie do spraw tej kobiety,
ktérej potozenie i tak bylo dwuznacznem bardzo,
ostatecznie go zniechecit.

Barani kozuszek, wymknagwszy sie z kamienicy,
w ktorej czas jaki$ czatowat na hrabiego, pobiegt
Miodowa, nie ogladajac sie, i w pierwszg uliczke cia-
$niejszg, jaka mu sie nadarzyta, rzucit sie, nie chcac
by¢ postrzezonym.

Nie zwazat na to, iz o kilka krokéw od domu
>stato  dwoch ludzi, ktoérzy szli za nim juz oddawna,
ale zdaleka i ostroznie. Zobaczywszy go wymyka-
jacego sie, pospieszyli wnet za nim, szepczac i trzy-
majac sie w takiem oddaleniu, aby go z oezéw nie
stracili. Nim za zebrakiem skrecili w uliczke, dwoch
innych, poszeptawszy co$, przytagczyto sie do nich.

Wszyscy razem pogonili.

Zebrak jednak czy sie gdzie do domu jakieg >
skryt, czy ich zmylit w inny sposob, w uliczce sie
juz im nie pokazat. Naprézno klusem pedzili, do
bram zagladajagc tu i owdzie,, zgingt im, jakby po-
szedt wskro$ ziemi.

Zadyszani, hajduk i ci, ktérych on prowadzit,
zatrzymali sie nareszcie, pot ocierajagc z czofa.

— Licho go wie, gdzies w kamienicy przysiadt—
rzekt ten, ktory dowodzit.

Drudzy glowami trzesli z pewnem powatpie-
waniem.
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jeden—najlepiej byto we drzwiach schwyci¢, zakne-
blowa¢ gebe i poprowadzic.

— Gdzie? na Miodowej? — odpart hajduk.—Ze-
by$ ty mu nie wiem jak gebe predko zatykat, krzy-
kuby byt narobit... Zbiegowisko,, awantura! A on
swoich ma i byliby go obronili a odbili. Tak i po-
temby juz sie miat na bacznosci. Z nim  tak nie
mozna, tylko kiedy bra¢, to na pewniaka. Jak sie
raz nie uda, przepadio.

Towarzysze zdawali sie by¢ tegoz przekonania
i zamilKli.

Stali jeszcze skonfundowani, gdy z biizkiej ka-
mienicy, poswistujac, z rekami w kieszeniach, wy-
szedt krokiem powolnym Juliaszek. Miat krotkg fa-
jeczke w gebie, czupryne na bakier, a obie rece
w kieszeniach i mine gest3. To dym puszczat
z geby, to Swistat. Stangt i poczat sie przypatry-
waé towarzystwu, ktére, na widok przybysza tego,
milczac zaczelo sobie dawa¢ do rozejscia sie znaki.

«— Shuchaj, Szczepka—odezwat sie nagle Julia-
szek do jednego z nich—mnie sie widzi, co$ musieli-
Scie tu zgubi¢, co tak nos spuszczacie w dot- He?
jabym wam pomogt szuka¢. Dwuziotowke, czy
talara?

Hajduk spojrzat nan pogardliwie.

— Patrzaj-no go, jaki mi! A co ty tu nosa
wscibiasz? Patrz, by ci go, smarkaczu jaki$, nie
utarli.

— Doprawdy! — roz$miat sie tobuz—a tom nie
wiedzial, ze wy sie i do tego zdali? Prosze ja ko-
go? Ze konieScie kradli na Pradze i ze was trzy-
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mali za to w Kkryminale, tom styszal. .. ale o no-
sach....

Hajduk chciat sie zrazu rzuci¢ na niego, lecz
sie pomiarkowal.

— Ej! gebe ci zamaluje, ty psiawiaro!—baknat.

— A to wy i geby malujecie?—odpart ze Smie
ckem Juliaszek, nie ruszajagc sie z miejsca i stojac
rozkraczony. Zebym ja tyle rzeczy umial, co wy,
nacoby mi z latarkg chodzic.

— To szelma—zamruczat drugi.

Juliaszek tymczasem dalej drwit:

— To bo nic innego nie bedzie, tylko wy pe-
wnie za kotem pedziliscie, bom ja go widziat, jak
umykat. Czul, Ze koto niego kuso, wlazt na mur.
z muru na dach, i pewnie sie tam nogg na ucho
skrobie, myslac, jakie to niezdarne chiopy, co we
czterech jednemu kotowi rady nie dali i to jeszcze
staremu.

— Stysz!—szepnat jeden—on co$ wie.

— Aze, bedziesz ty takie nogi mial, zeby$ go
dogonit—rzekt hajduk.

Juliaszek S$wistat.

— zebys$cie wy mnie do pomocy wzieli —
rzekt — to nietylko kota, alebyscie barana byli upo-
lowali.

Stojacy tracili sie tokciami.

— Wie tajdak, jak Boga kocham.

Towarzysz hajduka, ktéry mial tabakierke w re
Ku i ciagle nig obracal, zaczagt sie zwolna zbliza¢ do
Jnliaszka, inni zostali opodal.

Poczestowat chlopca naprzéd tabaka; ten nje
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odmowit, zazyh, kichnagt i sam sobie powiedziat: na
zdrowieczko.

— Stuchaj, Juliaszek. ty wiesz, za kim my szli?—
rzekt cicho.

— A jusciz.

— Mogtoby ci sie co okroi¢, he? Gdzie on
przepadt?

— E! e! gdzie, teraz juz szukaj wiatru po polu;
drapnat az sie kurzyto. Ale co wam daremnie po
miescie za nim watesa¢ si¢? Niech mi da ten—wska-
zal na hajduka—dwuztotéwke, to powiem wam, gdzie
go znajdziecie.

Tabakierka poszta na rade do hajduka. Sze-
ptali dtugo.

— To frant, drwi. Oszuka nas—mowit hajduk.

Juliaszek, ktoremu fajka zgasta, poczat ognia
krzesa¢ spokojnie. Po naradzie tabakierka wrdcita
do niego.

— Powiesz, gdzie go szukac?

— Dwa ziote! ani dydka nie ustgpie. Juz kie-
dy fortune robi¢ szelmostwem, to przynajmniej zeby
cztek miat chleb na starosc.

Po nowej naradzie zlozyli sie chciwi potowu
na dwuztotdwke drobnemi miedziakami i Juliaszek,
skrupulatnie obliczywszy pienigdze, a zwigzawszy je
w wezetek u koszuli,, przybrat mine bardzo seryo.
Moéwit pocichu, nachylajgc sie, zastaniajac reka, i tak
jakby najwiekszg zwierzat tajemnice.

— Po miescie sie za nim wioczy¢ darmo. Tu
jest, tu go niema, swoich wszedzie znajdzie, ktérzy
go ochronig i skryjg. Woprost idzcie do dnia na
frage, trzeei dom od mostu w prawo, u Szmula 2ja-
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darnogi ma kwatere. Na noc tam zawsze powraca,
a na zaraniu go znajdziecie pewniakiem i macie
w garsci.

Stuchali pilno, spogladajgc na siebie, wierzac
i watpiac.

Wprawdzie Szmula Zadarnoge znal hajduk,
lecz budzito to w nim podejrzenie, iz wiasnie on
z tym Szmulem miat do czynienia niegdy$S w spra
wie koni skradzionych, do czego przyzna¢ mu sie
byto niemito.

Inni uwierzyli intormacyi i wzieli jg do serca,
umawiajac sie juz o zasadzke.

Juliaszek, ktory miat na sznurku uwigzang rze-
pe, dobyt ja z powagg z za pazuchy, jakby zegarka,
popatrzyt na nig. i kilaniajac sie zgromadzeniu, za-
woftal! :

— Czolem panom moim, bo juz godzina moja,
w ktorej ekwipaz powinien by¢ gotow'. Zatem sub-
mituje sie.

| poszedt.

Pozostali diugo jeszcze rozprawiali nad wypra-
wg na Prage.

Juliaszek tymczasem pobiegt zywo, ale nie do
teatru.

Domyslat sie, ze w rogu ulicy Krochmalnej
o mroku moze sie spotka¢ z Baranim kozuszkiem,
powracajacym do domu, i tu pod parkanem obrat
sobie stanowisko, rece obie gieboko, za pazuche wci-
snawszy, aby im ciepto byio.

Lecz mrok nadszedt i noc sie zblizata, a Bara-
niego kozuszka nie bylo. Wiec, cho¢ godzina teatral-
pa nadeszta, Juliaszek z miejsca nie ustapit, ziewat,
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ziemi, usngt ze znuzenia, a gdy sie obudzit... juz
gdzie¢ na zegarze p6inoc bila. Powldkt sie do domu.

Barani kozuszek dnia tego wcze$niej niz zwy-
kle, ale inng droga, dostat sie do kamienicy i zastat
juz przestraszonego Macieja, ktéry na progu czato-
wat. Zobaczywszy go, odetchnat Izej.

— Napedzite$ mi jegomos¢ strachu — rzekt.—
Toz to po mieScie za wami gonig i szukajg was.
Chcg porwac i zamkngé. Na Boga ukrzyzowanego,
cho¢ tydzien trzeba w domu posiedzie¢!

Starzec, nic nie odpowiadajac, poszedt sie roz-
dziewa¢ i po chwili dopiero, na gore juz z pomocy
stugi drapigc sie po schodach, rzekt z niechecig:

— Daj ty mi pokdj, czas najgoretszy. Komuby
tam w glowie byto mnie $cigac? Balamuctwo i po
wszystkiem.

Opowiadanie szczeg6towe Macieja nie zdawato
sie go ustraszac.

Co ma by¢, bedzie—rzekt krotko—a swoje
robi¢ potrzeba.

Tego wieczora na stoliku, pomiedzy drukami
sznurkiem zwigzanemi, znalazt sie list i kartka, ja-
kiemi$ cyframi zapisana, ktérg Kozuszek raz. i drugi
odczytat.

Kazatl sie Maciejowi 0 brzasku obudzi¢.

Nazajutrz prézne byty zaklecia i prosby starego
stugi, ktory poprzysiegal, ze na swe uszy styszal, iz
sie na niego nasadzeni ludzie zmawiali.

— Musze i8¢, daremna rzecz—odpart posepnie
Kézu-zek,—Pan Bdg mnie dotad taska swg obranial,
pic mi sie i teraz nie sianie.
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Za odchodzacym Maciej rozpaczliwie rece zata-
mat. Popatrzyt w ulice i postrzegt, ze stary jednak
z wiekszg niz zwykle ostroznoscig ku miastu kroczyt,
stajac i naprzdd sie rozpatrujac.

W istocie zrana przynajmniej nie miat sie cze-
go obawiaé, bo zwiedzeni przez Juliaszka ludzie,
ktéry sie na pochwycenie go uwzieli, wszyscy wy-
niesli sie czatowa¢ nan na Pradze.

Barani kozuszek, jak codzien, najprzod poszedt
do kosciota Bernardynéw, gdzie przed bocznym oha-
rzem Matki Boskiej Bolesnej mszy Sw. na kleczkach
wjrstuchal z poboznoscig wielkg. Msze odprawiat do-
brze mu znajomy ojciec Pankracy, za ktérym po-
wldkt sie do zakrystyi. Tu u progu postawszy, po-
ki sie ksigdz nie rozebrat i nie odmowit pacierzy,
przywitat sie z nim, catujac go w reke, i razem po-
szli do celi.

Ojciec Pankracy; wesotej i rumianej twarzy,
ktéra pochodzenie jego ludowe zdradzata, byt lat Sre-
dnich. zazywny, krzepki i odpowiadat w zupetnosci
temu typowi Bernardyna, jakim zakon ten ulubiony
powszechnie u nas stynat.

Gdzieindziej wysmiewano ispotwarzano zakony,
ktore powstalty z reguly $w. Franciszka z Assyzu,
ale u nas one tak sie nadawaly do charakteru naro-
dowego, do obyczaju, do humoru, iz przy calej swej
rubaszno$ci i niepozornosci, wiecej moze dla utrzy-
mania religijnego uczucia i zaszczepienia cnot chrze-
Scianskich zrobity, niz inne, uczensze daleko i wy-
zej stojace w opinii Swiata.

Kwestarz, jezdzacy za jatmuzng, wozit obrazki
dla dzieci, ale razem i pokrzepiajgce stowo Boze dla
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starych, otuche wesotg i mitoSciwy uSmiech, a na- _

dzieje w opatrznosci Bozej. Posepnego Bernardyna
trudno byto spotka¢, wymysinym tez zaden nie byt
Znaczniejsza ich cze$¢ pochodzita ze stanu mieszczan-
skiego i z ludu, wszedzie im dobrze bylo, a chiod,
gtod i razowy chleb znosili, nie krzywiac sie i nie
skarzac. W patacu i w chacie Bernardyn byt réwnie
mitym gosciem.

Na ambonie mieli wiecej swobody stowa, mé-
wili od serca, bo na uczono$¢ nie chorowali. Byli
to prostaczkowie, ale serdeczni, a sercem sie wiecej
jedna Boga i ludzi, niz madroscia.

Takim byt i ojciec Pankracy, chlopskie niegdy$
dziecko na Mazurach, troche demagog, niewielki
przyjaciel moznych, na kazalnicy $mialy obronica
biedakow.

Ta Smiatos¢ jego wilasnip pozyskata mu serce
Kozuszka, gdy go ustyszat kazgcego przeciwko -ze-
psuciu wieku, zbytkom, rozwigztosci, dumie mo-
znych i t. p.

Poprzyjaznili sie z sobg i Ojciec Pankracy, wy-
stuchawszy starego spowiedzi, poznawszy zywot je-
go, przywigzat sie do biednego dziwaka.

Z nim jednym Kozuszek byt zupelnie otwartym,
mogt mowic¢, szuka¢ u niego rady, zada¢ pociechy.
Bernardyn zabierat go czesto do swej celi i nie dajac
mu ani sie gniewac, ani unosi¢, starat sie, jak magt,
w zart wszystko obracaé. Stary o wielu rzeczach
dowiadywat sie od ksiedza, a teraz ksigdz znowu
czerpat z niego, bo Kozuszek miat stosunki z dosyé
czynnymi sejmu cztonkami.

Wprawdzie punkt widzenia obu wiele sie roznit.
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Ojciec Pankracy, z czysto chrzescianskiego stanowi-
ska, wszystkie obroty Swiata tego za blahe uwazal;
Kozuszek zapalat sie do reform, wierzac w ich sku-
teczno$¢. Wedblug pierwszego, Pan Bdg tylko mdgt
zte na dobre zmieni¢ i starczyto modlitwy, aby wy-
brna¢ z toni; Kozuszek sadzit, ze czlowiek sam rato-
wac sie byl obowigzany, a Pana Boga tylko o po-
moc prosi¢ i blogostawienstwo.

Jednakze Bernardyn chwilami interesowat sie
i robotg ludzkg; budzita w nim ciekawos$¢ taka, jak
stawiane przez dzieci budki z kart.

Gdy do celi jego weszli, a ojcu kawe przynie-
siono, bo tego zbytku sobie mogt pozwoli¢ dawny
gwardyan—zaprosit goscia, aby przysiadt.

— No, masz tam co nowego?—zapytat wesoto
Pankracy.

— Co wy u mnie, ojcze, nowego chcecie zna-
lez¢, krom jakiej nowej zgryzoty—rzekt stary.

— Kto czego szuka, to znajduje — roz$miat sie
ojciec.—WYy bo polujecie na to.

— Nie z dobrej woli—odezwat sie Kozuszek.—
Zycie mnie na te towy popedzito. Co mam robié?
Wiasnej mojej biedzie zaradzi¢ nie moge, niech sie
na co ludziom przydam.

Bernardyn posilat sie, spogladajac na niego.

— No — rzekt — stysze tam co$ o starostwach
radza. Bedzie z tego kwasu duzo i halasu! Panis
henn merentium, a to byt panis bene... czolgancium
i nagroda za upodlenie. Dobrze im tak! przyszia
godzina sprawiedliwosci! Lepiej to na obrone i woj-
sko obréci¢, niz na sukienki i fantazye jejmoéscianek.

— Wiasniem ja tu zaszedt nie po co do ojca,
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tslko przypominajgc przyszie kazanie. Z zamku
zawsze kto$ przyjdzie, niechze jegomos$¢ im rznie ver-
ba veritatis i napedza, aby kraj i siebie ratowali,
a poki czas, zycie odmienili. Duzo jest poczciwych,
ktérzy dobrego chca, ale od siebie naprawy rzeczypo-
spolitej poczyna¢ nie mysla. W sejmie glosuja do-
brze i koszule z siebie odda¢ gotowi, ale poiem ban-
kietujg i ostatni tez grosz przepijajg, przejedzg lub
przegraja.

— To prawda, ale moj ty mily Kozuszyno—
odezwat sie Bernardyn—ty z nich kapucynow i ber-
nardynéw zrobi¢ nie potrafisz. Utomnos$¢ ludzka!
Swietych, mato!

— O Swietych i mowy niema — rzekt Kozu-
szek—ale zeby cho¢ bydletami by¢ przestali.

— Srogi-bo jeste$!—rozSmiat sie Bernardyn.

— Bo czas srozszy nademnie! Gdy sie rzecz-
pospolita nanowo ugruntuje i nic jej grozi¢ nie be-
dzie—zawotal Kozuszek — nadéwczas niech juz sobie
i bankietuja, a teraz..! wara. Nam wor wiozy¢ i glo-
wy posypa¢ popiotem, aby winy dawne zmazac.

— No, no—przebaknat ojciec Pankracy, czysto
po polsku zamykajac rozmowe.—Jako$ to bedzie.

Kozuszek skrecit sie na siedzeniu niespokojny;
co$ jeszcze chciat méwic¢ i nie $Smiat. Caly ten wstep
byt widocznie tylko przyczepiony, aby utatwié post-
scriptum.

Wstatl z krzesta i przyszedt rekaw ojca Pankra-
cego pocatowad.

— Ojczuniu!—jzepngl.—Sit mi nie staje Gdzie
moge i jak moge, staram sie, aby od tej kobiety nie-
szczesnej ludzi odstraszy¢ i poodpedzac; ale nie do



Wszystkich ja nwge dostgpi¢. Ona drugich pogubi,
a oni jg do ostatecznej zguby przywiodg. Rozumie-
cie mnie, wiecie.

— No, wiem, wiem!—rzekt bernardyn—ale céz
ja na to moge poradzi¢?

— Mozecie — odpart stary.—Do tego domu Pi-
$nie sie tez os6b wiele, do ktérych wy przystep ma-
cie. Mozecie ostrzegac.

Stary zadumat sie.

— W ostatku — dodatl—chocby przyszto z ka-
zalnicy.

— Bdj-Ze sie ty Boga! a c6z ja z kazalnicy
moge powiedziec?

— Mozecie tak te jaskinie zatracenia odmalo-
wac, aby ja ludzie poznali i wstydzili si¢ tam noga
stapic.

Pankracy schylonego pocatowat w gtowe i po-
czat spokojnie:

— Nie unoscie sig, nie wymagajcie rzeczy nie-
mozliwych, a w tern, co czynicie, miejcie miare, liczcie
S e z czasem.

Gdy to mowil, stary Scisnat rece z wyrazem
rozpaczliwym. +tzy mu sie potoczyty po twarzy
i rzewnie ptaka¢ a zanosié sie zaczat. Szlochaniem
tern przerwal mowe ojcu, ktéry zamiast go nawra-
ca¢, zaczat pocieszac.

— We wszystkicm cierpliwosci potrzeba, méj
drogi.

— Cierpiel—odpart z za tez stary.

Dat mu sie troche wyptakaé¢ ksigdz Pankracy
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i zazywszy tabaki, a popatrzywszy na stojgcego przed
sobg, zcicha juz poczat z innej beczki.

— Ja mialem tez was szukaé — rzekt — aby
ostrzedz. Lekam sig, aby was nie poturbowano.
Nadto o Kozuszku w mieScie gadajg i mndstwo
z tych, ktérymescie ostro publicznie przycieli, skarzy
sie i odgraza. Zmitygujcie sie, przycupnijcie troche,
nie pokazujcie sie tak czesto w ulicach. Niech o was
zapomna.

Stary poczat glowg trzasé.

— Nie moge—rzekt krotko.

— A jezeli sie porwg na was i, uchowaj Boze,
uwiezg?—zawotat Bernardyn—wszakze wdwczas wca-
le juz nic robi¢ nie bedziecie mogli.

— Wola Boza! — obojetnie odezwat sie Kozu-
szek. — Jezeli mnie co spotka z dopustu Opatrznosci,
bsde wiedziat, iz mi to bylo przeznaczone, a sam so-
bie wedzidta naktada¢ nie moge.

Ksigdz znowu ciekawie nan popatrzyt, poszeptat
co$ pocichu, rece wsungt w szerokie rekawy habitu
i biernie czekal kornca rozmowy.

Stary tez niezupetnem jej powodzeniem zdawat
sie zniechecony. Zblizyt sie do Pankracego, pocato-
wat rekaw i zwolna ku drzwiom celi zmierzat.

Na pozegnanie rzucit mu ksigdz jeszcze:

— Miej mitosierdzie nad sobg!

W korytarzu Kozuszek zwolnit kroku, powlokt
sie smutny do krzyza, ktory zobaczyt w koncu je-
go na Scianie, uklgkt przed nim, pomodlit sie i wy-
szedt nareszcie z klasztoru na zwykla swg piel-
grzymke.

Dnia tego byta wiasnie sesya sejmowa i nie-
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ktérzy postowie, niektore panie, posiedzen i mow
ciekawe, ktérym przyklaskiwaly z galeryi, juz sie
zbiera¢ zaczynali. Okoto zamku wida¢ byto stojgce
gromadki pieszych i zachodzace powozy.

Ruch ten byt znaczny, bo i na przekupniach
nie zbywato, przynoszacych positek dla zgtodniatych
i napdj dla uznojonych. Stata i straz wojskowa
w bramie. Konno tez podjezdzali niektérzy, w mun-
durach kawaleryi narodowej.

Dla cztowieka tak juz ostawionego i mianego
na oku, jak 6w zebrak, zblizenie sie do zamku byto
najniebezpieczniejszem, bo tu go lada kto madgt wska-
za¢ i da¢ wzig¢ pod warte.

Barani kozuszek jednak, wecale tern nieustraszo-
ny, popatrzywszy dokota, wprost sie skierowat ku
zamkowi.

Na pot drogi od Bernardynow napedzit go Ju-
liaszek.

— Na mitego Boga! — poczat, targajgc go za
pote—ja was od wczoraj wieczora szukam, gonie... do-
brze, zem ztapat. Zmitujcie sie, nie pokazujcie w uli-
cy, bo za wami chodzg i szukaja. Wczoraj, gdyscie
z Miodowej szli, o mato was nie pochwycili. Stysza-
tem, jak sie zmawiali. Odprawitem ich na Prage,
szuka¢ wiatru w polu, ale te szelmy powrédca. Kto$
im wyznaczyt nagrode, zeby was wydali marszat-
kowskiej strazy.

Zebrak stucha!, zzymajac ramiona.

— Sni ci sie chyba.

Juliaszek poczat sie niecierpliwi.

— Coby mi sie mialo $ni¢? cézbym ja mia!
ktamaé¢?—zawotat.
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Obojetnos¢ jaka$ i zniechecenie wida¢ byio
w starcu. Stal, zadumat sie, dobyt z kieszeni dwu-
ztotdwke, wcisnat jg Juliaszkowi i rzekt chtodno:

— No, no, badz spokojny! Mnie oni nie we-
zmg tatwo.

Juliaszek stat uparty, wskazujagc w lewo.

— Na Krochmalng! idZcie do domu, powia-
dam wam.

To naleganie poczciwego chiopaka ztamato
wreszcie starego; zawrdcit sie od zamku, do ktore-
go juz dazyt, i wolnym krokiem posungt sie na Sta-
re miasto.

Juliaszek pozostat jeszcze na placu, rozgladajac
sie, czy wracajacych z Pragi nie zobaczy.

Dnia tego Barani kozuszek nie pokazal sie
w miescie. Zwiedzeni przez chiopca ludzie wrdcili,
ktocac sie, z Pragi, i odgrazajac, ze tobuza klamce
ukarzg. Nietatwo byto jednak tak zwinnego i prze-
biegtego ulicznika pochwycié.

Pan Maciej zdziwit sie i ucieszyt, gdy zawcza-
su zobaczyt powracajgcego pana, ktory, zrzuciwszy
swe przebranie, siadt czyta¢ i pisa¢ listy i juz dnia
tego z domu sie nie ruszyt.

Nazajutrz stary nie wyszedt takze, lecz z potu-
dnia juz mu teskno i nudno bylo. Mruczac, chodzit
po izbach, siadal, brat papiery i ksiazki, i rzucat je
natychmiast. Naldg widczegi ulicznej, tego napasto-
wania ludzi i wylewania zokci, ktéra sie w nim
zbierata, odpoczynek ten coraz nieszcze$liwszym
czynit.

Trzeciego dnia, mimo stoty, mimo pr6sh Macie-
ja, nic go juz wstrzymaé¢ nie mogto. Zrana zbiegt
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ze schodéw, przywdziat swoj zebraczy ubiér i z go-
rgczkowym pospiechem wybiegt w ulice.

Stuga tego dnia nie miat ochoty wyj$s¢ na mia-
sto; zostat w kuchni, pocieszajgc sie narzekaniem
przed gospodynig na dziwactwo panskie. Tak dzien
caty uptynat.

Trafialo sie, ze Barani kozuszek wracat o do-
brym zmroku, ale bardzo rzadko w nocy.

Wieczorem wiec Maciej, dopilnowawszy, aby
jedzenie bylo gotowe, oczekiwat go z coraz rosngcg
niecierpliwosciag. Godzina zwykta mingta. Deszcz
ustat, niebo sie wypogodzito, na zegarach bifa dzie-
sigta—a Barani kozuszek nie powracat.

Niepokdj wielki ogarng! Macieja. Nie mogt wy-
trzyma¢ juz w kuchni, wdziat oponcze i poszedt na
miasto. Nie umiejagc odgadnaé, gdzieby miat szukac
pana, puscit sie naoSlep. Wiecej mu moze szho
0 to, aby sie ruchem odurzy¢, nizby sie czego
dowiedziat... bo i nie miat u kogo dosta¢ jezyka.
Po drodze rozpatrywat sie w przechodniach, czy
gdzie nie spotka opoOznionego, i dostat sie tak az
do teatru.

Dnia tego bylo wiasnie widowisko i $cisk oko-
to niego znaczny. Obojetnem okiem rozpatrujgc sie
w tlumie wrzawliwej stuzby, ktéra oczekiwata na
panéw, Maciej postrzegt Juliaszka, widzianego w go-
spodzie na Marywillu.

Chiopiec stat pod Sciang ze swa latarkg, z re-
“kami na piersiach zalozonemi, z czotem zmarszczo-
nem, zty i smutny. Zwykla nawet gadatliwos¢
go opuscita i choé go gawiedz zaczepiata, nie odpo-
wiadat.
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Wtem i on, przypomniawszy pewnie sobie Ma-
cieja, a widzac go wpatrujgcego sie w siebie, poru-
szyt sie zywo.

— A co? — zawotat, prostujgc sie — a co? Te
szelmy na swojem postawity. Pamietacie, co mowili-
$my o Baranim kozuszku?

Na wspomnienie to Maciej az poskoczyt ku
niemu.

— Co0z? co sie stato?—zawotal.

— Pochwycili go i oddali marszatkowskim —
poczat Juliaszek.—O! teraz ztamtad dobyé go nie be-
dzie tatwo. Zalat on wielu sadta za skore... pomszczg
sie na nim.

Maciej stat, rece zatamawszy.

— Co ty pleciesz? czy to moze by¢?

Juliaszek sie obejrzat dokota, bo juz na nich
patrzano i stuchano. Odciggnat starego na strone
i poczat zywo:

— Wzieni go, wzieni! ale im i sam w rece
wiazi, powiadam wam. Wychodzili postowie z sej-
mu, wybrat sobie dycht miejsce pod wrotyma i po-
czat po swojemu ich wita¢. Ja tam mato ktorego
znam, ale kilku wiem jak sie zwa. Uczepit sie na-
przéd pana Jezierskiego i co$ mu docigt; potem szed}
ten krzykacz... tego wszyscy znaja, Suchorzewski,
a tu trafita kosa na kamieA.. bo to i gardlo ma
i gebe, a i rgk za pasem nie trzyma. Ten go sam
zaraz za Kkotnierz ufapit, a silna bestya, i jak wrza-
$nie na warte... pochwycili starego w mig i popro-
wadzili.

— Gdzie? dokad?

— Kto ich wie? pewno nie gdzieindziej, tylko

[ B \/ —e
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do marszatkowskiego wiezienia. Ztamtgd go i dya-
bel nie dobedzie. A jak sie ludzie dowiedza, Zze Ba-
rani kozuszek w kozie, dopiero sie sypng oskarzenia.
Chyba go zywego ztamtad nie puszcza.

— Jezu mitosierny! Co0z tu poczgé — zawotat
Maciej.

Juliaszek, widzac taki zal i trwoge w starym,
przestat mowi¢; przygladat mu sie tylko, usitujac od-
gadna¢, jaki wezet mdgt taczyé tego, wcale porza-
dnie odzianego, czleka z tym Baranim kozuszkiem
odartym.

Wprawdzie dwie dwuztotdwki, ktdre otrzymat
od zebraka, ghtupich mu mysli napedzity do gtowy,
ale do fadu z niemi jako$ przyjs¢ nie mogh Rad sie
byt czego$ dowiedzie¢ o tym zebraku, ku ktéremu
czut pocigg szczeg6lny —-i zapomniawszy o swej la-
tarce, cho¢ godzina wychodzenia z teatru zblizata sie,
przystat do Macieja, nie opuszczajac go.

Stary stuga w pierwszej chwili nie mogt sie
opamieta¢, co mu czyni¢ wypadato; Juliaszek to
z twarzy jego wyczytat itargngwszy za pote, szepnat:

— Chodzmy-no, jegomosciuniu, na strone. Tu
ludzi sita.

Tak obezwiadnionego zalem Macieja odciggnat
precz od teatru, w pusty ulicy zakatek.

Chtopak byt bystry, uczlit, ze mu sie naprzod
potrzeba wyttdmaczy¢ temu nieznajomemu, dlaczego
mu Barani kozuszek nie byt obojetnym.

— Widzi pan—rzekt zcicha—ten poczciwy sta-
ry dat mi dwa razy po dwuztotowce. Serce ma do-
bre... zal mi go, jakby ojca rodzonego.

Spojrzat w oczy Maciejowi, ale ten stal, nie
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stuchajagc i nie nudzac nic, i tylko dzwiek gtosu
chtopca obit mu sie o uszy.

— CO0z tu poczac?- bgknat.--Do kogo is¢?

Chiopak gtowg potrzasat.

— Tego ja nie wiem—rzeki—ale mi sie widzi,
ze go doby¢ z pod ich klucza chyba nie bedzie mo-
zna. Na niego dawno zeby ostrzyli, gotowi go nie
wiem o co obwini¢. Powiesi¢, moze nie powiesza,
ale wyswieci¢ z miasta i smagac... to nie chybi.

Maciej stat dlugo, w myslach zatopiony; spoj-
rzat na chiopca.

— Widziate$ sam jak go brali?—spytat.

— Jak na was patrze!

W pierwszej chwili chciat zaraz i$¢ do wiezie-
nia marszatkowskiego stary stuga, ale godzina byla
pdézna, przystep niepodobny. Przytem obawiat sie
zdradzi¢ pana.

Nierychlo mu na mysl przyszto, o czem wie-
dziat dobrze, iz Kozuszek w blizkich byt z ojcem
Pankracym stosunkach. Jedynym ratunkiem wiec
bylo naprzéd da¢ wiedzie¢ Bernardynowi, potem je-
dnemu z tych postdw, z ktérymi Kozuszek sie znos 1

Tego dnia jednak nic juz poczyna¢ nie bylo
mozna, ani sie do klasztoru dosta¢, ani do zadnego
z tych, ktérych rankami u pana widywat.

Trzeba bylo z razdartem sercem powraca¢ do
domu i czeka¢ ranka.

W brudnej izbie, ojednem zakratowanem oknie,
okryt- m kurzem i nieprzepuszczajgcem Swiatta — na
garsci stomy w kacie lezat Barani kozuszek. Nie
byt tu sam; na fawce pod oknem siedziat z rekami
w kieszeniach, z krotkg fajka w gebie, czlek jaki$
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w odartej oponczy, z pod ktérej wida¢ byto odziez,
dawniej dosy¢ wykwintna, ale zszarzang i zabtocona.
Ten, sam do siebie co$ mowigc ciagle, rekami rozne
gesta robit, jakby z nim rozmawiat i przekona¢ go
sie starat. Spu$cisty was czarny zakrywal mu czesc
wielkg twarzy i spadat na dawno niegMong brode.

Ostry dym tytuniu zmuszat go do ciggtego
plucia.

Mruczenie niewyrazne czasami przechodzito
w szept, z ktérego wyrywaty sie dobitniej okrutne
przeklenstwa.

W drugim kacie izb} spala w nedznym przyo-
dziewku kobieta, z glowg zwigzang chustg wielka,
tak spokojnie chrapigc, jakby byta we wilasnym do-
mu. Dwéch obdartuséw, ogladajac sie, szeptato co$
zywo, jakby sie naradzali. Czasem jeden z nich pal-
cem wskazywat na okno, drugi na drzwi.

W ciemnych zakatkach izby, petnej zaduchu
i wyziewdw jakichs, przylgtych do $cian, bo powie-
trza nigdy nic nie poruszato, chyba chwilowe drzwi
otwarcie—szarzaly inne jeszcze nieruchome postacie,
jakby senne lub skostniale.

Swiatta w izbie nie bylo, z korytarza tylko
p-zcz szybe, oprawiong we drzwiach, wdzierat sie
slaby promyk jakiej$ latarki i na blizszych przedmio-
tach migotat.

Barani kozuszek na przegnitej i 'wylezatej sto-
mie, wsparty na reku, odpoezjwa¢ sie zdawat, oczy-
ma wodzac po towarzyszach swego wiezienia, jakby
oni go wiecej obchodzili niz dola wasna. Na te zda-
wat sie by¢ zupetnie obojetnym.

Z nich za$ ziden ani mnA patrzyt. Mruczenie
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tego, ktéry siedzac na tawie, sam z sobg rozprawial,
chrapanie $pigcych, westchnienia ich przez sen—mil-
czenie niekiedy przerywaly. W korytarzu nie sty-
cha¢ byto chodu strazy. Zdata turkot gtuchy powo-
z6w dochodzit.

Oprocz tego, ktory z sobg bardzo zywo mono-
fog prowadzit, reszta wiezniébw zdawata si¢ juz do
nocnego zabiera¢ spoczynku. Ci dwaj, co sie nara-
dzali pocichu, przysiedli, poobwijawszy sie w opon-
cze, bo izba, mimo dusznego powietrza, byta chtodna.

Kozuszek nie spat. Na bladej jego twarzy wi-
da¢ byto politowanie, ktore wzbudzali w nim wspdt-
wiezniowie. Czasem us$mieszek jaki$§ dziwny prze-
mknat po bladych zaschtych wargach i zmieniat sie
w wyraz bolesci.

W korytarzu zaszlapalo i zabrzeczato... Oczy
i uszy tych, co jeszcze nie spali, zwrdcity sie ku
drzwiom. Krecono kluczem w zamku. Niepokdj
ogarnagt wieznidw. Kobieta $pigca przebudzita sie
i krzykneta:

— Bodaj cie dyabli porwali!

Drzwi na zawiasach sie ruszyty, dwoch pachot-
kéw weszto, rozgladajac sie, do izby. Pierwszy
z nich trzymat kaganek w reku. Oczyma szukali
czego$ po katach.

Jeden z nich spostrzegt lezgcego staruszka i no-
ga go kopnat.

— Wstawaj!

Kozuszek, na rekach sie spartszy, z ciezkoscig
mogt sie dzwignaé, lecz byt -postuszny. Zaledwie
sie podniést, gdy obaj pachotkowie, stowa nie rzek}-
szy, chwycili go pod rece, szarpneli nim i ledwie



155

mu dawszy zdja¢ z ziemi kij i czapke, poniesli go
ku drzwiom.

Wszyscy wiezniowie pozrywali sie z bartogow,
spogladajac przestraszeni, czy ktérego z nich ten sam
los nie spotka; ale wnet drzwi sie juz zatrzasnety
i "ciemno$¢ poprzednia wrdcita.

Kozuszek nie zdawat sie ani zdziwiony, ani
sprzelekly; nie spytat w korytarzu, co z nim robié
mys$la. Pachotkowie popchneli go—szedt.

Jeden z nich w ciemnych przejsciach przyswie-
cat; zakrecili sie w korytarzu raz i drugi, potem na
schody prowadzita droga i na korytarz znowu.

Tu drzwi jedne kredg naznaczone byty ogro-
mnym numerem czwartym. Pierwszy pachotek je
otworzyt. Weszli do przedpokoju, w ktérym na
tawce siedziat w pdluspiony, chudy, niby zotnierz, ni-
by stuga sgdowy.

Na widok wchodzacych ziewnat i wyciggnat sie.

Przez podtotwarte drzwi wida¢ bylo izbe oswie-
tlong. Wskazatl na nig. Pachotkowie popchneli wie-
Znia, a sami pozostali za drzwiami.

Kozuszek znalazt sie w pustej, duzej sali, w po.-
Srodku ktérej stat ogromny stot, papierami, katama-
rzami i fascykutami zarzucony.

Nikogo tu nie byto, oprocz przy jednej Swiecz-
ce z zielong umbrelka, w krzesle starem, wyslizgana
skdrg obitem, chudego czleka, ktéry czapke miat na
uszy zacisnieta i futerko na ramionach.

Drzemat, czy siedziat zamys$lony; dopiero gdy
drzwi zamkniecie i chod postyszat, zerwat sie, reke
do ocz6w przytozyt, popatrzyt chwile i zaczat zbliza¢
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sie do wieznia, mierzagc go oczyma zaczerwienionemi
i blyszczacemi jak u kota.

Chudy byt, stuszny, przygarbiony, twarzy po-
ciggtej, a dolna warga w ustach zwieszala mu sie
przerosta, nawpot rozcieta, z pod rzadkiego wasa, da-
jac twarzy wyraz dumny i srogi.

Warga ta i krwawe oczy byty najwybitniejsze-
mi rysami twarzy. Nos maly, przyklepany, ptaski,
zaledwie byt widoczny.

Otulajgc sie futrem, milczacy urzednik stanat,
popatrzyl, obszedt dokota wieznia i powrdciwszy do
krzesta, rozsiadiszy sie w niem, chrzaknat i poczat:

— Sam tu! blizej!

Glos miat ochryply, rozkazujacy, szeleszczacy
w gardle a ostry.

— Co$ zacz?

Stary pomilczat chwile.

— Barani kozuszek.

— Ja ci tu dam Barani kozuszek, zlodzieju ty
jakis! wioczego! zebraku! Co$ zacz?

Zebrak milczat dosé¢ diugo.

— Powiedz mi pan wprzédy, za co mnie uwie-
ziono?—odezwat sie.

Okrutne uderzenie piescig w stot bylo oznaka,
ze indagator wpadt w gniew wsciekly. Oczy mu je-
szcze bardziej krwig zaplynely.

— Ja cie zasiec kaze, w kajdany oku¢, totrze
jakis!

— Cozem zrobit?—spokojnie .poczagt zebrak.

Rzucit sie w krzeste badajacy i cale krzesto so-
bg poruszyt, az zaskrzypiato.



— Nie gniewaj sie, mitoSciwy panie — poczat
zwolna nieustraszony Zzebrak. — Jestem biedny cziek,
pokutujacy za grzechy, modlacy sie, proszacy Boga
za siebie i za takich, jak ja, grzesznych ludzi. Zte-
go nie zrobitem nic. Powiedzcie mi, za co mnie
wzieto?

Badajacy mruczat co$ niezrozumiatego sam do
siebie.

— Ty mi si¢ dopiero wyspowiadasz, jak krwig
sptyniesz pod rézgami—poczat, dwie SciSniete piescie
podnoszagc mu do twarzy. — Patrzajcie go, to on tu
mnie bada¢ bedzie i inkwirowac!

Zasmiat sie dziko i powtorzyt:

— Co$ zacz? Zbieg? Poddany czyj?

— Niczyj poddany, stuga Bozy — odpart Ko-
zuszek.

Zimna krew, z jakg odpowiadat zebrak, do wscie-
ktosci prawie pobudzita indagatora. Braklo mu za-
pewne czasu na diuzsze badanie i to jeszcze niecier-
pliwos¢ zwiekszato.

— Bedziesz mi ty gadal? zbdju, totrze!

Zebrak milczat.

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, porwat sie
z siedzenia badajacy; ale po namysle padt na nie
znowu. Spojrzat na stojagcego starca, spotkat wzrok
jego spokojny, twarz, jakiej moze miedzy tymi,
ktérych codzieh mu przyprowadzano, nie widywat
i wielki gniew zwolna ustgpit ostupieniu i cieka-
wosci.

Nowe polajanie i grozba w ustach mu zamarly.

Zebrak skorzystat z tego przestanku i zaczat
gtosem podniesionym:
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— Sadzicie wy mnie dzi$ niewinnego, ale Bog
kiedj$ was tez sadzi¢ bedzie i spyta moze: Jakescie
to obchodzili sie z tymi, ktorych ja braémi nazywa-
fem moimi? Zowiecie mnie totrem, zbojem i wszel-
kiemi imionami plugawemi, choé¢ o mnie nie wiecie
nic i nie uczynitem nic, abym na to zastuzyt. Wi6-
czega: jestem... tak; ale i Apostotowie, uczniowie
Chrystusowi, w}oczegami sie stali, dla opowiadania
ewangelii. Spytajcie o mnie Mudzi. Stowa Bozego
opowiada¢ nie $miem, bom sam nedzny grzesznik,
ale co mowie, tego sie przed sadem Bozym nie po-
wstydze.

Instygator az sie pochylit, stuchajgc. Zdumie-
nie z ostupieniem prawie graniczace, zmienito mu ry-
sy. Warga ogromna zwista bardziej jeszcze, oczy wy-
skakiwaty z powiek.

Gdy Kozuszek mowié przestat, nie odezwat sie
juz. Zastuchany byt i czekat.

— Jestem cztowiek niewinny—dodat Kozuszek.—
Nie mam sie na kogo powota¢, bo mnie tu nie zna
nikt; ale zaswiadczy za mng spowiednik i dobrodziej
moj, ojciec Pankracy u Bernardynéw, zem nie zaden
zboj, ani ztoczynca.

Znowu obaj milczeli. Instygator zadumat sie,
zmarszczyt i powt6rzyt, lecz znacznie zlagodzonym
tonem;

— Ale co$ zacz?

Zebrak poruszyt ramionami.

— Pokutnik biedny.

Postyszawszy te odpowiedZz zrezygnowang, bar
dajacy popatrzyt dtugo na Kozuszka, ramionami dzwi-
gnat, plunat i rozmiat sie.
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— F k=nt'—zamruczat i w reC¢ uderzyt.

Weszli pachotkowie. Skingt na nich, obwijajac
sie w futerko, indagator, czapke nacisngt na uszy i wy-
szedt, stukajac drzwiami.

Barani kozuszek poszedt dalej do smrodliwej |,






